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Homer Pouder je mracnog izraza lica posmatrao ¢oveka koji
je sedeo vezan za stoliCicu. Bio je tako surovo i podmuklo pri-
¢vrscen da mu je gornji deo tela vezama zabacen unazad, a glava
Zzicom preko Cela nasilno potisnuta na potiljak. Tako je bio prinu-
den da gleda Homera Poudera koji je stajao pred njim visok, Sirok
i snazan. Ako je zeleo da viSe ne gleda svog mucitelja morao je da
zatvori o€i. Medutim, izdrzavao je Pouderov preteci pogled.

- To bi bilo to, Modika —rekao je Homer Pouder. - Mora ti biti
jasno da te sada viSe ne mogu pustiti da zivis.

Rekavsi to, mucitelj je uzeo u ruku revolver velikog kalibra. Bila
je to smrtna presuda. Marsalu Vincentu Modiki je od prvog trenut-
ka bilo jasno da ne mozZe oCekivati milost.

- Neka si proklet, Pouder! - kazao je ogorceno. - Jednog dana
Ce se i za tebe naci majstor. Niko ne moze izbeci zasluzenu kaznu.

Homer Pouder se pakosno osmehnu.

- Covek koji bi mene mogao oboriti na leda se joS nije rodio.
Tek treba da se rodi! Video si, uostalom, sopstvenim ofima da sve
konce drzim u rukama. Zbog toga su te i poslali ovamo. Sada zna$
istinu, ali s njom ne mozes$ zapoceti niSta. Nemas srece, marsale!

SmesSeci se i dalje zlobno odapeo je bat revolvera i okrenuo
magacin. Unutra je bio samo jedan metak. Razbojnik je opet smi-
slio neSto kako bi mucio svog zatvorenika. Po njegovom misljenju
nesto sasvim izuzetno. Pogubljenje sa ,ruskim ruletom®.

Taj lupez! Hteo je da se nasladuje smrtnim strahom svoje zZr-
tve. Marsal Vincent Modika, medutim, nije pokazivao strah iako
ga je oseao. Ni jedan ¢ovek ne umire rado, pogotovo na tako uza-
san nacin.

Cuvar zakona je ulozZio sav trud da bi se pokazao hrabrim, ia-
ko mu je to padalo teSko. Hteo je da uskrati Pouderu taj poslednji
davolski trijumf. Pouder priblizi cev revolvera veoma blizu mar-
Salove glave, a onda zatvori o€i i jo$ jednom okrete magacin revol-
vera. Ni sam nije znao hoce se metak oglasiti ili ne¢e. Povukao je
obarac. Mars3al se nesvesno zgrci i zatvori oCi. Nadao se joS jedino
da nece biti suviSe bolno.

Bio je to pakleni trenutak a onda se ¢ulo samo jedno - klik!

MarsSal Modika se izvio samo onoliko koliko su mu to veze do-
zvoljavale. Nalazio se na ivici ludila. U glavi su mu se kovitlale ne-
povezane misli. Nije bio u stanju da shvati Sta se zbiva. Jeknuo je
oCajnicki. Tri tipa koja su stajala iza svoga gazde smejala su se
meketavo. Cela ova predstava bila je bas po njihovom ukusu.

Marsal Vincent Modika ponovo otvori oCi. Ludacki sjaj se vi-
deo u njima, divlji plameA. Bio je to pogled umno poremecéenog ¢o-



veka. Niko zZivi nije mogao da izdrzi takve duSevne muke, pa ni je-
dan marsal o Cijoj hrabrosti se pricalo.

Iznenada se vrata na podrumu otvoriSe, a plamen svece se za-
leluja pri kratkom naletu promaje.

- Ne! Pustite me!

Zena koja je uletela u prostoriju bila je van sebe. Njena duga
plava kosa vila se oko glave nalik na grivu ponija u punom trku.
Iza nje se pojaviSe dvojica s namerom da je SCepaju. Medutim kao
da nisu znali tacno Sta bi poceli s njom. Muskarca bi sabili u zem-
lju do sada, ali Zenu? To je i za ove okorele momke bilo neSto dru-
go. Pre svega, jer se radilo o Zeni koja je smatrana Pouderovom
ljubavnicom. Zbog toga su i delovali bespomocno.

- Ostavite je na miru! Nestanite! - naredio je Pouder.

Izraz lica vezanog marsala postao je donekle normalan.

- Lili! - jeknuo je to ime poslednjom snagom. Delovao je kao
davljenik koji se hvata za slamku.

Lili se kao furija ustremi na Homera Poudera. On je udario ta-
ko Zestoko da je pala pred njega na kolena. Podrugljivo joj se
smejao.

- Znaci htela si da budes prisutna?

- Ne, neto...

Homer Pouder protrlja svoje crne guste brkove koji su mu
prekrivali gornju usnu.

- Ne mozes ga spasti. Lili!

Plavokosa Zena je plakala i u/.disala.

- UcCinicu sve Sto trazis, Homere.

- Jacu u svakom slucaju dobiti sve. Lili!

Bila je to jeziva scena. Cak je i trojici tvrdokornih ubica koji
su stajali u pozadini zastao dah. Prosto je bilo neverovatno kako
Pouder postupa sa svojom ljubavnicom.

~ Htela si da ga pridobijeS, da bude na tvojoj strani. Posma-
tram te ve¢ odavno, Lili. Stalno pokuSavas, ne odustajeS. Od kada
se poznajemo ne CiniS niSta drugo nego pokusavas da mi iskopa$
gi'ob. To smeraju i drugi ljudi, poznato mi je. Niko to nece uspeti
jer sve drzim ¢vrsto u rukama.

~ Udacu se za tebe! - jeCala je oCajna. - Rekla sam ti ve¢ da ¢u
uciniti sve Sto budes trazio od mene.

- Tisiizgleda najzad postala razumna, Lili?

- UCinicu to za Vincenta - kazala je slabim glasom. Bila je na
kraju snaga. Suvise je dugo bila mucena. Sada je bila spremna da
podnese najvec¢u zrtvu. To je, uostalom, on odlu¢no zahtevao od
nje.

- Znaci toliko ga volis? - pitao je surovi ¢ovek.

Samo ga je pogledala.

- Ti mora da si luda, Lili - promrsio je. - Ti izgleda jo$S uvek
nisi shvatila Sta se ovde odigrava. MisliS da bi na neki na¢in mogla
da pridobije$ pravog momka, zavede$S ga a onda on mene sredi!
Uobrazava$ da nisam primetio Sta se duboko u tebi odigrava. Tvoj
cilj je da me unistis, a moj cilj je oduvek bio da ti otme grad koji
si osnovala. Tvoj lepi mali grad Lombardo. Imala si visoke ciljeve,
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znam to Lili. Skoro si i uspela u tome. Lili Lombardo ti si doista
prava luda!

U prostoriji je vladala avetinjska atmosfera. Sve je ovo sluSao
marsal vezan i osuden na smrt. Nedaleko od njega klecCala je upla-
kana devojka, a korak ispred nje raskorafen snazan i mo¢an Ho-
mer Pouder koji je uspeo da postane gospodar Bakhorn planina.

- Tebi joS ne pripada sve - kazala je ofajna. - Sve je upisano
na moje ime.

- Zbog toga i ho¢u da se oZenim tobom.

Njegove reci bile su nemilosrdne kao meci i svaki je bio pogo-
dak.

-- Zbog toga - nastavio je uperivsi revolver na marSala - ne
mogu da ga ostavim...

Lili Lombardo poskoci i htede da odgurne Poudera. On je, me-
dutim, udari zverski tako da je pala na zemlju.

- Drzite je ¢vrsto - naredio je ledenim glasom. Bio je doista
zver u ljudskom oblicju.

Marsal je sve to pratio razrogacenih ociju. Svaki sekund je za
njega bio pakao. Onda je konat¢no odjeknuo sada ve¢ spasonosan
pucanj. Mrtav marsal je visio joS uvek ¢vrsto vezan. Lili Lombardo
je lezala zgréena kao da je i ona mrtva. Barutni dim se razilazio
polako u podrumskoj prostoriji pod svodovima u kojoj je upravo
izvrSeno pogubljenje.

Pogubljenje jednog USA marsala.

- Uprkos tome bi¢eS moja Zena - kazao je Pouder. - 1li ¢es$ se
sada odupirati opet.

Cutala je lica zarivenog u Sake. Pouder nije mogao da vidi da
ona niposto nije joS odustala.

- Ako to joS uvek neces - nastavio je - uzecu malo tvoju poro-
dicu na niSan. Tvog oca i tvoja tri brata, onda ces ti biti kriva za
sve. Za to ¢eS morati da odgovara$ kada se budes$ njima pridruzila
na onom svetu.

Pogodio je u najosetljivije mesto. Birao je svaku re€ da bi to
postigao. Ona nije proslovila ni rec.

- Hoces li me slusati, Lili?

Ocajna klimnula je potvrdno glavom.

- lzvedite je odavde - naredio je. - Fogarti! Ti si mi odgovoran
za nju. O kej? .

Fogarti je bio ozloglaSeni sadista. Cak su ga i prostitutke
mrzele. Lili oseti hladnu jezu na ledima kada je Fogarti dokopao
za miSicu i povukao napolje govoreci:

- O kej, gazda! - Pri tom su se pogledali i namignuli jedan
drugom.

U zasvodenom delu podruma ostao je obasjan buktinjama i
svetama gazda bande ubica, njegova Zrtva i njegova tri odana zlo-
¢inca.

- Sredite ga negde napolju - kazao je - ali tako da nikada niko
ne nade ni trag.

Trojica ubica su ve¢ znala Sta im valja Ciniti. Imali su isku-
stva. Vec viSe ljudi je odvuceno u jedan kanjon i tamo za uvek ne-



stalo sa lica zemlje. Cak i jednog marsSala. 1 ovoga koji je upravo
ustreljen cekalo je isto.

- Gazda! - kazao je Nikolas Ingram i pogledao Poudera
upitno.
- Da, Nikolas.

Taj Nikolas Ingram je bio tip u kojeg se uopste nije moglo pro-
dreti. Nejasan, zbunjujudi. .Verovatno je jedino Homer Pouder
imao poverenja u njega. - Samo pitaj Nikolas, - ohrabrivao ga je
gazda. - Mene bas zanima Sta ti to leZi na srcu.

- Pane znam ni sam, gazda...

- Hajde kazi ve¢ jednom. - Gazda mu je spustio ruku na rame
i strpljivo ¢ekao da Nikolas kaze Sta ima. Ostala dva momka su ih
gledala prili¢no zbunjeno.

- Ja joj ne bih verovao, gazda - Saputao je Ingram. - Ta Zena
ima u telu samog davola. Ona ¢e ti joS navuéi nesrecu na vrat.

- Sve ti se to samo pricinjava, Nikolas.

- Hoces li doista da se oZenis njome, gazda?

- Sta mi drugo preostaje? Svi rudnici su na‘hjeno ime. - Pri
tom pljasnu Ingrama po ple¢ima. - Sve je to inace kojeSta. Ozenicu
je, aonda...

Ucinio je veoma recit pokret preSavsi rukom preko vrata.
Obojica se isceriSe. Lili Lombardo je ve¢ sada, moglo se reci, bila
mrtva.

Sejn je odmah prepoznao mar3ala. A i mar3al njega.

Taj lupez se zvao DZoe Arnold. Ovde u Karsonu je nosio ime
Donald Gorman. Bio je ubica za kojim je kruzila poternica. Up-
rkos svemu, uspeo je da umakne i da ovde u Karsonu postane mar-
Sal. Hteo je to i da ostane po svaku cenu.

~ Sejn! - vikao je. - Najzad sam te SCepao. - Rekavsi to izvu-
kao je revolver. Coveku iz Sedme brigade nije preostajalo nista
drugo, nije imao izbora. Morao je da puca. Ovde se radilo o borbi
za goli Zivot.

Meci su se ukrstili, a trenutak zatim je DZoe Arnold lezao na
podu saluna. Krv je lila iznad njegove marsSalske zvezde.

Sejn je ustrelio jednog mar3ala! U salunu je nekoliko trenuta-
ka vladala pritiskujuca tiSina a posle toga nastao je metez, pakao!

Sejn je, medutim, ve¢ krenuo. lzabrao je najkraci put. Snaz-
nim skokom spasao se kroz prozor.

Covek iz Sedme brigade nije mario za to da se pravda ili da
objaSnjava. Nalazio se na jednom od najopasnijih tragova. Nared-
bodavci iz Vasingtona naloZili su mu da goni Lili Lombardo. ,Lu-
kavu Lili“.

Bilo je, medutim, nemoguce pribliziti joj se. To je u mc'duvre-
rilenu spoznao iz iskustva. Zbog toga je odlucio da po¢ne od pocet-
ka u Karsonu. Tu je hteo da otkrije neki trag. Naravno, nije ni slu-
tio da ubica za kojim se traga ovde nosi zvezdu. | naravno da ga taj



zlo€inac poznaje. To je omelo sve Sejnove planove. Sada je morao
prvo da vidi kako da umakne odavde. Bilo je krajnje vreme.

Sva sreca Sto je stajao kraj prozora kada je marSal naiSao. Sa-
mo tako je mogao da se spase skokom kroz prozor.

Sada je u ¢elom gradu zavladala uzbuna. Marsala je ustrelio
neki stranac._

Zove se Sejn. Ako ga se samo docepaju, tog ubice, obesice ga o
prvo drvo.

= To je i Coveku iz Sedme brigade bilo jasno. U ovakvim slucaje-
vima uvek je sve reSavano po kratkom postupku tamo gde zakon
nije jos stajao na ¢vrstim nogama. A Karson je bio jedan od najgo-
rih od svih paklenih gradova na Zapadu. To Sto su ovde imali mar-
Sala bila je obi¢na farsa. Sve je to Sejnu bilo poznato iz brojnih
tajnih izveStaja.

Niko nije znao da je ovde Dzoe Arnold nosio zvezdu. On je pri-_
padao grupi velikih majstora u preruSavanju i obmanjivanju.
Osim toga, stalno je menjao imena. Ovog puta se zvao Donald Gor-
man. Za razliku od fotografije na poternici bio je'glatko izbrijan a
kosa mu je bila veoma kratko oSiSana. Nije nikakvo ¢udo 5to ga do
sada nisu prepoznali.

Jedino Sejna nije mogao da obmane. Sada je, posle okrSaja u
salunu, posle kojeg je marsal ostao da lezi mrtav, grabio nezadrzi-
vo kroz jednu krivudavu, tamnu uliCicu. Njih je bilo mnogo. Sve su
se ulivale u Siroku glavnu ulicu, ali su samo oni koji su dobro po-
znavali grad, znali kuda svaka od njih vodi.

Na pocetku ulice su se €uli glasovi. Nekoliko ljudi sa bakljama
je upravo krenulo tuda.

—~Cetiri Coveka ovamo! —povika neko oStrim glasom. - Dalli je
grad sa spoljne strane dobro obezbeden, Hank?

- Sve je jasno, Roberte, ne brini!

Glasni povici i zamor ispunili su ceo ovaj rudarski grad. Dopi-
rali su i do najzabacenijih delova Karsona. Donald Gorman je po
svemu sudeci bio ovde veoma omiljena li¢nost, jer u protivnhom se
gradani ne bi trudili toliko da uhvate njegovog ubicu i da ga obese.

Sejn joS nije mogao da vidi ljude koji su prodrli u ulicu jer je
na deset metara od njega bila oStra krivina koja je stvarala neku
vrstu lakta. l1za krivine se nazirala svetlost baklji. Cak se i njihov
miris mogao osetiti. Preostajao mu je najvise jedan minut. Toliko,"
procenio je, ¢e njegovim goniocima biti potrebno da ga stignu i sa-
teraju u tesnac. Oni sigurno nece grunuti ovamo na slepo nego ¢e
se kretati oprezno i Sto je najgore osvetljavati svako udubljenje na
koje budu naisli.

Covek iz Sedme brigade je pazljivo opipavao kameni zid uz
koji se kretao. Bilo je bezbroj pukotina i udubljenja koje je neko
spretan mogao da koristi i uspentra se uz zid. Sejnje to hteo bar da
pokuSa. Verovao je da ¢e imati sre¢e. Uostalom, to je bila njegova
jedina Sansa. Ako bi ga gonioci otkrili ovde mogao je odmah, bez
oklevanja, da prosvira metak sebi kroz glavu.

Srecom, nasao je pukotinu kroz koju je mogao da provuce vr-
hove prstiju. Negde u visini kolena bio je manji ispust na koji je
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mogao da stavi vrhove Cizama. Podigao se na miSi¢e a trenutak ka-
snije visio je pola metra iznad kamenog zida. Napredovao je pedalj
po pedalj. Cinilo mu se da visi iznad tla ve¢ Citavu vecnost. U stva-
ri, napredovao je prilicno uspesSno. Glasovi su postajali glasniji a
svetlost baklji sve jaca i jasnija.

Sejn se nalazio tatno ispod simsa nekog prozora. Gonjen po-
gledao je gore i pomislio da ako uspe rukama da dosegne ispust bi-
¢e za prvi trenutak spasen.

Srec¢a mu je i dalje bila naklonjena. Uspeo je da dokopa neku
gvozdenu Sipku koja je izbijala iz kamenog zida. To mu je omogu-
¢ilo da se uhvati ¢vrsto i sigurno. Ta Sipka je bila kao spas posle
mukotrpnog pentranja. Imao je joS viSe sreCe. Uspeo je odmah da
se dokopa simsa. Prozor je bio otvoren. To mu je delovalo kao €u-
do, dar bozji! Jos bolje, kao poziv!

Ne oklevajuéi vise ni ¢asa Sejn se prebacio preko simsa i sle-
decCeg trenutka se obreo u nekoj tamnoj prostoriji. S mukom je us-
pevao da umiri svoje isprekidano disanje. Cuo je da su gonioci naj-
zad stigli do kraja slepe uliCice. Svetlost baklji osvetlila je tavani-
cu prostorije u kojoj se nalazio.

- Cudilo bi me da smo ga nasli ovde - ¢uo je negiji glas. - Ovo
ovde je kao prava klopka za miSeve.

- To on nije mogao znati - umesao se drugi gonilac.

- To je, uostalom svejedno. Gubimo se odavde. Verovatno ce-
mo negde biti potrebni!

Sejn se osmehnuo. Bio je zadovoljan. Niko neée posumnjati da
je tu u ovoj prostoriji. Znaci, za pocetak je na sigurnom. Sada mo-
Ze da se odmori desetak minuta a onda potrazi pravi, pogodan put
za bekstvo.

Ostaje, medutim, pitanje kuda da bezi. Uskoro Ce tragati za
njim u Citavoj rudarskoj oblasti. Za Sejnom, ubicom marsala! To
bi moglo biti joS teze. Odjednom mu se lice sledi. Nesvesno se trgao
jer mu je nesto hladno dodirnulo potiljak. Bez sumnje se radilo o
cevi nekog oruzja. Momak mu se prikrao necujno kao macka. Mo-
rao je imati takode i macije oCi jer u ovom mraku inace ne bi mo-
gao tako nepogreSivo pronaci Sejnov potiljak, tim pre Sto je posle
upada u ovu tamnu prostoriju, da bi bio neprimecen i dalje lezao
potrbusSke. Hteo je da se u tom polozaju malo odmori i dode do da-
ha posle napornog i vratolomnog pentranja uz zid. Nije raunao s
tim da se u ovoj prostoriji nalazi neko.

~ Ako sada zgrcim prst biceS mrtav - ¢uo se hladan glas. - No
mozda ja to necu uciniti. - Te reCi pratio je smeh.

Sejnu je sada bilo jasno da ima posla sa Zzenom. Odahnuo je i
okrenuo je glavu lagano da bi mogao podici pogled i osmotriti je.
Medutim, pritisak cevijevolvera se pojacao.

~ Ostani da lezi$, Sejn - naredila je nepoznata odlu¢no. - Sve
dok ti ja ne naredim neSto drugo.

- O kej, ledi!

Zakikotala se i stavila mu jednu nogu na leda. Osetio je da no-
si cipele sa visokim, Siljatim potpeticama. Rado bi video nogu u toj
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cipeli. Sam sebi se nasmejao. Ba$ sada je naSao u ovoj situaciji da
misli na to?!

Mozda ta Zena uopSte nije lepa. Ako bude zle srece joS Ce trazi-
ti da spava s njom. O takvim situacijama kruzile su najlude price.

- Uzecu ti sada pucaljku! - kazala je Zzena. - TeSko tebi ako
nesto budes$ pokusao. Gotov si!

Primetio je kojom brzinom se sagnula i slobodnom rukom mu
izvadila ,kolt* iz futrole. Radila je to viSe nego vesto. Umela je,
nema Sta, da razoruza Coveka.

Dopustio je da to uradi bez otpora.

- Imam jo$ uz sebe i mali ,deringer” - kazao je - Uzmite sve,
ledi. Cenim da ¢emo se nas dvoje podnositi.

- Nisam bas sigurna u to - uzvratila je i nasSla mu u unutra-
Snjem dzepu ,deringer” au sari ¢izme noz. Ostao je da leZzi mirno
dok ga je opipavala tragajuci i dalje za oruzjem. Kada je zavrSila
pretrazivanje izmakla se unazad.

- Sada c¢es lagano ustati - naredila je. -- Nemoj smetnuti suma
da se ja u mraku snalazim isto tako dobro kao sova. - Sejnove oci
su se u meduvremenu prilicno navikle na mrak. Nije imao kokoSije
slepilo pa je mogao da razaznaje konture. Uprkos tome, ova situa-
cija mu je delovala prilicno avetinjski. Napeto je oCekivao da sa-
zna Sta ova zena smera s njim.

Nosila je dugu belu odecu, verovatno spavacicu ili neku od ne-
davno veoma modernu ku¢nu haljinu. Imala je dugu plavu kosu
koja joj je padala do preko ramena. Osim toga bila je prilicno vi-
soka i izgleda dugonoga.

- Svuci odecu! - naredila je.

- Sa zadovoljstvom. _

- Nemoj se prerano radovati, Sejn!

Njen glas nije bio samo hladan i jasan bilo je u njemu i prilic-
no razmetljivosti. Poznavao je takvu vrstu Zena. Spadale su medu
veoma opasne.

- Hajde kreni - siktala je. - Ako ne budes ucinio sve Sto ti na-
redim, ustreliéu te.

To je izgleda mislila sasvim ozbiljno.

~ QOdaj mi bar ¢emu sve to - promrsi Sejn.

- Ti nemas prava da ovde postavljas bilo kakva pitanja - od-
brusila mu je sikéudéi. Izrucen si meni na milost i nemilost. To ti je
slicno onome kada se proda dusa davolu. Gotovo je onda s tvojim
pogresnim potezima.

Covek iz Sedme brigade sleZze ramenima.

- Priznajem poraz i predajem se!

Posle te izjave je skinuo sve sa sebe. Stao je tako nag kao po-
kislo pseto nasred prostorije a plavusa dugih nogu ga je obisla ne-
koliko puta kao divlja zver.

Cuo je njeno ubrzano disanje. Jedva je mogla da potisne i pri-
krije svoje uzbudenje. Gurnula ga je u leda revolverom.

- Hajde kreni - naredilaje. - Do kreveta ako ga mozes videti!
- Ne vidim ba$ nista.
Ona se zakikota veselo.
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- Hoces li ti mene da povedes za ruku? Posmatrala sam kako si
odmeravao zid koji si posle preskocio. Dole na ulici je bilo isto to-
liko mracno kao i ovde u sobi.

- O kej ~uzdahnuo je. - Ponovo polazem oruZje i predajem se,
gospo. Kakve jos Zelje imas?

- Lezi na postelju potrbuske. Licem na dole!

Spustio se na Siroku udobnu postelju. Ispruzio se i na trenutak
sklopio oCi. Osecao se kao na sedmom nebu. Zamisljao je, naime,
da ova plavusa smera niz divnih stvari s njim. No samo Sto se
opruzio sasvim i razmisljao o onome Sta predstoji, a ono se vec¢ do-
godilo. Cuo je samo jedno Skljocanje i jedan metalni obruc je bio
zatvoren oko desnog zgloba. Nesvesno je pokusSao da digne ruku -
bez uspeha. Bila mu je vezana za masivnu postelju.

- Ja sam ti veC kazala da se ne radujes prerano! - promrsila je
Zena. - No, ovo sluzi samo radi moje sigurnosti. Ja sam Zena koja
je naoruzana svim sredstvima za svaku situaciju! Savetujem ti da i
dalje budes$ uctiv i poslusan, dragi moj. Mozes se prilicno slobodno
kretati lanac je dug dva metra. Sada si moj zarobljenik i mogu ra-
diti stobom Sto mi je volja!

_ Glas joj je podrhtavao. S mukom je obuzdavala uzbudenje.
Sejn se proteze. Na zalost nije mogao da je vidi, ne viSe od svetlog
obrisa u mraku. Jedva je Cekao da je osmotri pri svetlosti.

- Za to me ne moras okivati u lance - kazao je. - Ja garantova-
no nisam nezahvalan. MozeS mi verovati na rec.

- Hocu da budem potpuno sigurna - odgovorila je. ~ Osim to-
ga to mi predstavlja zadovoljstvo.

- Reci, molim te, da nisam ja uleteo u neki specijalni burdelj? =

- Moja kuca nije burdelj! - odbrusila je. - Ja sam €asna Zena.
Udovica. Nasledila sam od svog muza dva bogata rudnika srebra.
U meduvremenu mi je ostao joS jedan. Ako ne budem neSto ucini-
la, ako se ne dogodi nesSto, izgubicu i taj drugi. Onda C¢u biti siro-
masna kao mis.

- Tebi je, dakle, potreban ¢Covek koji ¢e ti pomoci - zakljuci
Sejn.

- Neko tvog kalibra - Sejn. Gledam na tvoj dolazak ovde kao
na prst sudbine.

Napolju u gradu larma nije prestajala. Uzbudenje zbog izne-
nadne nasilne smrti Cuvara zakona nije se smirivalo.

- Mogu te ovde sakrivati nekoliko dana - kazala mu je. - Dok
ne prode guzva i dok se duhovi ne smire.

- 1toliko dugo “ nameravas da me drzi$ vezanog lancem? —is-
cerio se covek iz Sedme brigade.

- Sve zavisi od tebe, Sejn!

- Sta traZi$ od mene?

- U pocetku nista, bas nisSta. Hocu samo da te stavim na pro-
bu. Moram znati tatno na ¢emu sam kada si ti u pitanju.

Prisla je prozoru, nagnula se napolje, privukla drvene kapke a
zatim navukla i teske zavese. Posle toga je upalila lampu koja je
stajala na malom stolu. Svetlost kao da je obavila. Bio je to prizor
koji dotadnje uzbudenje u Sejnu pretvorilo u plamen. Izgledala je
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upravo onako kako je on i zamiSljao. Bila je visoka, vitka i imala
duge lepo oblikovane noge. Cipele sa izuzetno visokim potpetica-
ma, Cinile su je josS visom i vitkijom. Nasmejala se koketno i upalila
i drugu lampu. Sada je mogao da vidi ono §to je trenutak ranije
mogao da nasluti. Zastao mu je dah.

Bela odeCa koju je nosila bila je od veoma tanke, prozirne ma-
terije. Kroz nju se mogla videti svaka pojedinost njenog tela.

Bio je to doista oCaravajudi prizor.

Lepa Zena je bila potpuno svesna utiska koji je nacinila na
ovog visokog ¢oveka. UzZivala je u tome.

- Ti si dakle ustrelio marSala —kazala je. —To je bilo dobro de-
lo za mene, Sejn. Naravno u o¢ima drugih delo koje zasluZuje naj-
tezu kaznu, linc ili veSala! Ako bi im pao u ruke ubili bi te na licu
mesta. Zbog ¢ega si ga ustrelio, Sejn?

-U pitanju je staro neprijateljstvo —odgovorio je Covek iz
Sedme brigade. - Bili smo u svoje vreme ogorceni suparnici. Mo-
ram li sve do detalja da ispricam?

Odmahnula je nemarno rukom.,

- Zanemari! - kazala je -- Mene interesuje samo sadasnjost i
buduénost, a ne proslost. Stajala sam na prozoru kada su u salunu
odjeknuli pucnji. Nisam bila narocito radoznala niti zainteresova-
na. Onda sam Cula uzasnu galamu i povike da je marSal ustreljen.
To je ucinio stranac u ovom gradu, Sejn! NeSto kasnije videla sam
te kako zamice$S u ovu uliCicu. U prvom trenutku sam htela da ti
dobacim uZze da bi mogao da se uzveres$ uz zid. No promenila sam
odluku. Bila sam radoznala kako ces se izvuci iz te guzve.

- A da nisam uspeo, Sta onda?

Posmatrala ga je netremice smisljajuc¢i odgovor. U svakom
slucaju sada je mislila drugacije ali to nije htela da pokaze.

- Tada bi im pao u ruke i —gotovo! —kazala je hladnokrvno. --
Sada, medutim, znam da si ti Covek posebnog kalibra. Izgleda mi
da si ti onakav ¢ovek kakvog sam uvek ocekivala i nadala mu se.
Mogao bi me osloboditi nevolja i resiti probleme koji me pritisku-
ju. Isplatilo bi ti se! U svakom pogledu!

Pokrenula se i bela haljina se razdvojila na sredini. U toro. Ca-
su je Sejnu bilo jos toplije nego prethodnog trenutka. Stajala je
udaljena od njega na manje od dva metra i miris njene koze prijat-
Nno mu je golicao nozdrve.

Bilo je to veoma tesko izdrzati. Gotovo gore nego stajati vezan
za stub i podnositi mucenje. Gnevno je okrenuo glavu i zagledao se
u tavanicu ukrasenu gipsanim ornamentima.

- Dokle miisli§ ovo da isterujes? - pitao je gnevno. - Naravno
da sam spreman da ti pomognem. Meni, uostalom, i ne preostaje
niSta drugo ako Zelim da izvu¢em Zivu glavu iz ovog grada. Upu-
¢en sam na tvoju pomo¢. Kako se ti uopste zoves, ni to ne znam?

- Elen Long.

- O.kej, Elen. Predimo na stvar!

Klimnula je potvrdno glavom. Onda se pokrenula. Pri svakom
koraku njihala se izazovno. Zastala je tik ispred prostrane poste-
lje. Njena bedra su se sada nalazila u visini Sejnovih ocCiju.

13



Covek 1Z Sedme brigade se maSi obema rukama prema n]oj.
Lanac na desnoj ruci je zazvecCao ali ga nije sputavao u pokretima.
Ovo sve je ispalo kao uspela varijanta jedne doista neobi¢ne lju-
bavne igre. Istina, nju je morao izmisliti neko Cija je maSta bila bar
malo izopacena. No slusao je ve¢ o tim oblicima uzivanja kao Sto
su vezivanje pa €ak i biCevanje. Sejn ba$ nije imao naklonosti za
to, iako je obozavao Zene. Dograbio je Elen Long za kukove i pri-
vukao je sebi. Bilo je sasvim jasno da se ona nalazi ve¢ odavno u
stanju izuzetnog uzbudenja. Izmedu njenih butina kao da se usija-
lo ugljevlje.

Kao ljubavnica bila je u pravom smislu te reci divlja. Mogla se
bezmalo opisati kao unistiteljka muskaraca po onome Sta je Cinila
sa Sejnom. Zahtevala je od njega brojne akrobatske majstorije. Bi-
lo je to neopisivo jedinstvo mase prepletenih i upletenih miSic¢a i
zglobova uz zveckanje lanca kao propratne muzike.

Svaki Cas bi pokazivala svoje bleStave zube nalik na zube zve-
ri i pri tome jeCala. To je bilo dalje propraéeno i povremenim
Skrgutanjem zuba.

Toliko divlje strasti je ¢ak i Sejn sretao retko. Narogito pod
ovakvim neuobi¢ajenim okolnostima.

Za trenutak je pomislio da zahteva od nje da ga oslobodi lan-
ca, ali se predomislio. Bio je, naime, uveren da ¢e ona to bez zahte-
va, po svojoj volji i u€initi.

Vreme je promicalo. U meduvremenu su imali kratke predahe
i pauze. Jednom je Elen nestala iz sobe i vratila se noseci pice i pe-
civo. A Sejn je i dalje ostao privezan lancem.

Uvideo je u meduvremenu da gvozdeni prsten pri¢vrscen za
zglob njegove desne ruke ima katanac koji se moze otvoriti kombi-
nacijom brojeva. Medutim, pronaci tu kombinaciju zahtevalo je
Mnogo vremena i jos vise strpljenja.

Pili su viski. U gradu je postalo znatno mirnije i tiSe. - Prvo
uzbudenje je proslo! - nasmejala se ona. ~ Najveci deo potere se
ponovo okupio kraj Sanka u salunu. Cenim da ée veé sutra imati
novog marsala, a onda ¢e veoma brzo narasti trava preko cele te
afere.

Elen je uzglavlje postelje podigla posebnim mehanizmom tako
da su mogli sedeti udobno jedan kraj drugoga.

Sejn je podigao desnu ruku i mahao njom. Lanac je zvecao.
Elen Long se veselo nasmejala. To je, o€igledno, zabavljalo.

- Zar ti to doista nije €inilo zadovoljstvo?

- Pa jednom je bilo i nekako drugacije - priznade Covek iz
Sedme brigade. - Nije bez drazi.

- Treba da upozna$ jednom i drugacije stvari - tvrdila je. -
Postoji odredena vrsta ljudi kojima toga nikada nije suviSe. Na
protiv!

- Otkud ti znas to?

~ Sakupila sam utiske, imam iskustva.

- Znadi bila si u toj bran3i? - upitao je Sejn izostavljajuci na-
merno da to nazove pravim imenom.

- Pune tri godine. Kada sam napunila dvadeset prestala sam s
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tim. Tamo sam i upoznala Roberta Longa. Spadao je medu moje
specijalne musterije. Voleo je da ga vezujem. On je ovaj lanac
pri¢vrstio na zid. Sam ga je, svojeru¢no ugradio u zid. Iskovao je i
lanac. Bio je to izuzetno spretan Covek. | inteligentan. Uz sve to i
dobrodusan. Veoma me je voleo i ispunjavao mi je svaku Zelju. Ne-
ma te zelje ...

Ucutala se i prigusila jecanje. KriSom je nadlancima obrisala
oCi. Nesumnjivo je i ona, nekadasnja bludnica, volela svog muza.

m - Bio je to izuzetno dobar ¢ovek. Zbog toga i nemam vece Zelje
od one da osvetim njegovu smrt. Za to bih dala ostatak svog imet-
ka. Bilo bi mi Cak svejedno da za taj cilj Zrtvujem i sopstveni zZivot.

Nagnula se preko Sejna i uhvatila za katanac kojim je lanac
bio pricvrscen. .

- lzdrzao si probu, Sejn. Verujem ti!

- Kakvu to probu?

- Mogao si da me prinudi$ da otvorim katanac.

- Na to sam bas pomisljao.

- Ali siuvideo da ti to ne bi donelo bas nista. Bilo ti je jasno da
si upucéen na moju pomoc¢. _

Gvozdeni obruc ne/stade sa Sejnovog zgloba. Elen Long se po-
novo strasno bacila u Sejnovo narucje. Njihova tela su se ponovo
sjedinila u ovoj divljoj nocCi punoj raznih uzbudenja.

- Ti ¢eS mi pomoci, zar ne Sejn?

- Kunem ti se da hocu.

- Onda C¢u ti objasniti o ¢emu se radi. Znaci li ti neSto ime
Lombardo?

Naravno da je znacilo, ali je uprkos tome Covek iz Sedme bri-
gade samo slegnuo ramenima.

- Zao mi je. Ja sam ovde tek jedan dan. Ko je Lombardo?

- To je jedno opako, ozloglaseno ime - govorila je Elen dok su
joj ocCi sevale ¢udnim sjajem. - To je ime jednog grada i ime jedne
osobe. Jedne Zene! Ona je i osnovala taj grad. Ona je jedna obiCna
pogana zver! Zove se Lili Lombardo! Zovu je jos i lukava Lili. Bo-
lje bi joj, medutim odgovaralo, satanska Lili! Ona nosi na savesti
mog Roberta. Ne, nije ona imala u rukama ubojito oruzje, ali ga je
ona usmerila. Naloge za ubistva daje tako lukavo i prepredeno da
joj se ne moze uci u trag, niti se bilo Sta moze dokazati. Mozda si ti
Sejn Covek koji moze da je nadmudri i sredi. Hoces li to pokusati
meni za ljubav, Sejn?

Gledala ga je netremice puna iS¢ekivanja.

- Ti si me ve¢ davno ubedila - kazao je Sejn i joS ¢vrsée je pri-
vukao k sebi. - To pitanje uopSte vise ne moras postavljati.

Ponovo su se stopili u jedno. Bila je to burna i uzbudljiva no¢
u svakom pogledu.

Te nodi je Vincent Modika drzavni marSal pogubljen na kraj-
nje surov nacin.
Lili Lombardo je lezala u svojoj sobi na prostranoj postelji i
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piljila u tavanicu. JNiJe se pomerila dva puna sata. Soba se nalazila
na gornjem spratu njene ponosite kamene kuce. Predstavljala je u
odnosu na veliCinu grada u kojem se nalazila pravu palatu.

~HOTEL KRALJICE LILI“ moglo se procitati na fasadi. Bila
su to krupna mesingana slova dobro uglatana tako da su delovala
kao Cisto zlato. Kraljica Lili, to je Lili Lombardo doista nekada
bila.

Rodena je na jednoj farmi koja se nalazila 50 milja prema jugu
nedaleko od recCice Bakhorn koja je tekla i kroz rudarsko podrucje.
U svakom sluCaju samo deset milja istocno od Lilinog grada, ko-
jem je dala svoje ime.

Avetinjski grad je dobio ime Lombardo. Bilo je to napusteno
naselje u kojem su jo$ samo Ziveli starci, nekolicina nepokoleblji-
vih osnivaca. Ti stari ljudi su negde u sebi ve¢ okoncali zivot. Neki
su ipak ziveli i radili. Jedan od takvih bio je stari Karl Veber kome
je pripadala konjusSnica, a drugi je bio starac Vil Rozebad koji je
drzao trgovinu mesovitom robom. Njima i joS trojici drugih pripa-
dalo je tle na kojem je leZzao gradi¢. Sve su to prepisali Lili Lom-
bardo, devojci koja se puna preduzimljivosti jednog dana pojavila
u ovom avetinjskom naselju.

Nije viSe htela da zZivi na porodi¢noj farmi. Trebalo je da se
uda za sina jednog farmera. Dvojica farmera, oCeva sporazumeli
su se o tome. To bi bila solidna partija za Lili, naravno uz mnogo
napornog rada.

Lili je, medutim, uvek imala drugacije Zelje i snove. Licila je
na svoju majku koja je i sama nekad bila divlja, preduzimljiva de-
vojka. Veoma cCesto je upozoravala Lili da se nipoSto ne udaje za
farmera jer tada joj u Zivotu preostaje samo rad od suncevog izla-
ska do duboko u no¢. Nece imati viSe niSta od Zivota. Majka se
veoma Cesto jadala Lili kada bi ostale same i govorila joj o raznoli-
kom privlatnom Zivotu u gradovima. | sama je Zivela pre udaje u
gradu.

Majka je umrla, mozda je otiSla sa ovog sveta zbog teSkog rada
i muka koji su doveli do toga da prerano ostari.

Lili je morala da preuzima sve poslove koje je obavljala majka
uz sve one koji su bili odredeni njoj. Radila je od zore do duboko u
noé¢. Morala je da kuva, pere, Cisti i pomaZze u poljskim radovima.

Ne ona to nije mogla vise da izdrzi. Znala je da ¢e je taj rad i
nacin zZivota dotuci. Kada je doSlo do toga da se uda za mladog far-
mera nju je izdalo strpljenje. 1zbila je ogorCena prepirka sa ocem i
bracom. Posle toga je spakovala svoje malobrojne stvari i odjahala
sa farme na ledima kobile koja je bila njeno vlasnistvo. Ona je tu
vernu Zivotinju dobila kao Zdrebe i odgajila.

Na ledima te prilicno ostarele kobile stigla je ili u ovaj napu-
Steni rudarski gradi¢. U Sirokom krugu oko njega tokom vremena
nikli su drugi rudarski gradovi, kao peCurke posle kise: Karson,
Igl, Kroun i DZeferson bili su najveci. Pored toga, bilo je i manjih
naselja u okolini.

Medu takvim naseljima negde na sredini lezalo je ovo malo na-
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pusteno mesto povrh svega joS$ i bezimeno. Sigurno bi bilo smatra-
no avetinjskim da nije bilo ovih pet staraca. Oni su prihvatili is-
crpljenu devojku a onda ubrzo sklopili s njom prijateljstvo.

Lili Lombardo je onda pala na pamet ideja da otvori salun,
uprkos svemu. U tome su je ohrabrili i njeni stari prijatelji tvrdeci
da ¢e onda sigurno u salun dolaziti ljudi iz obliZnjih kampova ali
im treba ponuditi neSto posebno. Taj salun bi trebalo do postane
srediSte zadovoljstava. NeSto posebno Sto se ne nudi nigde.

Pocelo je salunom, a gotovo napusten grad trosnih kuca dobio
je ime Lombardo.

To ime je uskoro postala neka vrsta tajne preporuke u celoj
Nevadi. Bilo je ljudi koji su prelazili i preko stotinu milja da bi ov-
de doziveli to, posebno!

Lili je veoma mudro upisala svu zemlju na svoje ime. Sve po
propisu kod agenata vlade. | starci, njeni prijatelji, prepisali su joj
zemlju koja im je pripadala.

Tako je Lili Lombardo postala nekrunisana kraljica a Lom-
bardo se razvio u lep i ugledan grad.

Mladalacki san plavokose Lili, san o sreéi se ispunio neoceki-
vano brzo. Postala je bogata da ni za dlaku nije skrenula sa pravog
puta.

Naravno posecivala je oca i bracu na farmi. Oni su je, medu-
tim, osudivali i nisu doCekivali bas ljubazno. Na protiv.

U oCima svog oca bila je samo jedna bedna greSnica. Njemu,
kako je tvrdio, nije ostajalo niSta drugo nego da se moli za spas
njene greSne duse, ili da se vrati kuci, okaje svoju teSku zabludu i
iskorak stramputicom. Njena porodica je inace bila veoma poboz-
na i bogobojaZzljiva.

Htela je da im daje novac ali su oni odbili. Zapravo otac je
gordo i odlucno kazao;

- To je novac steCen iz greha! Na njega je prilepljeno vecito
prokletstvo. Jos CeS se setiti mojih reci. Lili!

U ovoj tesSkoj noci je Lili Lombardo doista mislila na svet ko-
jem je pripadala i iz kojeg je pobegla. Nad njen Zivot se izgleda
doista nadnelo prokletstvo. Da li se doista ogreSila o bozje zakone?
Sumnja i strah su je sve jaCe opsedali. Najzad odrasla je u duboko
poboznoj porodici. Njen otac je znao bibliju bar toliko dobro koli-
ko i uceni svesStenik. U dubini njene duse je vera bila duboko uko-
renjena. To se nikada ne moZe potpuno odbaciti.

LeZala je na postelji i nesvesno sklopila ruke kao za molitvu.
No trenutak kasnije jak trzaj prode njenim vitkim telom.

- Ne! - Saputala je dok su joj oCi sevale. - Nikada ne¢u dozvo-
liti da me kolju kao ovcu!

Bila je duzna da se upravo sada bori Zestoko. Morala je svoje
Casno ime i dobar glas da spasava, da spere ljagu sa sebe. Bilo je to
ime za koje su poslednjih Sest meseci lepili svi zlo€ini i sva razboj-
niStva poCinjena u planinama. Podmukla ubistva koja su ukaziva-
la na Lili kao na osobu koja u tim zlo€inima kao glavna vuce kon-
ce, ada se niSta ne moze dokazati.
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Homer Pouder je to vrasSki prepredeno uspevao da aranzZira.
Taj Covek je bio pakleno lukav i podmukao. Sve teSkocCe je brzo i
lako uspevao da skloni s puta. Ukratko, u Lilinom gradu je postao
tajni kralj.

Nazvali su je lukava Lili. Bio je to nadimak koji nije u sebi
imao niCeg omalovaZzavajuceg. Bio je simbol vrednocée i uspeha.
Uostalom, do nedavno je Lili Lombardo bila svuda veoma cenjena
Zena.

Uprkos svemu pokazalo se da je bila previSe naivna. Uspeh joj
je doSao mozda prebrzo i bez problema. O zloj strani ovog sveta i
zlim ljudima nije mogla da sazna na farmi medu skromnom i po-
boznom porodicom. Istina, uspeh je Lili ucinio i pomalo lakomi-
slenom i veoma hrabrom, ¢ak preterano. Zivela je u uverenju da je
nedodirljiva. Uostalom, nije se imala bojati ni od koga jer nikada
nikog nije povredila, nikog prevarila, niti nekog uvalila u zlo i ne-
sreCu. Verovala je u to cvrsto.

Cak nije’pomisljala da bi Homer Pouder mogao uciniti nesto
loSe. Zar taj dZzentlmen blistavog izgleda i savrSenih manira?

Izvesno vreme je Cak verovala u to da je on zaljubljen u nju. U
meduvremenu je ipak spoznala istinu. On je voleo drugu Zenu -
Normu Jakobi, koja je zivela u jednoj vili prilicno izvan grada. Ta-
mo je imala preko deset devojaka koje su ,,radile* za nju. Mora da
su tamo u toj vili zabave bili Zestoke jer se od dolaska Norme po-
Ceo da krnji ugled Lombarda i da ga prati los glas.

Lili se nemirno prevrtala u postelji. Napolju pred vratima
strazario je Cas Fogarti ili neko od njegowh najbI|2|h prijatelja.
Bila ie to grupa zlih momaka, a Fogarti najgori medu njima. Sadi-
stal Caksugasei prostltutke bojale!

Lili naglo ustade. Kao u zanosu pocela je da se oblaci. Dej-
stvovala je kao gonjena nekom snaznom unutrasnjom silom.

Na vratima je postojao prorez kroz koji se moglo videti. Znala
je da s vremena na vreme motre na nju, da je nadziru. Nije jedino
znala ko upravo sada strazari. Najverovatnije je to Cas Fogarti.
On je bio voda grupe ubica, Pouderovih vernih saradnika. Jedini
se on smeo drznuti da ude u sobu ako mu se nesto ucini nepouzda-
nim.

Lili se ponasala kao da je sama i slobodna i da niko ne motri
na nju. Cinila je to sasvim lagano. Znala je veoma spretno da pri-
vuce tajnog posmatraca. Videla je to kod igraCica od zanata koje
su radile u njenom salunu i ljude iz veCeri u vece dovodili u zanos i
izazivale bure odobravanja.

Okacila je svoju haljinu u ormar i pri tome se uvukla u jedan
ugao tako da je posmatraC nije mogao videti. Zahvaljujuci tome
mogla je da obavi veoma znacajne pripreme,

Bila je iznenadujuce mirna i odlucna. Cak se i sama cudila da
se uz sve to joS moZze i smesiti.

Niko nije mogao da primeti na njenom licu ki'oz kakvo iskuse-
nje prolaze njena dusa i njena savest. Zbog toga se, uostalom, tako
nemirno prevrtala u postelji.
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No, tako mora da bude, jer drugog izbora nemal

U protivnom bi sve moglo biti joS gore, po nju i po druge ljude.
Homer Pouder u svojoj zaslepljenosti nece viSe prestajati da ubija
1lda pljacka.

Trenutak je presudan, smatrala je Lili, pa ne sme viSe da ima
obzira ni prema ocu ni prema braci. O tom problemu je narocito
naporno i dugo razmis$ljala. NaSla je opravdanje za svoj naumljen
potez. NasSla je mir i za dudu i za savest. Do sada je to za Homera
predstavljalo sredstvo za pritisak na nju. Medutim teSko da bi se
tako zao i pohlepan Covek mogao zainteresovati za njihovu krajnje
skromnu i malu porodi¢nu farmu. Do tog zakljucka je Lili dosla
posle teSkih trenutaka strepnje za svoju porodicu. Cak kada bi se
dogodilo drugacije, za Lili viSe nije bilo odstupanja. Nije mogla
nazad. Mora da dejstvuje. Ukratko, morala je da pobegne i nade
negde mogucnost da prijavi Poudera i njegove zloCinatke poma-
gace.

Sve je Lili bezbroj puta pretresala u mislima i sada nije viSe
bilo mogucnosti za oklevanje. Ponovo je izaSla u vidno polje 3pi-
junke i tajnog posmatraca. Odavno joj nije znacilo niSta strasno da
je neki muskarac vidi golu. Naivna farmerska kéerka se sasvim le-
po razvila u slobodnu Zenu.

Kada bi je samo videli otac i braca!

Prisla je postelji noseci spavacicu u ruci i spustila je na pokri-
vac. Zatim je sela za toaletni sto sa velikim ogledalom i pocela
brizljivo da Cetka kosu. Najzad se dogodilo ono Sto je oCekivala sve
vreme. Vrata se otvoriSe naglo i u sobu stupi Cas Fogarti. 1z ociju
mu je izbijala pohlepa. Usta su mu bila razvucena u Sirok ali pod-
mukao osmeh.

- Dakle, lutko?

Pogledala ga je bez imalo straha.

- Sta ti pada na pamet Fogarti? - kazala je odsetno. - Ako to
sazna Homer budi spreman na sve.

Fogarti zatvori vrata za sobom i okrete kljuc.

- Njemu je to lutko, svejedno! - promrsio je. - Razmislio sam
dobro o svemu. Najbolje je da ne pravis sada veliku predstavu ne-
go da legnes odmah na postelju.

- Sta ako ne budem htela?

- Onda ¢u uzeti na silu ono 5to hocu!

- Homer ce te ubiti!

- Otkud ti takva pomisao?

- On me voli. HocCe da se ozeni samnom.

Casov osmeh je sada postao joS podmukliji.

- Da, on ¢e se doista oZeniti tobom. Zar joS uvek verujes u ta-
kve besmislice? No, bez obzira ¢e se oZeniti. Naravno! No nece$
dugo biti njegova Zena. U stvari, dogodice ti se neka nesre¢a. Tada
¢e on konacno ostvariti svoj cilj.

Pretvarala se da je stradno uplaSena i pokrila je lice rukama
da bi delovala ubedljivo.
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- 0 boze, to uopSte ne mogu da verujem! —jecala je veoma ve-
Sto. - Reci, Fogarti, da to nije istina, molim te!

~-Ja znam sve Homerove planove. Ja sam jedan od njegovih

- Zbog Cega mi to sve pricas tako otvoreno?

Izraz lica ovog surovog ¢oveka postao je prepreden.

- Pamogao bih ti pomoc¢i. Naravno pod pretpostavkom da bu-
de$ malo ljubazna i dobra prema meni. Ja te mogu poStedeti ako
on bude nalozZio da te sunovratim u neku provaliju.

Posmatrala ga je kroz neprimetno razmaknute prste. Nista joj
na tom omrazenom licu nije promaklo.

- MozeS mi verovati! - tvrdio je nametljivo dok ona nije jos ni-
jednu rec progovorila o tome. - Tvoja smrt je odlucena stvar!

Fogarti je mislio da ga ona ne gleda. No i da ga nije gledala ne
bi joj mogla promaci ni jedna njegova misao. Lukava Lili je bila
veoma oStroumni posmatrac. Bilo joj je jasno da je on nece ostaviti
u zZivotu, niti bi to smeo kada bude dobio nalog da je likvidira. Ona
bi u tom slucaju odala sve.

Za Lili je to bio neodlozan, oCajnicki €in da sprovede u delo
ono Sto je u mislima pretresla do najsitnije pojedinosti.

Bio je to posledniji, jedini izlaz.

- 1ti bi mi doista pomogao. Cas?- pitala je platnim glasom.

- Naravno! - promrsio je spremno. - A sada se ne prenemazi
toliko. Vec¢ si me dovoljno izazivala!

Skinuo je jaknu i zakacio je preko otvora na vratima.

- Niko naravno nece dolaziti ovamo, a ako bi i doSao ne mora
da vidi odmah Sta se ovde u sobi zbiva. Inace bi i drugi mogli doci
na pomisao da ho¢u da te spasem. Hajde pocni vec¢ jednom! Nemoj
da te moram silom naterati jer Ce to biti veoma neprijatno za tebe.
Idi u postelju.

Ustala je sa niske stoI|C|ce i ispravila se u svoj svojoj nagosti i
veliCini. Spustila je ruke niz telo.

- Uginicu sve §to budes traZio od mene. Cas!

Nije joj bas padalo lako da ga oslovljava imenom. Uostalom u
ovim odluCujuc¢im trenucima nista joj nije padalo lako, ali Sto je
predvideni odlucujuci ¢in bio blizi u njoj je hladnoc¢a bivala sve
veca. Sela je na postelju i lagano klonula na nju.

Placeni Homerov ubica se Zurno svlacio. Imao je izuzetno ma-
ljavo telo i Sirio krajnje neprijatan miris. Neku meSavinu znoja,
duvana i viskija. Sigurno se viSe od jedne sedmice nije temeljno
oprao.

Videla je da se nalazi u stanju krajnjeg uzbudenja. 1z prica ko-
je je Cula od devojaka znala je da je prvi put prilicno obziran i da
sve obavi relativno brzo. Tek posle toga postajao bi podmukao sa-
dista jer se nervirao Sto mu bas ne uspeva najbolje.

Lili Lombardo je lezala toboz ponizna i puna oCekivanja kada
je on prilazio postelji.

Bacio se divlje na nju. Osetila je kako se opusSta odjednom i
postaje kao krpa. Na licu mu se Sirio izraz krajnjeg uzasavanja i
neverice. Osecao je da se dogodilo neSto loSe ali izgleda da nije
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najbolje mogao shvatiti da je to neSto i neopozivo. Otvorio je usta
ali iz njih nije izlazio glas. Krik koji je hteo da pusti u smrtnom
trenutku ostao je zakovan u njegovim grudima.

Zgrozena izvukla se ispod njega i otkotrljala na pod. Pogleda-
la ga je bez trunke sazaljenja. 1zmedu njegovih lopatica virila je
drSka bodeza koji je ona zarila svom Zestinom na pravo mesto.
NajviSe je strahovala da li ¢e joj uspeti da ga pogodi u srce, da
oStro’seCivo ne udari u kost. U tom slucaju sigurno ne bi prezivela
ovu noc.

U groznicavoj zurbi navukla je musko odelo koje je vec pre
nekoliko dana pripremila ako zapadne u krajnju nevolju. Ranije
nikada nije ni pomisljala da se tako neSto moze dogoditi, ali dru-
gog izlaza nije bilo. Ostavila je bodez u njegovim grudima. UZasa-
vala je i sama pomisao da to ubilacko oruzje joS jednom uzme u ru-
ke. Osim toga, ostavila je i njegovu jaknu da visi na vratima i po-
kriva otvor. Ako neko od njegovih prijatelja dode povudi ¢e se ne-
¢ujno. Ko zna kakve bi posledice imalo to da uznemirava gazdu u
takvim stvarima.

Naravno, to je za Lili predstavljalo veliku prednost. BeSumno
se kretala hodnicima i stepenicama velike kamene kuée koja je iz-
nutra podsecala na lavirint. Medutim, Lili je u njoj poznavala sva-
ki, najzabaceniji kutak. Snalazila se bez muke.

Neprimeéena napustila je veliku kuéu kroz prozor na zadnjoj
strani. 1z kuce je dopirala buka, zveckanje kase i glasna muzika. U
¢elom gradu je vladalo izuzetno raspolozenje kao uostalom svake
noci. Niko ko nije bio upletan u ovu surovu igru nije ni slutio Sta se
zbiva iza lepih kulisa.

Lili Lombardo nije nedostajala nikome. Ve¢ nedeljama su lju-
di navikli da se pojavljuje veoma retko medu gostima, a kada bi i
naisla delovala je bledo i iznureno.

Homer Pouder je ve¢ odavno poceo da Siri glasine da se njego-
va verenica ne oseca dobro i da ¢e uskoro otputovati u Kaliforniju
i tamo se leCiti pod nadzorom najuglednijih lekara.

Zivot je, dakle, tekao dalje bez obzira na Lili i na ubistvo mar-
Sala USA.

Homer Pouder je bio Covek koji sve planira unapred i na dugi
rok. Nije mu se deSavalo da predvidi ma i najmanju pojedinost u
svojim planovima.

Lili Lombardo ¢e uskoro biti zaboravljena i sve ¢e te¢i onako
kako je on zamislio. Svakako ne kao Sto je tekao do sada. Samo to
niko nije ni slutio.

Lili se uSunjala u svoju privatnu Stalu i osedlala jednu crnu
kobilu koja je bila narocito izdrzljiva u brdovitim predelima. Mla-
da Zena je znala da pred sobom ima tezak put, bolje re¢eno bek-
stvo. Uskoro ¢e za njom krenuti gonioci. Ipak u dubini duSe se na-
dala da Homer Pouder nece bas tako brzo otkriti Sta se dogodilo.

Oprezno je povela kolibu drzeéi se neSto dalje od kuca i tek
posto je malo izmakla vinula se u sedlo. Nije htela da potera konja
odmah u galop nego je sacuvala mir znajuci da se ne sme prepusti-
ti panici jer je to od Zivotnog znacaja.
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Tek sada kada je svez noc¢ni vetar hladio njeno oznojeno lice
sve joj se vratilo u svest. Nesvesno se najezila i stresla.

-Prokletstvo!

Samoj sebi je delovala nekako prljavo i jadno. Onda je opet
uveravala sebe da se takvim stvarima ne sme dalje, opterecivati.
Nagli trzaj protresao joj je telo i ona se odlu¢no uspravila u sedlu.

Nije imala drugog izbora! Stalno je to ponavljala sebi. Bila je
to nuzna odbrana. Zarekla se samoj sebi da ¢ée od ovog trenutka
uloziti sve svoje snage, uciniti sve da tog davola u ljudskom oblicju
unisti.

Naravno, davo je bio Homer Pouder.

Kako li je samo uspeo da otkrije da se ona poverila marsalu
Vincentu Modiki i da ga je molila za pomoc¢? Osim toga, pitala se
joS hoce li joj uopSte uspeti da umakne tom sotoni Homeru Poude-
ru? Domet njegove moci protezao se mnogo dalje nego Sto se to
moglo i naslutiti.

Moglo bi se ¢ak dogoditi da prijavi Lili kao bednu lazljivicu i
izvede je pred sud kao pravog i jedinog krivca za neka nedela koje
je on pocinio.

To satani u ljudskom obliku nije moglo da se porekne - bio je
veoma inteligentan, pa se sve moglo i oekivati.

RazmisSljajuci tako Lili potera brze svog konja. Osecala se kao
da su joj gonioci vec¢ za vratom.

v

Nasli su mrtvog Fogartija ubrzo posle svanuca. Svi su oCeki-
vali da ¢e Homer Pouder dobiti napad besa, da Ce divljati. On je,
medutim, zadrzao ledeni mir. Cak se i nasmejao, mada usiljeno.

- Ona nam ne moze umaci! - kazao je. - Jones, evo opet pra-
vog posla za tebe. Ja se svakako oslanjam na tvoje sposobnosti.

Jonas je bio Navaho Indijanac s juga. Ranije je radio kao izvi-
daC kod vojske sve dok jednog dana njegove usluge nisu viSe bile
potrebne. Bio je ozloglaSen zbog svoje surovosti i zbog toga njego-
ve izvidacke sposobnosti, iako izuzetne, nisu mogle da prevagnu.

Za Homera Poudera je Jonas bio jedan od najdragocenijih i
najvrednijih ljudi, naravno medu onima koji su radili za njega. Za
bezi preko stena.

- Nema problema, ser - kazao je Navaho. Znao je da ga Pou-
der smatra bi¢em nize vrednosti jer je crvenokozac. Upravo zbog
toga se Jonas uvek trudio da se odnosi sa duznim poStovanjem i da
tacno i sa uvazavanjem oslovljava svog gazdu.

- Koliko ti je ljudi potrebno, Jonas?

Navaho se osmehnuo iako nelDas uverljivo. Sada je izgledalo
daje pomalo uvreden.

- Mislim da Cu uspeti da to obavim sam, ser, - kazao je.

- Jesi li siguran?

- Pato je samo jedna Zena, ser!

- Ti je medutim ne mozeS vuéi sobom kroz ovaj kraj. Kada je
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budes uhvatio jer si Indijanac i mozes$ izazvati neprilike. Mislim
podozrenje, ukoliko neko to bude video. Siguran sam da ¢eS je ti
uhvatiti Jones, ali mi moramo biti krajnje oprezni. Ti to uvidas,
zar ne?

- Naravno, ser!

Pouder pogleda u krug procenjujuci svoje ljude. Konacno je
klimnuo glavom u odredenom pravcu i kazao:

- Kej i Teks! Vi Cete pratiti Jonasa. To znaci da Cete ga pustiti
da izjaSe napred i drzacete odgovarajuce rastojanje. Jeste li shva-
tili? Ako je Jonas bude uhvatio i kada to uc¢ini da¢e vam to do zna-
nja dimnim signalom. Vi se tada pobrinite da nabavite zatvorenu
koCiju kojom cete prevoziti Lili. Zelim da ni¢im ne skrenete paz-
nju na sebe. | za sve ovde u ovoj prostoriji vazi stoga obaveza ¢uta-
nja.

Pouderov pogled je klizio u krug preko ozbiljnih, mracnih li-
ca. Svi su klimnuli glavom u znak od”obravanja i naravno ~ poslu-
Snosti. Ubrzo su otiSla sva trojica, Navaho, Rej Kin i Teks Arkaj.

~ To ti je bila veoma dobra zamisao Homer! —kazao je Nikolas
Ingram Pouderu kada su neSto kasnije ostali sami.

Pouder ga ljutito presece pogledom.

~ Zar si mislio da ¢u poslati Navahu da uhvati Lili sasvim sa-
mog? Ko zna Sta bi on ucinio s njom u divljini kada mu bude bila
izloZzena na milost i nemilost. - Homer se pri tome iscerio podrug-
ljivo. - Ja hoCu da, u svakom slucaju, svoju verenicu odvedem pred
mirovnog sudiju potpuno zdravu i neoStecenu. Ne verenicu koju je
polumahniti Indijanac vukao i zlostavljao.

Ingram se smesio zaverenicki.

- Ona je to bas i zasluzila - kazao je. ~ Mislim za ono $to je
ucinila Casu.

- Za to Ce platiti! - uzvratio je Pouder. - Ali prvo i pre svega
mora da postane moja Zena. To je najvaznije!

- Lukava Lili - mrmljao je Ingram pomirljivo. - Ve¢ sam po-
misljao na to da se ona nece predati tako lako. Medutim, nije mi
padalo na pamet da ¢e ,ohladiti* Casa Fogartija. Cas je b|o isku-
sni vuk!

- Njegova pohotljivost ga je zaslepila, doSla mu je glave - pro-
cedi Pouder kroz zube.

- To bi se moglo dogoditi i drugima. Sada znamo da je Lili
sposobna da sredi zauvek momka koji lezi na njoj.

- To se Navahu ne moZe uopSte dogoditi. Osim toga, tu su
Teks i Rej. Oni su potpuno pouzdani. Poznajem ih vec Sest dugih
godina. Sada je ta tema Nikolas za mene okon¢ana. Nego, gledaj
da Fogartijev leS neprimetno iS€ezne. Po uobitajenom sistemu. -
Pri tom je mahnuo rukom kroz vazduh. - Eto time smo pored osta-
log uStedeli i na pogrebnim troSkovima. Konacno, sasvim je sve-
jedno da li mrtav Covek lezi ispod kamenih gromada ili ispod zem-
lje u drvenom sanduku. On je mrtav!

Ingram je likovao. Ucinio je neSto Sto mu je ve¢ obezbedilo
poene kod Poudera.

-Ja sam to ve¢ nalozio, - kazao je s neskrivenim zadovolj-
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stvom. - Vec¢ su ga odneli. To uopste nije bio problem. U meduvre-
menu smo stekli neka iskustva Homere, uvezbani smo!

- Gde ih zapravo, mislim te leSeve, smeState?

- Postoji jedan izvanredan klanac - objaSnjavao je Ingram. -
Nazvali smo ga pukotina nadgrobnog spomenika. Nije Siri od bu-
nara a Sto je najvaznije apsolutno ne postoji nikakav pristup do
dole. To je sve sredio taj spretni Navaho.

Veliki gazda se nasmeja zadovoljno.

-Kaze$ pukotina nadgrobnog spomenika. Pa to uopSte ne
zvuci loSe.

- Kada ¢emo se pobrinuti o Longovoj udovici, gazda? - raspi-
tivao se Ingram. —lzgleda je postala veoma uporna i tvrdoglava.
Valjda ne namerava da Malmeto rudnik ustupi nekom drugom?

- Ne verujem da je to moguce, - kazao je Pouder, - Pustimo tu
hladnu plavusu jo§s malo. Hteo bih prvo da tu stvar sa Lili neopozi-
vo privedem kraju. Posle toga ¢u opet krenuti u galantnu i ljuba-
znu posetu kod Longove udovice. Opet po nalogu Lili ako si me
shvatio. 1 Longova, uprkos svoj svojoj inteligenciji nema blagog
pojma Sta se odigrava ovde.

- Ja to smatram naSom velikom prednosti, - isceri se Ingram.
Dva zloCinca su podigla ¢aSe da bi nazdravili...

Lili je tokom tog celog dana jahala neumorno. Odrasla je u
ovoj zemlji i u ovom Kkraju, pa je zahvaljujuci tome znala kako se
treba ponaSati u ovoj divljini i kako se snaci. Znala je, pored toga,
Cega se valja Cuvati. To je, uostalom, bio jedini n”*in da se opa-
snost otkrije na vreme. Istina, kada je prolazila ovim krajevima ni-
je bila ugrozena niti gonjena. Sada je situacija unekoliko izmenje-
na ali je svako iskustvo dobrodoSlo i korisno. JaSuc¢i neumorno
stalno se obazirala da bi otkrila gonioce.

Uznemiravalo je to Sto joS uvek nije mogla da otkrije na hori-
zontu ni trag od gonilaca. Zar joj je doista uspelo da tako uspesno
ukloni tragove? lli je pak imala tako znacCajnu prednost?

Priblizavalo se veCe. Crna kobila sigurno nece izdrzati joS du-
go. Zivotinji je bilo hitno potrebno nekoliko sati odmora kao, uo-
stalom, i samoj Lili.

- Samo joS malo - mrmljala je. - Tamo preko onaj uzani
njon sasvim li¢i na pogodno skroviste.

Usmerila je iscrpljenu Zivotinju prema glatkom kamenju pre-
ko stena do ulaza u jednu bo&nu Spilju. U jednoj udoljici koja je
imala oblik krsta sjahala je s konja i preSla ceo put povlaceci pre-
ko onoga kojim je prosSla rukohvat grana otkinutih sa jednog Zbu-
na da bi obrisala tragove. Odahnula je s olakSanjem kada je usta-
novila da je na kamenju ostalo samo nekoliko ogrebotina koje su
nacinile konjske potkovice.

Te ogrebotine, smatrala je, ne¢e uspeti da otkrije ni iskusni
poznavalac tragova, narocito ne u mraku koji se vec bio spustio.

Lili je bila ubedena to ne bi uspeo ¢ak ni Navaho. Ostacde ovde
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da se odmara do ponoc¢i a onda nastaviti dalje. Ne u Karson gde su
upucivali njeni tragovi. Ne, taj rudarski grad je nameravala da
obide u Sirokom luku.

Njen cilj je bio Reno. Ako bude imala srece sti¢i ¢e u glavni
grad sledece noci. .

Onda konacno sve treba da se rascisti. Cak pod uslovom da se
treba probiti i do guvernera!

Da ona to mozda ne zamislja suviSe jednostavnim? Osecanje
teskobe je pocelo da je obuzima kada je pomislila na moguce po-
sledice njene sulude avanture.

Homer Pouder je bio izuzetno inteligentan. To je, uostalom,
uspeo u meduvremenu da dokaze nekoliko puta. Pomerao je svoje
figure na Sahovskoj ploci tamo-amo i unapred smislio pozicije ko-
je sumorale biti najpovoljnije za njega.

Moglo bi se dogoditi Lili da se sve okrene protiv nje. U tom
slucaju ne bi trebalo da se cudi ako bude izvedena pred sud kao
optuzena. Pored ostalog i zbog ubistva Casa Fogartija. To bi bio
tezak dokaz koji bi joj svalili na plec¢a i osudili na veSanje! Cak bio
dovoljan dokaz da je ona organizator i voda u svim nedelima koja
su poslednjih meseci poCinjeni u tom kraju. Bilo je u poslednje
vreme nekoliko ubistava, teroristickih napada i prebijanja u rud-
nicima kao i surovih ucenjivanja. Pogodeni, uglavnom vlasnici
manjih rudnika odustali su od svega i prodali svoja nalazista.

Kome su ih prodali? Naravno Lili Lombardo! Zar to nije bio
dokaz sam po sebi?

Uzdahnula je zagledana u malu vatru na kojoj je pripremila
kafu. Ponela je zalihe namirnica i pribor za kampovanje. Sve je to
odavno brizljivo pripremala. Jedino nije znala da ce biti prinude-
na na bekstvo jos prosle noci i to pod najgorim okolnostima.

Kobila se spustila na poc¢inak. Lili je raSirila svoj pokrivac ali
je ostala da sedi zgr€ena. Bilo je strah da se prepusti ¢vrstom i du-
bokom snu. Opasnost da bi mogla biti iznenadena na spavanju bi-
la je ogromna. Medutim, umor je ipak savladao. Nije ni osetila ka-
da je klonula na pokrivac. Kada joj je u snu postalo hladno nesve-
sno se umotala u njega.

Budenje je za nju predstavljalo neSto gore od no¢nih mora.
Ugledala je iznad sebe dzinovsku priliku, preteci uspravljenu. Za-
klanjala je nebo koje je poprimilo olovnosivu boju, jer se svanuce
blizilo.

Lili poskocCi i htede da se masi revolvera koji je nosila u futroli
na bedru. Covek iznad nje se munjevito baci napred i odgurnu je
nazad na prostirku.

Ona je bila snazna, gipka Zena. Ne samo lukava nego je umela
kad zatreba i da se bori. Medutim jo$ veci uzas je spopao kada je
spoznala ko je ¢ovek nad njom, ko je uspeo da je otkrije, iznenadi i
savlada.

On je sada kle¢ao nad njom i pritiskivao joj miSice uz tvrdo tle.
Lice mu je bivalo sve bliZe i blize. Pohotan osmeh ga je izoblicio.

Lili je znala mu se ne moZe suprotstaviti snagom, da je ona
ograniCena. Silom se, dakle, nije moglo postici nista.
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MoZda ipak lukavoscu?

- Jonas, saslu$aj me. Molim te!

Opustila se i lezala sasvim mirno. Smesila mu se prijatno. Pri-
tisak njegovih snaznih Saka je popustio odmah. Reakcija ove lepe
plavokose Zene izuzetno ga je iznenadila i gotovo zbunila. Racu-
nao je, naime, s tim da Ce se braniti i opirati kao divlja. Zar je htela
da mu se poda dobrovoljno?!

- Slusam te, - kazao je svojim grlenim glasom. - Sta mi ti nu-
dis?

~ Prvo mi moras obecati da ¢eS mi pomoci.

- Moj gazda je Homer Pouder! - odgovorio je mracno/. - Hoces
li da gaizdam?

- Da, ba$ to ho¢u! - kazala je Lili energi¢no. - Za to me mozes
imati, Jonas. | to zauvek. Postala bih tvoja Zena. Gospodario bi za-
jedno sa mnom mojim gradom. Postao bi ugledan ¢ovek i niko te
ne bi prezirao kao crvenokosca.

Jonas je bio visok, naocCit Covek, veoma temeljan. Drzao je do
ugleda i poStovanja. | Lili je bila svesna toga. Imati takvog muza
bilo bi nesto izuzetno i neuobicajeno.

Saterana u tesnac, u svojoj nevolji. Lili je to mislila ozbiljno.
Cak je zamerala sebi $to se toga nije setila ranije.

Indijanac je poCeo da razmislja o svemu, a mlada Zena pocela
je da se nada.

-Dokazi mito! - kazao je. - Odmah!

-N e valjda ovde? - upitala je uplaseno. Nije bas tako brzo
htela da mu pruzi zadovoljstvo.

- Ovde! - tvrdio je. - Odmah!

Njegov izraz lica nije viSe bio pohotan. Lili je shvatila da joj se
zamalo moglo dogoditi neSto mnogo gore. Istina, nije bila sigxirna
da ¢e Navaha zadobiti i privuci na svoju stranu. No, mozda se taj
ulog mogao isplatiti.

- Onda me pusti! - zahtevala je.

- Da - slozio se ali je sklonio samo jednu ruku i njome bacio
oduzeti revolver nesto dalje u stranu. Posle je pretrazio da bi even-
tualno otkrio drugo, sakriveno oruzje. NaSao je joS jedan mali re-
volver ,deringer” i jedan noz. Sve joj je to oduzeo.

- Koliko da ne prodem kao Fogarti, - kazao je uz osmeh.

- Ja ho¢u da mi postanes prijetelj, - tvrdila je Lili skidajuci
bluzu preko glave.

- Jesi li sam Jonas?

- Kin i Arkaj nalaze se iza mene, - odgovorio je Indijanac. -
Ali, treba im najmanje jedan sat dok stignu ovamo. Govoreci joj
sve vreme je drzao na oku. Skidao je odeCu sa sebe. Prvi zraci sun-
ca obasjali su stenoviti predeo. Lili je zadivljeno posmatrala Jona-
sovo smede atletsko telo. Otkrila je joS da polaze mnogo na Cisto-
¢u, kao i veéina Indijanaca. Bile su to samo izmiSljene price da su
Indijanci prljavi. Naprotiv, izuzetno su se rado kupali kada bi
imali vode i nisu prezali da se kupaju u ledenoj reci usred zime.

Jonas je takoreci izgledao kao paradni Indijanac. Usred ove
divljine delovao je kao velicanstvena, raskosna slika.
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Nije uopsSte bio divlji niti bezobziran. Lili je bila iskreno izne-
nadena kada je uocCila sa koliko osecanja ulazi u ljubavnu igru. Da
nije morala stalno da misli na lupeze koji treba da stignu uskoro,
jos bi sve to za nju predstavljalo izuzetno uzivanje. No njene misli
su sve vreme bile okupljene drugim stvarima. Kako Ce se Jonas po-
nasati kada sve ovo bude proslo? MusSkarci se mahom ponaSaju sa-
svim drugacije kada dode do smirivanja i otreznjenja. Tada od lju-
bavni¢kog zanosa malo Sta ostaje. Lili je takode mislila i na to ka-
ko je bodezom ubila Fogartija. Obuzela je jeza pa je sklopila oCi.

- Stati je Lili? - pitao je - JoS uvek se bojis§? 1z njega je odjed-
nom zracila takva blagost kakvu Lili nije mogla da zamisli, naro-
¢ito ne kod ovog Indijanca. Pogledala ga je i nasmeSila mu se.

- Ne, nije nista, Jonas.

Indijanac se otkotrljao ustranu.

- Moramo sada da odemo odavde. Ona dvojica Ce uskoro stici.
Mlada Zena nije prosto mogla da veruje svojim usSima. Skocila je i
zagrlila ga je snazno.

- Ti hoces dakle da mi pomognes?

- Ne zapitkuj, nego se oblaci.

- To je pravo ¢udo Jonas! - govorila je oduSevljeno. - Jonas ti
si divan! - ljubila ga je oduSevljeno. Volela ga je, bar je u ovom tre-
nutku verovala u to.

- Moramo Sto pre odavde! - ponovio je. - Ili mozda hoces da ja
ustrelim onu dvojicu?

- Ne, nikako! Ve¢ je dosta krvi proliveno!

- Imas li ve¢ neki plan, smeras li neSto odredeno?

- Ne, Jonas, ali se nadam da ¢e nam neSto vec¢ pasti na pamet.
Onda su se odvojili jedno od drugog i Lili je poCela da se oblaci.

- To je bilo veoma zanimljivo, - Culi su iza sebe necji grub
glas. - Jonas ti prokleta izdajico!

Navaho je hteo da se masi oruzja ali viSe nije imao prilike za
to. Dva pucnja su odjeknula i on se skljokao i otkotrljao metar da-
lje. Ostao je da lezi nepomicno, izmedu stena.

Rej Kin i Teks Arkoj priskociSe do Lili koja je jos uvek bila
naga. Nije stigla da se odene. Stajala je ukoCena od straha. Kada je
htela da pobegne dva lupeza je SCepase.

Kriknula je uZasnuta kada su dva razbojnika pala preko nje
povukavsi je na zemlju.

\Y

Sejn je prvo €uo pucnje aonda tek prodoran krik. Od ponodi je
bio na putu i dremljiv visio,u sedlu. Bio je to njegov uobicajeni na-
¢in da i tokom puta opusti i sakuplja novu snagu.

Sada se u magnovenju rasanio i bio sasvim budan. Povukao je
uzde konja kojeg mu je dala Elen Long i napregnuto osluskivao.
Ponovo je ¢uo prodoran krik. Najverovatnije se neka zena nalazila
u velikoj nevolji. Mora da se to nalazi na Cetvrt milja u pravcu
juga.
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Po njegovoj racunici nalazio se jedan dan jahanja od tog ozlo-
glasenog grada Lombarda, grada koji je predstavljao cilj njegovog
puta. Nadao se da ¢e sti¢i tamo do veceri ali mu je izgleda sudbina
potpuno pomrsila racune.

Kada je nekom bila potrebna pomo¢ nije mogao a da ne usko-
Ci. To se za njega podrazumevalo samo po sebi. Skrenuo je konjem
izmedu dveju stena i obmotao uzde oko jednog obliznjeg panja.
Krupnim koracima grabio je dalje. Ponovo je ¢uo taj prodoran
krik oCajne Zene. Neko je s njom izgleda vraski loSe postupao. Mo-
zda ih je Cak bilo viSe, nekolicina? Bio je spreman na sve. Izbio je
do izlaza iz uskog klanca koji je Lili bila odabrala za logorovanje i
pocinak. 5

Krik se viSe nije ¢uo. Do Sejnovih usiju dopirao je samo surovi
smeh. Nekoliko minuta kasnije pogled se Sirio na udoljicu koja se
nalazila kao prikljeStena medu stenama. Sunce je u meduvremenu
dostiglo viSu tacku i obasjaWlo punim sjajem uzasnu, surovu sce-
nu. Sejnu se brada grcila. Ono Sto su ta dvojica Cinila sa Zenom bi-
lo je neljudski i surovo da gore ne moze biti. Naga i raskreCenih
nogu bila je oborena na zemlju. Zglobovi ruku i nogu bili su joj
priévriceni konopcima za Cetiri kamena Siljka obliznjih stena. Is-
pod gole Zene leZzale su grane pune trnja koje su ovi lupeZi odsekli
sa obliznjih Zbunova.

Obicno nasilje i silovanje im ocCigledno nije bilo dovoljno. Nji-
hova Zrtva je joS pritom morala da trpi paklene bolove.

Dvojica Pouderovih ljudi nisu, medutim, hitali sa silovanjem.
Imali su vremena. Stajali su i cereéi puSili cigarilose. Jedan je
upravo pruzao drugome poluispraznjenu flasu viskija.

Bila su to dva mr3ava, bradata kurjaka sa po dva nisko obeSe-
na ,kolta“.

Zena je nezadrzivo jecala.

- Da tako je to. Lili! - kazao je jedan od njih. - Tako brzo pro-
lazi slava sveta. Lili Lombardo, lukava Lili! Ono sa Fogartijem si
vraSki dobro obavila. Cist posao. On sigurno s tim nije racunao, da
¢eS mu bodez zariti medu rebra dok te on bude ljubio.

Lupez se pri tom smejao meketavo a drugi koji je upravo ispio
viski iz flaSe pridruzi mu se. Kazao je kroz smeh: - Za Fogartija,
medutim, uopSte nije Steta. On mi je oduvek bio trn u oku. Uvek se
postavljao kao da je najveci, kralj kraljeva! U stvari, mi smo mo-
rali biti zahvalni Lili Sto ga je sredila. No to sebi ne moZzemo da
priustimo. Nismo mi tako zaneseni kao onaj prokleti Navaho. - Pri
tom je bacio pogled na Indijanca koji je nepomicno lezao kraj ste-
ne i trnovitog Zbunja,

- Sre¢om, stigli smo ranije nego Sto je on slutio - objaSnjavao
je lupez oCigledno uzivajucéi, - Ti si doista zasluzila to ime lukava
Lili, Zar si doista uspela da tog crvenokoSca pridobije$ za sebe? |
da jesi, to ti vidiS nicemu nije koristilo, Homer Pouder je za tebe
suviSe moc¢an, ne mozeS mu se odupreti. Zar joS uvek nisi to uvide-
la. Lih?

Odmabhivao je glavom toboz prekorno. - Kako samo mozes biti
tako glupa? Bolje bi bilo da si pristala da budes$ njegova Zena.
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- To ¢e ona postati u svakom slucaju, - podseti drugi lupez.

- Znam! —odbrusio je. - Ali samo za nekoliko nedelja. Onda
¢e se on pobrinuti da ona nestane!

- U stvari Steta Sto ¢e biti kratko - tvrdio je Rej. —Potpuno ra-
zumem onog crvenokosSca 5to se opredelio za Lili.

- Bila je to najveca glupost koju je mogao pocCiniti - tvrdio je
Teks Arkaj. - 1 ja bih je veoma rado hteo za sebe ali je to jedno-
stavno nemoguce. Ne moze se sprovesti. Narednih sati se jo§ moze-
mo zabaviti njome, priustiti sebi zadovoljstvo a onda je gotovo.
Rasprsice se slatki snovi. Hoéemo li najzad baciti kocku ko ¢e po-
ceti?

- Kako éemo to uginiti?

-Veoma jednostavno. Baci¢cemo novc€i¢ uvis. Ja biram broj.
Slazes li se?

- Slazem se!

Rej Kin izvadi iz dZepa pantalona novcCi¢ i baci ga visoko.
Obojica su napregnuto piljila na koju ¢e stranu pasti.

Bio je to pravi trenutak za Sejna. Drzeci ,vincesterku*“ uz be-
dro izaSao je iza stenovitog zaklona.

- Ruke uvis! - Naredio je odlu¢nim glasom.

Oba lupeza se munjevito okrenusSe i izvukoSe revolvere iz fu-
trole. Istovremeno su se bacili levo i desno da bi nestali sa Sejnove
linije nisana. Covek iz Sedme brigade se pogrbi i po¢e da puca.

Iz revolvera dvojice bandita sevala je vatra. Usijano olovo je
nepogresSivo letelo uz samog Sejna. Bilo je pravo ¢udo 3to ga meci
nisu vec¢ pogodili.

Rej i Teks su dobili pun pogodak. Teturali su se pogodeni pus-
¢anim mecima i povlacili se vicuci ali oruzje nisu pustali iz ruku.
Polusvesno su jo3 povlacili obara€. Pucnji su prolamali vazduh i
odbijali se o stene, ali nikom viSe nisu mogli da naude. Najzad su
se skljokali kao krpene lutke. Sejn im pride trce€i. Drzao je jo$
uvek ,vincesterku“ na gotovs.

Ni jednom od Iupeza nije viSe bio potreban lekar. Obojicu su
pogodila po dva metka iz Sejnove puske.

Visoki Covek se uputi prema Lili. Ona ga je gledala razrogace-
nih oCiju u kojima je bleStalo neSto nalik na ludacki sjaj. Bolovi
mora da su joj pomutili razum. Sada gotovo nije bila u stanju
shvatiti da jenajednom, ni iz ¢ega, izronio ovaj visoki stranac.

- Ne treba viSe da se bojis. Lili, - zenemarujuci bilo kakvu uc-
tivost koja bi u ovim okolnostima bila krajnje neprikladna. Izvu-
kao je iz sare Cizme svoj noz i presekao konopce oko njenih zglobo-
va. JecCecCi htela je da se uspravi ali je bila suviSe slaba. Uz krik bo-
la srucila se nazad na trnje.

Sejn brzo podvuce ruke ispod njenog nagog tela i brizljivo je
izdiZe. Posle toga je odneo nekoliko koraka dalje gde su jos uvek
lezali njeni pokrivaci na kojima se neSto ranije volela sa Indijan-
cem.

- Samo mirno, - promrmljao je. - Lezi potrbusSke. Pogledacu
malo tvoja leda. No prvo moram da odem po svog konja. Imam u
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bisagama veoma dobar melem za rane. Ostani da lezZi§ sasvim mir-
no dok se ja ne vratim.

Poslusno se okrenula i ostala da lezi potrbuske. Sada je tek
Sejn video kako su joj leda izgrebana i krvava. Jecala je istina, uz-
drzano pri svakom, najmanjem pokretu, najbolji znak da je imala
jake bolove.

- Nece trajati dugo - teSio je Covek iz Sedme brigade i krup-
nim koracima otr¢ao putem kojim je bio doSao ovamo.

Deset minuta kasnije bio je ponovo tu. Video je nesto Sto ga je
veoma iznenadilo. Lili viSe nije leZzala na mestu na kojem je Sejn
ostavio nego je kle€ala uz .Indijanca kojeg je smatrao mrtvim.

- Dodi brzo! - vikala je Lili uzbudeno. - On je joS ziv. Mozda
ga joS mozemo spasti...

Sejn skoci iz sedla i uze paket s lekarijama i zavojem. Trenu-
tak kasnije kle€ao je zajedno sa golom Lili uz Navaha.

Jonas je lezao go do pojasa. Pantalone je ve¢ bio obukao kada
su se pojavila dvojica Pouderovih revolveraSa. Lezao je skloplje-
nih o€iju i krvario. Imao je pet rana. LupeZi su ga pet puta pogodi-
li. Nije bio u dobrom stanju, jer je izgubio mnogo krvi. - Mozda je
ipak imao sre¢e da mu vitalni organi nisu bili pogodeni. 5

No i takve rane od metaka su neki momci preziveli. Sejn se
dao na posao. Tri pogotka su bila samo krvavi put kroz telo, meci
se nisu zadrzali. Medutim dva zrna su ostala u indijantevom telu.
Jedan u ramenu a drugi u bedru.

- Ove moramo izvaditi. Lili - kazao je Sejn. - Imas3 li brendija?

- Imam sve Sto nam je potrebno. Doista bila je dobro snabde-
vena, jer je brizljivo planirala i pripremila bekstvo. Lili je, osim
toga, bila veoma vesta pomocénica. Groznicavo je radila i brinula o
ranjeniku. Bio im je potreban pun sat da obave sve. Posle toga je
Jonas leZao sa debelim zavojima na ramenu, bedrima i grudima.

Dva puta se budio i gledao ukoteno oko sebe ne shvatajuci sta
se zbiva. Sada je lezao ponovo u dubokom snu.

- Pusti ga da spava - kazao je Sejn. - Dodi, krajnje je vreme
da obradimo i tvoja leda.

Lili je ustala pa je Covek iz Sedme brigade imao priliku da je
osmotri u punom sjaju i divi se njenoj lepoti. Imala je zaista bo-
Zanstveno telo. Uprkos situaciji, Sejn oseti kako ga uzbudenje
osvaja. Nije mogao niSta protiv toga Sto je baS u ovoj, krajnje ne-
prikladnoj situaciji, mislio na takve stvari. Najradije bi je sada na
licu mesta uzeo u narucje i ljubio.

Lepa Lili kao da je osetila Sta se u njemu zbiva i rekla pomalo
zbunjeno;

- Evo ja sam spremna.

Uputila se prema pokrivacima i legla potrbuske.

Kakav oCaravajuci prizor!

Sejna je Elen Long nagnala na krajnje iscrpljivanje jer je bila
nezasita. JoS pre nekoliko sati ose¢ao se tako da u narednih pola
godine ne¢e moci ni da pomisli na Zene.

Sada mu se, medutim, svet €inio sasvim drugacijim. Potisnuo
je bludne misli, okrenuo se i iz torbice izvadio posudu sa melemom
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u kojoj se nalazio i pribor za previjanje. Brizljivo i nezno koliko je
to bilo moguce rastrljao je melem po ledima nesrecne Lili. S vre-
mena na vreme bi ona uzdrZano zajecCala ili zastenjala, a u nekim
trenucima je kriknula glasno.

- Ti dakle zna$ ko sam ja - kazala je posto je sve bilo gotovo i
ona mogla da se uspravi u sedeci polozaj. Sedela je ispred njega
gola s kolenima privucenim uz telo. Izraz njenog lica pokazivao je
nedvosmisleno da zna kako deluje na njega.

- Cuo sam ono Sto su dvojica tvojih mucitelja govorili, - odgo-
vorio je. - Nije mi bilo teSko da ostalo poveZzem u celinu. Cuo sam o
tebi u Karsonu. Neko mi je predlozio da odjaSim _u Lombardo. To
je bio tvoj grad. Grad u kojem vlada bezakonje. Cuo sam jos da si
ti gospodarica u Lombardu. Grad navodno pripada tebi. U medu-
vremenu sam, medutim, stekao drugaciji utisak.

Posmatrala ga je zamiSljeno. Njeno cutanje je trajalo prilicno
dugo. Konacno je upitala:

- Kositi?

- Zovem se Sejn.

- Jesi li zapao u nevolje? Tako izgleda.

- Ustrelio sam marSala u Karsonu. Tamo ga zovu Donald Gor-
man. U stvari se zove Dzoe Arnold. Za njim ovom zemljom vec
odavno KruZzi poternica.

- U tom slucaju si zasluzio nov€anu nagradu.

Odmahnuo je glavom.

- Ja nisam lovac na nagrade.

- Jedan od ljudi koji rade za zakon, mozda?

- Nisam ni to.

- Steta.

Zar bi ti to bilo draze. Lili?

- Jo$§ kako - uzdahnula je duboko i dodala. - Nalazila sam se
na putu za Reno. Htela sam da zamolim guvernera za pomoc.

Covek iz Sedme brigade usredsredi svu paznju na Lilinu pri-
Cu. Polako je sve poCeo da posmatra u drugacijem svetlu. Ovde, po
svemu sudeci, vladaju sasvim drugaciji odnosi, nego $to mu je to
predstavila Elen Long.

- 1ti si u bekstvu, - kazala je. - Kao i ja uostalom. Znaci da si
se nadao da se negde u Lombardu pritajis i sakrije$. Ko ti je ispri-
¢ao takve besmislice? .

- Tamo neki DZim - odgovorio je Sejn. - lzgledao je kao kau-
boj. Stupio sam s njim u razgovor za Sankom. Tvrdio je da se kod
Lili Lombardo uvek moze naci skloniSte. Bacila si oko na jahace
sposobne za velike poduhvate, kako mi je kazao. Htela si da sasta-
vi$ veliku bandu da bi celo ovo rudarsko podrucje doSlo pod tvoju
vlast i upravu...

Tuzno je klimnula glavom. ~ Da tako to doista izgleda. Medu-
tim istina ima sasvim drugacije, tuzno lice. - SluSaj me, ispri¢acu
ti ukratko... _

Potoni je ispricala Sejnu celu istinu. Obavestila ga je i 0 ubi-
stvu marsala Vincenta Modike i marSala Davida Parkera koji je
pogubljen samo nekoliko nedelja ranije. Ispricala je i to kako je
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ubila bodezom Casa Fogartija u postelji. Kao da je bila sre¢na $to
je konacno naSla ¢oveka kojem moZze da isprica sve Sto joj lezi na
dusi. Sav bol i patnju!

- Spremna sam da podnesem svaku Zrtvu - jeknula je ogorce-
no. - Ako bih mogla da unistim Homera Poudera uloZila bih sve.
Caki sopstveni zivot.

To je zvucalo vraski odluéno! Sejn nije ni trenutak sumnjao
da ona to misli ozbiljno. Pogledali su se u oci.

- Hoces li mi pomodéi? - upitala je uz zavodljiv osmeh.

- Moram da razmislim o svemu - uzvratio je Covek iz Sedme
brigade.

~ Isplatilo bi ti se - tvrdila je lepotica. - U svakom pogledu, ja
verujem u to potpuno.

- Dopadam li ti se?

~ Suvisno pitanje. Sejn se smejao uspravljajuci se iz svog neu-
dobnog ¢uceceg polozaja.

- Prvo ¢u ukloniti ovu dvojicu odavde. Ti se u meduvremenu
odmori. I obuci se konacno.

- Zelis li to?

- Misli na svoja leda! - primetio je dvosmisleno.

- Pa ne mora sve uvek biti u-misionarskom-peltizajTrl-~*"odse-
tila ga je koketirajuéi. - Mogla bih ti pokazati mnoge stvari, Sejn.

- Uveren sam da je tako. No, prvo moramo videti kako da Sto
pre odmaglimo odavde”t Kasnije ¢u te sasvim sigurno podsetiti na
primamljivu ponudu. Sejn nije zaboravio Indijanca. Pokazao je
rukom na njega i podsetio Lili:

- Nemoj zaboraviti da si mu nesto obecala. Ova deca prirode
smatraju ozbiljnim ono Sto im se obeca ili Sto oni obec¢aju drugima.
To ti ne bi smela nipoSto da uzimas olako. On i dalje gleda ozbiljno
na svoju ljubav za tebe. Za to oCekuje da mu je uzvratis na isti na-
¢in. Rec€ koju si mu ti dala sigurno smatra zakletvom.

- Oboze! - promrmljala je Lili zbunjena. - O tome uopSte ni-
sam razmlsljala

- Ne sme$ ga razoCarati, - upozorio je Sejn. - Ukoliko uspe da
prezivi, mora$ odrzati datu re¢. U protivhom ti Zivot ne bi viSe bio
drag. Ako bi ga sada odbacila, bilo bi to poniZzenje i uvreda za nje-
ga koju bi samo krvlju mogao da opere. U tom pogledu Indijanci
imaju jedan sasvim osoben moralni kodeks.

- A ako bih spavala sa tobom, Sejn, Sta onda?

- Protiv toga on ne bi imao nista. On mi, u svakom slucaju du-
guje nesto jer sam vas oboje spasio.'Osim toga, veéina indijanskih
plemena misle drugacije o tom”~nego |to to Cine belci. Ja sam do
sada Cesto spavao sa Zzenama i kéerkama nekog poglavice. To mi je
bilo ponudeno kao znak gos”liublfa. Bila bi uZzasna uvreda da
sam tako neSto odbio.

- A daje skvo bila ruzna?

- Sreéom to do sada nije bio slucaj, - uzvrati Sejn. - Ali bih ja
to ucinio u svakom slucaju. No, sada moram da idem..

Odvukao je leSeve dvojice razbojnika izmedu stene, izvadio im
licne stvari iz dZzepova da bi ih kasnije predao Serifu. Sada je znao
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ko su bila ta dvojica. NaSao je poternice u dZzepovima. Obojica su
trazena zbog pljacke i ubistva. Kao i mnogi drugi gonjeni razboj-
nici, nosili su sobom svoje poternice iz Ciste sujete. Covek iz Sedme
brigade je pokrio leSeve gromadama kamena. Kada se vratio Lili
sevec bila obukla. Delovala je stabilno i smireno.

- Razmislila sam o svemu, Sejne - kazala je. - Osim toga ga-
jim neka ose¢anja prema Jonasu. Stalo mi je do njega. Da li ga vo-
lim, u pravom smislu te reci to joS ne znam. No to ¢e se vremenom
pokazati. U svakom slu€aju on nije za mene loSa partija. Nikako!
Sta ti misli$ o tome?

- To bi morala da znaS sama.

Pogledala ga je puna nade.

- Ja te sada ne mogu ostaviti samu, - kazao je Sejn JoS uvek je
bio u sedlu. Okrenuo je konja. ~ Pogledacu gde su vasi koniji.

Rekavsi to odjahao je. NaSao je oba konja pola milje dalje. 1z-
dvojeno, na manjoj udaljenosti pasao je konj Navaho Indijanca.
Bio je zauzdan na indijanski nacin pa nije bilo sumnje da je pripa-
dao Jonasu. Kada se vratio u bo¢ni kameni prolaz Indijanac se
upravo bio probudio. Lili je cuCala kraj njega i nezno mu brisala
oznojeno Celo.

Jonas je pogledao mimo nje u pravcu coveka iz Sedme bri-
gade.

- Hvala, Sejn!

Sejn mu klimnu glavom: —mao sam srece, Jonas!

- Ti si veliki ratnik, Sejn!

Na tu pohvalu samo je slegnuo ramenima.

- Sta mislis Jonas, da li se moze$ drzati na sedlu?

- I¢i ¢e nekako - odgovorio je Navaho.

- Ali to Ce biti prilicno dug put - podsetila je Lili. - To neces$
moci da izdrzis.

- Vide¢emo - zakljucio je Indijanac ravnodusno.

- Kuda nas to vodi put? - raspitao se Sejn.

- Do farme moga oca - objasnila je lepotica. - Malo pre sam ti
ispricala odakle poticem.

- Tamo ¢e te prvo Pouder traziti! - upozorio je Sejn.

- Potrajac¢e neko vreme dok taj gad bude saznao Sta se ovde
zbilo. Cenim da ¢e Cekati bar dva dana. Ako do tada ne ¢uje nista o
svojim ljudima poslace glasnike. Njima cCe opet biti potreban bar
jedan ceo dan dok stignu ovamo. Do tada ¢e vetar razvejati trago-
ve. Najverovatnije ¢e se tada naci pred zagonetkom Sta se zbilo
ukoliko ne budu nasli mrtve. To me doista ne brine, jer imamo
prednost od najmanje tri dana, a mozda i duzu.

Do tada se Jonas moZe oporaviti, ozdraviti. A onda ¢emo
udruzenim snagama tom kopilanu odrati kozu.

- Ko kaze da Cu se ja ukljuciti u to?

- Ne moZe$ vide da iskoci$, Sejn. Suvise si se duboko uvalio u
sve. Ako niSta drugo, ustrelio si dva njegova najbolja revolverasa.

- Kojesta, pa to Pouder ne zna.

Gledala ga je netremice. ~ Do davola, Sejn! - negodovala je -
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Nece$ se valjda sada pokazati kukavicom? To uopSte ne mogu da
zamislim, da povezem s tobom.

' - Smiri se devojko! - umirivao je Covek iz Sedme brigade. -
Ostacu sa vama tako dugo dok ne budem uveren da ste na sigur-
nom.

- 18ta ¢eS onda uciniti?

- To joS moram videti.

- Ne bi smeo da jaSeS u Lombardo! - govorila je uzbudeno. -
Tamo ¢e ti sigurno uci u trag i docepati te. MarSal kojeg si ubio bio
je jedan od Pouderovih ljudi, njegova produzena ruka. Zbog toga
Ce te Pouder izruciti na noz. Bic¢eS$ siguran samo ako ostane$ u mo-
joj blizini. Poznajem ovu zemlju bolje od drugih. Molim te ostani,
Sejn.

- Ne brini, sve je u redu, - slozZio se. - Posle pola sata su kre-
nuli.

Navaho se odli¢no drzao na ledima svog mustanga. Na njemu
se nije moglo videti da li ima bolove.

Vraski tvrd momak, zakljucio je Sejn posmatrajudi ga ispod
oka. Bio je ve¢ sada uveren da ¢e uspeti da se odrzi u sedlu i istraje
na napornom putu.

Sta ée se dogoditi posle toga? Sta sledi?

U Lombardu pePouder stvorio neku vrstu utvrdenja koje nece
biti lako probiti. Covek iz Sedme brigade nije mogao, a da u ovom
trenutku ne misli i na Elen Long. Ona je sve svoje nade polagala u
njega i ¢ekala ga da €uje novosti. Dala mu je i 1000 dolara preduj-
ma jer ga je smatrala av/nturistom.,-pr.aznih dZepova. Sigurno c¢e
ga psovati i proklinjati, ukoliko vise ne bucl”™ecnta”™ njega. Narav-
no, tada ¢e mu na vrat natovariti svoje revolveraSe, iskusne mom-
ke koje je vec pre Sejnovog dolaska zaposlila.

Elen Long je jednom recju ve¢ mnogo ulozZila u svoju mrznju
prema Lili Lombardo. Cekala je samo povoljan trenutak da napadne,
udari otvoreno. Tada ¢e sigurno dobiti podrsku drugih vlasnika rud-
nika ovoga kraja, onih koje je Lili navodno saterala u tesnac.

Svi su oni smatrali da je Lili razbojnik velikog formata. Niko
nije ni slutio da je plavokosa lepotica zrtva jedne surove, paklene
igre.

Nad ovim krajem nadvila se velika opasnost. Kao da je lezao
na buretu baruta. Bilo je lako mogude da se u po¢etku manji suko-
bi i obraCuni pretvore u pravi rat. Elen Long je mogla veoma brzo
da izgubi strpljenje. To bi i moglo da se dogodi veoma lako, ako
Elen bude saznala da je Sejn obican lupez i skitnica koji uopste ni-
je zainteresovan da za tude interese izlaze opasnosti svoj zivot.

Zle Sejnove slutnje su se, Sto je vreme pokazalo, lako mogle
obistiniti..

\4

Stajali su u redu ispred skromne farmerske kuce. Robert
Lombardo i njegovi snazni temeljni sinovi Kiris, Carls i Patrik. Sva
Cetvorica su u svojim snaznim, ogrubelim rukama drzali saémari-
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ce. Videlo se da se bave napornim teZzackim poslovima i da satma-
rice imaju radi odbrane. Bili su to jednostavni, ¢asni ljudi ¢vrstih
principa. To ih je, na Zalost, €inilo upornim i tvrdoglavim prema
onima koji sumislili na drugi nacin.

- Ni koraka dalje! —grmeo je stari Lombardo masuci svojom
sedokosom glavom kao lavljom grivom.. - Napustite odmah moju
farmu i moju zemlju. Ovde niste dobrodosli!

Vecernje sunce je bacalo crvenkasti odblesak s desna, na dvo-
riste ove uzorno uredene farme. Svuda naokolo prostirala su se
polja i pasSnjaci na kojima su pasle krave. Ovo ovde nije bila divlja
stoCarska zemlja. Covek se nesvesno osecao kao da je negde dalje
na istoku. Ovde nije bilo ni¢ega, ni traga od divljeg surovog Zivota
u rudarskim naseljima, neSto dalje na severu. Ovde se osecala, Cak
zi'aCila sasvim drugacija atmosfera.

Slika mira je medutim varala.

Sva Cetvorica Lombarda bila su borbeno raspolozeni. Kao da
su se u izvesnom smislu osecali napadnutim. Njihov blagosloveni,
sveti red bio je ometen. Odmah su razabrali da bi ovde mogli da
budu uvuéeni u neke stvari koje bi njih mogle uvuci u nevolju i
propast.

Sejn je kliznuo iz sedla. Kao po komandi sva Cetvorica Lom-
barda odapeSe puske.

- OcCe! - povikala je Lili. ~ Ti se ogiuSuje$S o bozje zapovedi.
Zar ne vidis$ da je ovde jedan Covek u nevolji? Tom ¢oveku je po-
trebna tvoja pomo¢. TeSko je ranjen. Mi ne moZzemo da jaSemo da-
lje s njim. Zar ne vidi$ da svakog trenutka moze pasti iz sedla. Oce,
pogledaj!
ju je smatrao zabludelom greSnicom i odbacio potpuno nije tako
oslovila. To nije bio spreman da prihvati bez obzira na svu poboz-
nost i poStovanje bozjih zapovesti.

- JaviSe nisam tvoj otac! - brecnuo se stari farmer glasom pu-
nim prekora. - Zar se ne stidis da pominjes boZje zapovesti? Upra-
vo ti koja si sve sveto i bozje bacila pod noge! Povezala si se sa
pljatkasima i ubicama. Prodala si svoju dusu davolu! Sklanjaj mi
se s oCiju, Elizabeti Odjasi s tvojim prijateljima nazad. Ne Zelim
da tvoja braca zbog tebe zapadnu u nevolje, zadesi ih nesreéa! Idi-
te mi svi sociju! Iti takode strance! 5

Rekavsi to upravio je salmaricu na Sejna koji je bez ikakvog
straha i dalje koracao. Pogledao je odlu¢no starog farmera pravo u
oci.

- Necete vi pucati na mirnog i miroljubivog Coveka, Robert
Lombardo. Niste ubica to vam mogu Citati iz oCiju!

Stari Lombardo i njegovi sinovi kao da nisu viSe bili tako od-
lu¢ni. Postali su nesigurni. U stvari, smatrali su da ¢e ve¢ sama
pretnja biti dovoljna. Verovatno su ve¢ do sada na ovaj nacin
odagnali neke probisvete i skitnice. Nema sumnje ko ih je tako vi-
soke i krupne video sa saCmaricom morao je da zazire. Stajali su
kao kameni stubovi mracnih izraza lica.

Sada ih je blokirala jedna sila kogu do sada nisu upoznali. Bo-
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Ile reCeno snaga voije koja je izbijala iz stranca. To ]e u njihovim
o¢ima bilo neSto kao izuzetna prirodna pojava.

- Zastanite, CovecCe! - grmeo je glas starog farmera. - Ili ¢u
morati da pucam u vas...

Sejn je nastavio da hoda, uporno je gledao farmera pravo u
oci.

Grudi Coveka iz Sedme brigade su naletela formalno na cev
uperene sacmarice. Zapravo u duplu cev. Lilin otac je drzao ruku
na zatvaracu. Kada bi zgrcio prst Sejn bi bio gotov. Satma bi mu
raznela grudi u parcice.

Za trenutak je izgledalo kao da ga samo cudo moze spasti.

- A sada - kazao je Covek iz Sedme brigade s nestvarnim mi-
rom - moZete da povucete obara¢, Lombardo. No onda ¢ete sami
biti odgovorni pred svojim tvorcem. I ne samo za moju smrt, Lom-
bardo. Ne, jer su u igri zZivoti jo§ mnogih ljudi. SasluSajte bar o Ce-
mu se radi pa onda donesite sud. Onda pruzite bar mom prijatelju
Jonasu svoju pomo¢. Kada budem siguran da je u dobrim rukama,
odmah ¢emo vas napustiti. VaSa kéi Lili i ja vas necemo duZe opte-
recCivati.

- Sejn, ostavi ga na miru - jeknu Navaho koji je doista bio na
kraju snaga. -- Odvedi me odavde, ja...

Lili je kriknula prodorno kada se Indijanac samo prevalio
preko sedla.

Sejn se u dva skoka nasSao tu na mestu da prihvati onesvescée-
nog. Oprezno ga je pustio da klizne do tla. Navaho je lezao na zem-
lji bez svesti. Gotovo da nije davao znake Zivota. Sejn je kleCao
kraj njega pogleda podignutom prema farmeru.

Bio je to doista neobican prizor: tri mlada grmalja sa saCmari-
cama u rukama i Cetvrti, stariji, ali joS uvek snazan Covek stajali
su tu a na licima koja su se grcila ogledala se neodlu¢nost. Nisu
znali kako da postupe.

Najzad je stari farmer klimnuo glaivom i spustio pusku. Sinovi
su sledili njegov primer.

- Dobro, dakle - promrsio je Robert Lombardo. - Nosite ga u
kucu!

Sejn odahnu s olak3anjem. Moglo je sve ispasti veoma zlo po
njih. Izgleda da je najzad brana otpora probijena.

Dvojica sinova su polozila Indijanca na jedne merdevine i
unela ga u farmersku kucu.

Misleci da je sada sve izgladeno i da je stari otac spreman da
prihvati svoju kéer, Sejn i Lili su poSli za ranjenikom u kucu. Me-
dutim stari farmer se isprecio i presekao im put. OCi su mu sevale.

- Ne preko ovog praga! - grmeo je njegov glas. - Vas dvoje ne-
mate ovde Sta da trazite. Za vasSeg prijatelja ne morate viSe brinu-
ti. Mi ¢emo uciniti sve Sto je u naSoj mocéi da ozdravi i da se opora-
vi. No ako umre to Ce biti boZja volja. Tada nam niko nece moci
prebaciti. Napustite sada moje imanje! Ti se vrati u svoju jazbinu
greha, Elizabet! Za mene ti viSe nisi Ziva. Zaboravio sam da sam
ikada imao kcer!

- Oce...!
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Htela je da mu pritrci, ispruzila je ruke prema njemu kao da
namerava da mu se baci oko vrata. Zastala je medutim na pola pu-
ta. Ruke su joj klonule niz telo. Lagano se okrenula i rekla:

- Hajdemo, Sejn!

Covek iz Sedme brigade poloZi ucveljenoj Lili ruku preko oba
ramena da bi je uteSio. Ramena su joj podrhtavala od priguSenog
jecanja.

- Nemoj se previSe potresati zbog toga. Lili. Jednoga dana, i
on mora doci, ovaj okoreli tvrdoglavi ¢ovek ¢e uvideti da je postu-
pio loSe, da je bio nepravican.

Govorio je dovoljno glasno da je farmer mogao razumeti sva-
ku rec.

Kada su stigli do konja, Sejn se okrenuo i obratio Robertu
Lombardu.

- Mogu li vas uprkos svemu zamoliti za nesto, stari Covece?

Sedokosi farmer klimnu glavom. Videlo mu se na zgréenom li-
cu da je i sam nesrec¢an ali nije mogao nazad, ne preko brane koju
je samom sebi postavio. Principi sazdani na bogobojazljivosti i ve-
ri bili su nesavladiva prepreka.

- Govorite, Sejn!

-Moja molba glasi da joS jednom o svemu dobro razmislite,
mister Lombardo. Zar je Lili doista ucCinila pokoru zbog toga 5to je
odlucila da Zivi drugacije? Zar ne glasi u svetim knjigama zapisa-
na istina da su putevi ljudi unapred zapisani po odluci ve¢nosti?
Zar su ljudi koji vide svoj zivotni zadatak i cilj da drugima prirede
radost i zabavu loSi i zasluZzuju prokletstvo? VaSa kéi sigurno nije
Zelela nikakvo zlo. Samo je imala nesreéu da joj je davo pobrkao
racune. Medutim taj davo, uveravam vas, nije jo$ dobio bitku, nije
pobedio. Ako biste bili uz Lili i pomogli joj svojom podrSkom da to
zlo potisne i onemoguci mozda bi joj i uspelo. Razmislite o tome,
stari CoveCe! Sutra ¢emo doci ponovo. Laku no¢ mister Lombardo!

Posle tih re¢i se i Sejn vinuo u sedlo. Jahali su jedno pored
drugog u no¢ koja je osvajala. Nisu se osvrtali ali su osetili da far-
mer gleda za njima dugo sve dok ih mrak nije progutao.

- Utonuo je u razmidljanje - kazao je Sejn.

- Da - proSaputala je Lili oCigledno pod utiskom onog 5to se
zbilo.

Ostatak puta su ¢utali. Niko nije izustio ni re¢. Tako su jahali
neko vreme sve dok nisu u jednoj zabitoj udoljici potrazili pogod-
no mesto za pocinak...

- Do davola, zar nisam kazao da necu da me bilo ko uznemire
val - grmeo je Homer Pouder.

Tokom celog dana bio je izuzetno razdrazljiv. Zbog toga je i
hteo da se ove vecCeri u vili Norme Jakobi opusti i da odagna nepri-
jatne misli. Vila njegove ljubavnice je uvek bila pravo mesto za to.
Istina, trudio se da u javnost ne prodre istina o njegovoj vezi sa
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vlasnicom javne kuée, naravno zbog braka koji je nameravao da
sklopi.

Norma Jakobi se pobrinula da stvori odgovarajucu atmosferu
u svojoj vili na severnoj strani grada. Crvene, plave i zelene svetilj-
ke Sirile su neobi¢nu svetlost u velikom salonu. Blago omamljujuci
miris kineskih Stapica koji su sei blago dimili ispunjavao je prosto-
riju.

Homer Pouder je leZao odeven u svilenu togu na divanu. Nor-
ma je kleCala na debelom tepihu kraj divana i u svojoj vitkoj ruci
oki¢enoj skupocenim prstenjem drzala ¢asSu Sampanjca. Njena
svetloplava odezda bila je bezmalo prozirna koliko i staklo. Bio je
to prizor koji je Homer Pouder stalno upijao i kao da ga se nikako
nije mogao zasititi.

Stimung pripreman za ovu dugu ljubavnu no¢ bio je sve pod-
sticajniji.

Sada je, medutim, stigla otreznjujuéa novost. Stigao je Niko-
las Ingram. Jedna od devojaka mu je doturila cedulju na kojoj je
Ingram napisao:

,Moram odmah da govorlm stobom HltnOJe| “

Homer Pouder je hteo i dalje da psuje i proklinje ali je Norma
spustila ruku na njegovu misicu da bi ga umirila i kazala blago:

- Kada Nikolas ucini tako nesto, sigurno je veoma vazno. Mo-
Zda je Lili ve¢ uhvaéena?

- Pa §ta? - mrmljao je Pouder. - Da li je to neSto tako naro-
¢ito?

Ja ni jednog trenutka nisam sumnjao u to da ¢e moji ljudi
uhvatiti Lili. To mi je Nikolas mogao sve ispricati i sutra ujutro.

- Ako tako misli$ onda je u pitanju neSto neprijatno - primeti
Norma. - Nemoj ga ni u kom sluc¢aju ostaviti da ¢eka. | sam zna$
koliko ti vredi i kakvog saradnika imas u lijemu.

Homer Pouder se, iako nevoljno, obuce. Bio je poslednji krik
tadaSnje mode - odelo od tamnoplavog somota, blistavobela kosSu-
lja sa kitnjastim riSevima i crvena traka oko vrata. Bio je veSt da u
svim prilikama svoju pojavu prilagodi upravo da bi nacinio dobar
utisak.

Sada je delovao kao kicoS. 1z njega nije, medutim, izbijao ni
trag oStrine i surovosti, osobine kojih je imao i na pretek. 13io je
doista pravi opsenar. Nikolas Ingram ga je ¢ekao dole u predvorju.

- Elen Long je ovde - ispri¢ao je odmah novost zbog koje je
dosao.

Pouder nabra celo.

- Stali ona hoce?

- Nije htela da kaze meni. Insistira na tome da s tobom razgo-
vara nasamo. Bila je veoma uzbudena kada je stigla ovamo. Iznaj-
mila je sobu u hotelu ,,Kvin Lili“.

- Dali se raspitivala o Lili?

- Nije. To me je doista iznenadilo. Izgleda da ima u tebe neo-
graniceno poverenje, Homer.

Homer Pouder se nasmesi podmuklo.

- Pridobio sam je sasvim. Ona je uverena da sam joj pravi, is-

38



kreni prijatelj. Govorio sam joj da sam imao velike Stete i veoma
trpeo zbog Lilinih mahinacija.

- Otome mi do sada nisi govorio nista.

- Zar moras bas sve da zna$, Nik?

- Ne bi moglo biti loSe da sam obaveSten o svemu. Naprotiv!
Da li si imao neSto sa tom udovicom?

- Ona nije moj tip. Inace, naSe prijateljstvo smatra pravim, is-
krenim odnosom. Upravo moja uzdrzanost prema njoj kao Zeni
doprinela je da me visoko ceni. To mi je, uostalom, ne jednom sta-
vila na znanje. Da, dragi moj i na taj na¢in moZe se steCi poverenje.

- Trebalo bi sada da krenemo. Ona nas Ceka.

Norma je upravo stupila u predvorje.

- Jeste li doCepali Lili? - upitala je zavodljivim glasom.

- Elen Long je doSla - uzvratio je Pouder tiho.

- Veoma je uzbudena - dodao je Ingram. - Sve mi se €ini da je
to vezano za Lili. Ne bi trebalo da tu Zenu ostavljas dugo da te Ce-
ka, Homer. DoSao sam ovamo kocijom. MozZzemo da krenemo od-
mah!

- Hajde kreni ve¢! - podsticala ga je Norma. Ona je bila izu-
zetno inteligentna Zena i vukla je tajno svoje sopstvene konce, ne-
zavisno od Poudera. Znala je da ono Sto je Homer Pouder zamislio
i nameravao ne mora da se ostvari. Zbog toga je uCinila sve da se i
u tom slucaju obezbedi.

Pre svega obezbedila je sebi siguran finansijski oslonac za-
hvaljujuéi Homerovoj izdasSnosti. On joj je verovao bez ostatka.

Susret sa Elen Long bio je organizovan u jednoj tajnoj sobi iza
velikog salona, pogodnoj upravo za takve sastanke.

- Kakvo prijatno iznenadenje! - pozdravio je Pouder ozarena
lica. - Stavas je tako iznenada dovelo u Lombardo?

Ta Pouderova izuzetna ljubaznost predstavljala je licemerje
najgore vrste jer se i ta Zzena, koja je od pokojnog muza nasledila
dva rudnika srebra, a jedan u meduvremenu izgubila, nalazila na
tajnom spisku onih koje treba likvidirati ili opljackati. Homerova
pohlepa i Zelja za vlas¢u nije imala granice. Nije pri tome prezao
ni od Cega. | prvi rudnik kojeg je udovica izgubila postace uskoro
Pouderovo vlasnistvo. To naravno Elen nije mogla ni da sluti.

-Razlog je Lili Lombardo - odgovorila je lepa plavusa bez
okoliSenja. - Dogodile su se neke stvari koje me nagone da dej-
stvujem, Homer. Ovde sam da bih se vama poverila. - Pogledala je
ispod oka Nikolasa Ingrama i dodala: - U Cetiri oka, Homer.

Pouder dade znak svom najvernijem pomocniku. Ingram se
osmehnu znacajno i povuce.

- Znate li vi Homer gde se Lili Lombardo nalazi? - pitala je
udovica. —Kada ste je videli poslednji put?

- Juce, kasno popodne, ¢ini mi se. Mislim da je sada u svom
privatnom stanu, da, boravi tamo. U poslednje vreme Zivi prili¢no
povuceno. Zbog Cega to pitate, Elen?

- Zbog toga Sto je Lili iz samo njoj poznatih razloga napustila
grad - uzvratila je Elen Long. Sve je to veoma liCilo na bekstvo.
Zar nemate pojma $ta bi to moglo da bude. Sta je posredi?
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Na to je Homer Pouder postao veoma zainteresovan.

- Parazlog bih mogao da pretpostavim - kazao je oklevajudi.
U svakom slucaju ne bih mogao nista da tvrdim. Ja to i necu jer
nemam c¢vrste dokaze.

-Recite mi uprkos tome, Homer! Molim vas! Imam predose-
Canje da se od sada vi i ja moramo drzati zajedno. Nisam zaboravi-
la da ste prilikom naSeg poslednjeg razgovora Zalili da vas Lilini
ljudi vec izvesno vreme pritiskaju!

- To je tacno. Lili gura svoj nos svuda. Imam osecaj da hoce da
prigrabi sve moje poslove, a pre svega transportno preduzece koje
sam osnovao. On donosi prilicno novca. Medutim, ja jo§ nemam
dokaza da je ona bacila pipke i da ho¢e da mi ga preotme.

- To se kod nje moze primetiti tek onda kada sve postane pre-
kasno - ubacila je Elen Long ogorceno.

Pouder je ¢utao znajuci na Sta Elen cilja.

- Ona je veC ukupno pet vlasnika rudnika oterala u propast -
podsetila je udovica. - Naravno posle toga je mogla njihova dobra
da otkupi za smeSno malu sumu. Sve legalno i sve sa ugovorom
kod beleznika. Da li je ve¢ bilo napada na vasa kola?

Homer Pouder potvrdi.

- To se ne moze medutim dokazati. Mogli su biti u pitanju i
nesrecni slucajevi.

Elen Long odmahnu rukom.

- To mi je sve dobro poznato. Pocinje malim potezima, sitnim
ubodima i prG nego Sto se Covek pribere sve je otiSlo u propast. Sve
izgubljeno! U takvim slucajevima su pogodeni srecni kada mogu
da se oslobode poseda, da ga prodaju i da im joS pretekne malo no-
vaca. Tako se i meni izmakao rudnik ,Lukrecija“ posle ubistva
mog muza. No tu priéu sam vam ve¢ ispric¢ala. Rudnik sam u me-
duvremenu prodala Lili. No njoj niCega izgleda nije dosta. Nezasi-
ta je. HoCe da prigrabi i drugi rudnik ,Malmento“. Nedavno mi je
predloZila da ga prodam.

- Bila je kod vas? - toboz se iznenadio Pouder.

- Ma ne! Ona to sve Cini preko posrednika. Ona sama se sigur-
no ne bi usudila da mi izade na oci.

Eleil Long je ustala i obiSla sto. Preklinjuci spustila je ruke na
Pouderova ramena i zagledala mu se u oci.

- Moramo se povezati, Homer. Ja viSe ne vidim izlaz iz ove
proklete situacije. Znate, u meduvremenu su se odigrale krajnje
misteriozne stvari. Postoji jedan veoma vazan razlog zbog kojeg
sam ovog puta dosla kod vas.

Pouder je oCigledno bio krajnje zainteresovan za udovicinu
pric¢u. Ocekivao je novosti koje bi on mogao da iskoristi.

- Da biste sve mogli bolje da shvatite, moram da vam priam
opSirnije od samog pocetka. Mislim da imate toliko vremena, Ho-
mer ...

- Koliko god hocete, Elen - odgovorio je Pouder srdacno.

Vratila se ponovo do svoje stolice s druge strane malog okru-
glog mermernog stola. Otpila je gutljaj vina i'pripalila cigaretu pre
nego Sto je pocCela da prica.
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Nije morala da se upusta u pojedinosti.

- Preksino¢ je ubijen marsal iz Karsona. - Pocela je da prica. -
Ustrelio ga je Covek... .

- Po imenu Sejn - prekide je Pouder. - Cuo sam o tome. Taj
momak je nestao bez traga i glasa, iako je grad pretrazen do po-
slednjeg budzaka.

-_Neke su budzake gonioci ipak predvideli - objasnila je. - Ja
sam Sgna prikrila u svojoj kuci.

- Zestoka stvar, priznajem! Zbog ¢ega ste mu pomogli?

- Ve¢ sam uspela da pribavim manju grupu placenih revolve-
rasa. Vec izvesno vreme se pripremam za otvorenu borbu sa Lili
Lombardo. Slucaj mi je eto prekjuce doveo tog Sejna u kuéu. Mo-
ram priznati da me je taj Covek fascinirao. Pustila sam ga da osta-
ne u mojoj kuéi pa sam Cak i spavala s njim. On je u mojim ofima
bio veliki junak na koga sam oduvek ¢ekala. Zanela sam se i sanja-
rila kao prava Siparica. Naravno, poverila sam mu se.

Homer Pouder je slusao trudeci se da prikrije podrugljiv
osmeh koji mu je na trenutak izdajnicki zaigrao na usnama. Zene!
Te njihove budalaStine sa ljubavlju i zaljubljeno$¢u! No, ne samo
zbog toga nego i inace on je Zene smatrao nizim bicima kojima tre-
ba gospodariti i koristiti ih za sopstvena zadovoljstva. Homer ni-
kada ni sa jednom Zenom ne bi mogao biti prijatelj. Naravno, pre-
tvarao se da to jeste kada bi to bilo u njegovom interesu i uklapalo
se u njegove planove.

Elen Long je zaneseno nastavila:

- PriCala sam mu o svojim pripremama za okr3aj sa Lili. On
mi je sveCano obecao da ¢e mi pomocéi i uCiniti sve da toj zmiji
smrskam glavu. Ja sam mu naravno poverovala. Ponela sam se kao
glupa ovca. Mogla bih samu sebe da oSamarim. Dala sam tom Sej-
nu ¢ak hiljadu dolara predujma. Nisam mogla ni slutiti na kakvog
¢u bednog izdajicu naleteti. Jer sada, moj dragi prijatelju, dolazi
glavni razlog zbog kojeg sam spontano odlucila da sa vama uspo-
stavim vezu. To je u mojim ofima za sve nas od Zivotne vaznosti
ako se poveZzemo i znamo Sta ko od nas dvoje planira.

- Veoma razumno s vase strane - hvalio je Homer Pouder na-
pet kao luk. Nestrpljivo je Cekao da Cuje kraj Elenine price.

- Prosle noci je Sejn neprimecen odjahao iz grada - govorila je
plavokosa udovica. - Na ledima jednog od mojih najboljih konja. To
je bilo izvodljivo jer je potera u gradu za njim okoncana. Nisu ga viSe
trazili. Svi su bili uvereni da je on ve¢ odavno iza sedam brda i plani-
na. Bila samveoma radoznala da utvrdim Sta ¢e on preduzeti. Istovre-
meno sam Zelela da mu obezbedim pomoc, nekog ko bi mu pokrivao
leda. Zbog toga sam poslala jednog od mojih najsposobnijih ljudi da
ga prati kao senka i bdi nad njim. Taj Covek je stigao danas u podne sa
veSc¢u od koje zastaje dah. Video je da se Sejn ubrdima sreo sa Lili. | to
pod veoma misterioznim okolnostima koje ja jo§ ne mogu da protu-
macim niti objasnim. MoZda mi vi moZete pomod¢i u tome, Homer...

Nagnula se preko stola i zagledala uporno u oci.

- Da li je mogucée da nedostaju dvojica od vasih ljudi? Ili ¢ak
mozda trojica?
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- Tobih morao da pitam Ingrama. Da ga pozovem, Elen?

- Ne, nemojte! Za to i kasnije ima vremena. Hoc¢u prvo da vam
ispricam Sta je moj glasnik video. Primetio je kako Sejn jaSe u
pravcu jednog bocnog kanjona. Nesto kasnije odjeknuli su pucnji.
Sat kasnije je Sejn sa Lili i joS jednim ¢ovekom koji je li¢io na In-
dijanca napustio kanjon. Odjahali su prema jugu. Vukli su sobom i
dva osedlana konja bez jahaca. Indijanac je oCigledno bio ranjen.
Navodno je Liii veoma brizno postupala s njim i pazila ga. To su
¢injenice, Homer. Sada ste vi na potezu. MoZete li da poveZete i
objasnite to Sto se zbilo?

Pouderu je srce zakucalo malo brze. U stvari nije mu bilo bas
lako da se tako Zestoko obuzdava ne pokazujuci Sta misli i oseca.

Pre nego Sto je odgovorio, natocio je jedan viski i naglo ga is-
pio. Trenutak kasnije je bio hladan i vladao sobom.

- Posto ste tako otvoreni sa mnom ne bih ni ja hteo duze da
igram pokrivenim kartama - kazao je ljubazno. Javec neko vre-
me pratim Lili, nadzirem je. Juce je posetio jedan SAD mar3al po
imenu Vincent Modika. Pozvala ga je k sebi i od tada je on nestao
bez traga. Pretpostavljam da je nalozila da ga ubiju. Moglo bi biti
da je taj Indijanac upravo takav nalog dobio od nje i izvrSio ga. U
rano jutro je primeceno da je napustila grad. U pratnji tog Nava-
ha. Kada sam to saznao poslao sam za njom svoja dva najbolja i
najpouzdanija momka: Reja Kina i Teksa Arkija.

Elen Long klimnu potvrdno glavom.

- Tatno. Ta imena mi je pomenuo i moj vezni ¢ovek. On se po-
trudio da otkotrlja kamenje ispod kojeg su leZzala dvojica ubijenih.
Prepoznao ih je odmah. Znate, moj Covek je vec viSe puta boravio
u Lombardu. Medutim, ispri¢ao mi je da je i Jonas, taj Navaho, vas
covek, da ga vi placate.

Pouder klimnu nemarno glavom.

- Da, to je tacno - potvrdio je. - Ali mi je on veé¢ duze vreme
sumnjiv da petlja neSto zajedno sa Lili. Mozda ga je ta prevejana
zavodnica uspela da zadobije, da ga zavede. Ti crvenokosci su go-
tovo ludi za belim Zenama, posebno plavuSama.

Ponovo je natocio viski. Bilo mu je neophodno da se ponovo
pribere i da zadrzi hladnokrvnost.

- Sta vam se €ini zbog Cega se udruzila s tim Indijancem? - pi-
tala je Elen Long.

- Pretpostavljam da planira neku novu paklenu igru - uzvra-
tio je Pouder. ~ Medutim ne mogu da se dosetim Sta bi to moglo bi-
ti. Ona je veoma prepredena zmija, a njena nepredvidivost njeno
najjace oruzje. 5

- Podozrevam da je ve¢ imala ugovoren sastanak sa Sejnom -
prosiktala je udovica kroz zube. ~ Osim toga'nije uopste puka slu-
Cajnost da je-Sejn baS u mojoj kuci potrazio skroviste, posto je
ubio marSala. Sta vi o tome mislite, Homer?

- Mislim da ste vi u pravu, Elen.

- U tom slucaju moracemo preduzeti neSto. | to odmah! - ka-
zala je zustro. - Mislim zajednickim snagama, Homer. Ja sam svo-
jim revolveraSima ve¢ naloZila da podu ovamo sa mnom. Ovde sul
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To je grupa prvoklasnih, oStrih momaka. Ako ih pridruzimo vasim
momcima bice to silna momcad. Jeste li saglasni Homer?

Pouder je potvrdio svoju saglasnost.

- Ona je dakle dovela tog Sejna ovamo - kazao je. —Kakav ste
utisak stekli o njemu?

- To je najtvrdi momak kojeg sam ikada srela u Zivotu.

- Znaci s njim ona namerava da sprovede nesto veliko, Zestok
udarac - promrmljao je Homer Pouder. - No tu éemo mi zatvoriti
rezu, onemoguciti ih. Elen, za sve nas je velika sreca Sto ste dosli.

- Ja to smatram razumnim reSenjem.

- A taj Indijanac, Elen je li on doista ranjen?

- Moj Covek to tvrdi.

~ Znaci odjahali su u pravcu juga.

- Bez sumnje, Homer!

- Onda znam kuda su naumili. Potrebno im je sigurno skrovi-
Ste za svog saucesnika.

- Lili, koliko je meni poznato potice s neke farme na jugu.

N Tafno. Mislim da ¢e se tamo pojaviti. Pozovite vase ljude,
Elen, sakupite ih! Sastatemo se napolju van grada. Imam tamo
kucu u kojoj nas niko ne¢e uznemiravati. Mnogo je bolje da sve
pripreme obavimo neprimeéeno. U Lombardu sigurno ima jos iz-
vestan broj ljudi koji je uz Lili.

- Shvatam - kazala je Elen Long. - Sto manje paZnje skrene-
mo na sebe, utoliko bolje.

Mlada udovica je ustala i pruzila mu ruku.

- Sre¢na sam §to sam u vama nasla pravog, iskrenog prijatelja
- kazala je srdacno. Pitam se sada zbog €ega vam se nisam jo$
mnogo ranije poverila.

Pouder joj uzvrati osmehom. _

- Nikada nije prekasno Elen. - Taj Sejn i Navaho Indijanac se
ve¢ mogu smatrati mrtvim!

- A Lili?

- Nju hocu Zivu i to po svaku cenul!

VII

Bila je to dolina udaljena od puta kroz koju je tekao potok. Iz
oskudnog tla raslo Zbunje i Zgoljavo drvece. Zemlja koju niko nije
hteo, jer se nije isplatila ni zemljoradnja a ni stoCarstvo.

Lili je zagazila u vodu do kolena i prala se. Mesecina je poput
koprene obavila njeno nago telo. Sejn je posmatrao s uzivanjem.
Dopadala mu se u svakom pogledu a ne samo zbog svog raskosno
lepog tela.

Bila je strasna ljubavnica, sasvim drugacija od Elen Long te
proracunate plave dugonoge Zene iz koje je uvek u svakom trenut-
ku izbijao predomisljaj. Cak i nacin na koji je vodila ljubav bio je
unapred sraCunat i proucen. Kod Lili je, medutim, strast dolazila
iz srca.

Bila je to ve¢ druga no¢ koju su provodili zajedno u slobodnoj
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prirodi pod vedrim nebom. U toku dana su na pola sata navratili
na farmu i samo na kratko mogli da razgovaraju sa Jonasom.

Navahu je bilo ve¢ znatno bolje. Pretpostavljao je da ¢e za jed-
nu sedmicu moci da prikupi dovoljno snage i da zajedno krenu u
borbu protiv Homera Poudera.

Sejn je cucao pored male logorske vatre na kojoj se kuvala ka-
fa. Upravo je natocio sebi lonce kafe kada je Lili naiSla vracajuci
se smalog potoka. Mahala je mokrom kosom kao grivom.

- Ovde mi se bas dopada - kazala je smejuci se.

- 1 meni - slozio se Sejn. - Medutim ne moZemo ovde ostati
duzZe. Razmisljao sam o svemu. Pouder bi mogao ranije doznati Sta
se dogodilo, pre nego Sto i slutimo. Ako planira neku paklenu ak-
ciju morali bi smo da ga preduhitrimo!

- Kako to zamisljas, Sejn?

—Ne smemo Cekati da organizuje i pocne lov na nas.

~ Ne moZemo ga napasti, on je previSe jak za nas. Ti si sam
protiv mnogih, jer sa mnom ne moze$ racunati. Ja bih izgubila
borbu sa bilo kojim trecerazrednim revolverasem.

-- Ja sa tvojom pomoci nisam ni racunao. Lili, bar Sto se same
borbe tice. No ti imas druge kvalitete. Lukava Lili, slusaj me do-
bro. Ja sam smislio kako treba da postupimo. Ti ¢e$ se vratiti u
svoj grad. Pouder se nece usuditi da te javno i otvoreno napadne.
Uostalom, u tom gradu sigurno ima jo$ ljudi koji tebi drze stranu.
Kada se najednom bude$ pojavila tamo, on ¢e sigurno biti zbu-
njen. Onda ¢u se ja iznenada pojaviti, doc€i ¢u s druge strane.

—To je ogroman rizik.

~ Prednost iznenadenja je na nasoj strani!

Sejn je hteo da kaze i nesto vise, ali je primetio da su se njene
oCi neprirodno razrogacile. Otvorila je usta kao da hoce da krikne
ali je bila toliko Sokirana da nije mogla ispustiti ni glasa.

Sejn se bacio ustranu. lza njega odjeknuse pucnji. Olovo se sru-
Cilo ulogorskuvatru i rasprsilo varnice nasve strane. Covek iz Sedme
brigade je vec drzao revolver u ruci. Sazemlje je pucao u metu koju je
obrazovala vatra iz oruzja. Cuo je prodoran krik i znao da je sredio
bar jednog Coveka. Bio je to ipak mali, delimican uspeh.

Povijen, pucajuci nezadrzivo, udaljavao se hitro od vatre. Dok
se bacao u stranu dokopao je ,vinCesterku“ i poneo je sobom. Ba-
cio je prazan revolver, znajucéi da nema vise vremena da puni ma-
gacin.

Sa ,vinlesterkom*® u ruci smestio se iza kamene gromade. Pri
slabom odblesku vatre video je kako se neke prilike ustremljuju
kao pomahnitale na nesre¢nu Lili. Sejn je pucao kao lud i uspeo da
obori s nogu jos dvojicu napadaca. Ostala dvojica su dokopala Lili
i nestala s njom izmedu Zbunja i drveca. Progutao ih je mrak.

Sejn je hteo da krene u poteru za njima misleci da e joS tu
dvojicu moci da sredi. No u tom trenutku Cuo je iza sebe krckanje
suvih grana i nekolicina ljudi se ustremila kroz Zbunje. Nije znao
koliko ih je. Podigao je ,vinCesterku“ i poCeo da puca. Pucnji su
sledili jedan drugog takvom brzinom da je to liilo pre na kanona-
du iz nekog automatskog oruzja, kakvo je tada upotrebljavala voj-
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ska SAD. No ni napadaci se nisu bacali kamenjem. Vracali su is-
tom merom. Sejn je osetio, istina, podsvesno da su ga neka zrna
zakacila i okrzla. Nije osecao bolove. Oni ¢e se vec pojaviti kada
bude bio u situaciji da razmislja normalno.

Pucajuci poCeo je da se povlaci. Kao iz ogromne daljine dopi-
rali su mu do uSiju krici nesre¢ne Lili. Svuda oko njega grmelo je i
tutnjalo kao u paklu. Neka neobjasnjiva slutnja mu je nagovesta-
vala daje izgubio. Ispred o€iju su mu kruzili uzareni obruc¢i aonda
je jos samo osetio kako mu se noge izmi¢u ispod tela. Cinilo mu se
da se leluja ne primecujuci da upravo tone u beskrajan mracan
ambis.

Sejn je leZao tu kao mrtav. Neko ga je $utnuo snazno ali on to
nije osetio.

- Ta prokleta satana! - rekao je neko kao da rezi. -- Pomislio
sam da ¢e nas sve srediti.

Iza njega Culo se Lilino glasno smejanje. Histericno. Devojka
je bila na kraju nerava.

- Pusti me! Prokletstvo, treba da me pustis! Ja..

Cuo se Zestok udarac, a onda grub glas koji je naredlo

- Prokleta bestijo, smiri se ve¢ jednom!

ViSe se nije Cula. Taj lupez je onesvestio. Vukao je napred dok
su joj ruke bile vezane. Glava joj se klimala tamo-amo. Veoma ru-
Zan neCovecan postupak i bolan prizor.

- Hajde, sklanjajmo se odavde! - oglasio se trec¢i Covek. Mi
smo joS jedino preziveli. Nas troje ne¢emo imati nikakvih Sansi
ako bi se farmeri pojavili.

~ Zbog Cega bi se pojavljivali, Berni?

- Nikada se ne zna. Hajde, krenimo odavde!

Dokopali su zarobljenicu, drzeci je izmedu sebe. Bila je jo$
uvek onesveséena.

Osvestila se tek kada su je pola milje dalje potrbuske polozili
preko sedla.

- Prokletnici! Pustite me da bar jaSem! - vikala je. - 1li mozda
hoéete da me mrtvu isporucite Pouderu?

Tri razbojnika se samo isceriSe. Stavili su joj krpu u usta da ne
moze vikati a onda je se postaviSe uspravno u sedlo. Ruke su joj bi-
le vezane za vrh sedla. Vukli su sobom jos tri konja bez jahaca. To
je znacilo da su pri napadu izgubili Cetiri Coveka. To, medutirn, za
Lili nije moglo predstavljati utehu. Bila je ubedena da je i Sejn
mrtav. Naravno i da je ona sada konacno izgubljena.

Od sada pa na dalje sve ¢e se odvijati onako kako je to Homer
Pouder zamislio. Svi pokuS$aji, sve Zrtve bile su uzalud.

Udoljicu je obasjavala topla jutarnja svetlost sunca. Petorica
ljudi leZala je izmedu drveca i Zbunja. Svi su delovali beZivotno.
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Dva crna konja na kojima su jahali Lili i Sejn pasla su mirno ne-
koliko koraka dalje. Zestoka puchjava od pre dva sata naterala je
Zivotinje u panic¢no bekstvo. EreZiveli razbojnici se nisu potrudili
da ih pohvataju, nego su Lili po kratkom postupku smestili na jed-
nog od konja koji je ostao bez jahata. Uostalom, preostala su im
Cetiri takva konja posle zZestoke borbe.

Sejn je lezao nepomicno kao i ostala cetvorica ali je u njemu
bilo joS Zivota. Osetio je to kada se osvestio i kada je sunce obasja-
lo njegovo lice. LeZao je postrance i pokuSao da se prevrne na leda.
Nije uspeo. Bio je oduzet. Telo mu je bilo zahvaceno potpunom
neosetljivosCu. Coveka iz Sedme brigade obuze uzasan strah. Da
nije metak pogodio neki centar u telu zbog kojeg je mogao zauvek
ostati paralizovan? lli je to mozda neka prolazna nemo¢? Nemo¢
koju je izazvalo ranjavanje i gubitak Kkrvi?

Iz grudi mu se ote jeCanje. Bio je to uzasan zvuk koji je i njemu
samom zvucao strano i nestvarno.

Ponovo je pokusSao da se pokrene. Uz krajnju koncentraciju i
sakupljanje sve energije koju je joS iscedio iz sebe podupro se lak-
tom, a drugom rukom se uhvatio za trnovit Zbun na koji se mogao,
koliko-toliko osloniti. Tada je osetio da mu se telo pokrece ali je
istovremeno u svim delovima tela osetio paklen, neizdrziv bol. Sve
mu je zaigralo pred ocima - sunce je predstavljalo uzarenu loptu
koja se kretala u krug. TeSko disuci, iznuren sklopio je oci.

Sejnu je sada bilo jasno da ga sada moze spasti samo ¢udo. Bio
je porazen, pobeden, izgubio je na svim planovima. | za Lili je po-
¢eo pogubni zavrSetak. Opet je bila u vlasti beskrupuloznog Ho-
mera Poudera. Njeni oCajnicki pokusaji joj nisu uopSte pomogli.
Bas kao da joj takva sudbina bila unapred zapisana.

Covek iz Sedme brigade se neko vreme nije pomicao. Trudio
se da se prvo opusti. Posle duze pauze poku$ao je da pokrene ruke.
Poceo je pi“vo prstima a onda ¢elom rukom. Mogao je da ih pokrece
mada uz Zestoke bolove. Polako je opipavao glavu i otkrio da na
levoj slepoocnici ima Siroku traku usirene krvi.

Bio je to trag metka koji ga je dobro zakacio, mada povrsinski.
Mora biti da je to i bio razlog 3to je tako brzo potonuo u crnu pro-
valiju, u pomracenu svest i $to mu je bilo potrebno tako dugo da se
osvesti. Po suncevoj svetlosti mogao je da oceni da je proSlo neko-
liko sati.

S mukom je okrenuo glavu desno pa levo i video dvojicu
mrtvih razbojnika koji su se nalazili u blizini. Njihovi pajtaSi su ih
prosto ostavili da leze tu, Sto je bio nesumnjivi znak da im se veo-
ma zurilo.

Zbog Cega nisu poneli sobom mrtve. Imali su konje, a nije im
se bas toliko zurilo? Mozda su strahovali da su farmeri iz okoline
mogli ¢uti pucnjavu i daih je ona mogla privuéi?

Farmeri...

Sejn gnevno razvuce lice. Ti nepomirljivi, samozadovoljni ti-
povi! Smatrao ih je pravim balvanima, a narocito onog starca koji
je tako nemilosrdno odbacio svoju kcer! Uskoro ¢e imati samo joS
mrtvu kcer!
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Ponovo je sklopio o€i, krajnje iscrpljen. Nije imao viSe snhage
ni da se u mislima odupire nemoci. Vreme je nezadrzivo odmicalo.
Kao da se magla Sirila udoljicom, stvarajuci ¢udesna obli¢ja od
okolnih Zbunova i drveca sada nalik na slike iz snova i koSmara.
Prvi kojoti su vec poceli da zavijaju dolinom. Gore na nebu su se
vec nazirale prve crne tacke udaljenih leSinara koji su daleko kod
oblaka osetili krv i leSine. Jata muva su se obruSila na Sejna i spu-
stila na rane.

Bio je to jeziv prizor za onog ko je mogao da ga vidi ili bar ose-
ti Sta se zbiva. Da Cuje zavijanje kojota. Sejnu, medutim, to nije
dopiralo do Cula ni do svesti. Nije video niSta niti Cuo, ni osetio.

Tog jutra je medutim jedan Covek bio obuzet nekim cudnim
unutrasnjim nemirom. Bio je to Patrik Lombardo, najmladi od
brade. Bio je samo godinu dana stariji od Lili i veoma vezan za
Svoju sestru. 5

Ona mu je Cak odala gde su se njih dvoje, ona i Sejn ulogorili.
Patrik joj je obecao da Ce je potraziti odmah ako se bude dogodilo
nesSto neuobicajeno.

Tokom te noci se Patrik na kratko probudio. U¢inilo mu se da
je u daljini ¢uo pucnje. Napregnuto je osluskivao i priSao prozoru
svoje spavace sobe. Medutim, bilo je veoma tiho pa je na kraju
ostao uverenja da je sve to bio samo san.

Uprkos svemu, ujutro kada je ustao opet ga je obuzeo taj
neobjasnjivi nemir.

- Ponovo sam se zaZeleo zecCetine - objasnio je ocu i braci od-
lazeCi sa farme. PoZeleli su mu srecu u lovu. Uostalom, nije bilo
neuobicajeno da neko od njih ¢ini ono Sto pozeli, 5to mu padne na
pamet. Bio je to period kada je na farmi sve bilo u punom rastu.
Tek kada bi doslo vreme sakupljanja plodova, vreme Zetve morao
je svako od njih da se ukljuci u rad punom snagom i to od jutra do
mraka.

Ovo vreme je bilo neka vrsta odmora u mukotrpnom faimer-
skom Zivotu.

Patrik nije iSao u pravcu gde bi mogao naci zecCeve ili koju
drugu lovnu divljac. Jahao je u pravcu udoljice tamo gde je znao
da su se Sejn i njegova sestra Lili ulogorili. Jos$ iz daleka je opazio
leSinarc¢ kako kruze nad udoljicom. Obuzela ga je zla slutnja jer je
to bio nesumnjivi znak da se tamo nalaze mrtvi ljudi ili mrtve Zi-
votinje. NajceSce su bivali i jedni i drugi.

Pola sata kasnije pred oima mu je bio prizor pustoSenja i
smrti.

- Boze moj!- uzviknuo je i osetio kako mu se grlo steze. - Bo-
Zze moj! - Kao paralizovan sedeo je joS neko vreme u sedlu, nespo-
soban da se pomeri. Pogled mu je kruzio po telima izmedu drveca i
Zbunja. Uzalud je trazio sestru. Bio je obuzet snaznim unutradnjim
gréem, jer ga je spoznaja onoga Sto se ovde odigralo pogodila kao
udarac Cekica. Proslo je prilicno vremena pre nego Sto se pokrenuo
iz ukoCenosti. Cuo je necije jeCanje ili mu se bar tako ucinilo. Srce
mu je tuklo divlje dok je silazio s konja i nagnuo se nad Sejna.
Mladom Patriku kao da je pao sa srca teZzak teret - Sejn je disao.
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Polako je mirno razmisljanje ustupalo rnesto panici. Skinuo je sa
sedla svoju ¢uturicu svodom i prineo je Sejnovim usnama. Bez us-
peha bio je u dubokoj nesvestici, pa nije pokazivao nikakve reak-
cije. Voda mu se samo slivala preko brade.

Patrikov pogled se zaustavi na logorskoj vatri kraj koje je sta-
jao kotli¢ za vodu. Bio je prazan a vatra ugasena. Mladic otrca do
potoka i napuni kotli¢ vodom. Prao je hladnom vodom Sejnovo
oznojeno lice i hladio vrele slepoocCnice.

Napregnuto je razmiSljao Sta bi joS mogao da ucini i tako se
setio da ovakvi surovi jahaci, uvek u pokretu i u sedlu u svom
prtljagu najceSce imaju brendi. Ne samo za pice nego i za rane i za
leCenje raznih bolesti.

U SemOVOJ torbi nasao je okrnjenu flasu s viskijem. On sam
nije pio niti je mario picCe, pa je nesvesno okrenuo glavu kada ga je
zapahnuo miris.

Sa strahom da ne povredi ranjenikove ispucale usne prineo im
je bocu s piem i poCeo bojaZzljivo da sipa prve kapi. Cinio je to s
ogromnim strpljenjem. OCcistio je rane i stavio zavoje koje je tako-
de naSao u Sejnovom prtljagu.

Konacno je ¢ovek iz Sedme brigade otvorio oCi. Trajalo je ne-
koliko trenutaka dok je prepoznao farmerovog sina.

- Ti si Patrik, zar ne?

Bila je to samo pretpostavka jer je Lili predstavila svoju bracu
kada su bila na okupu. Rekla mu je njihova imena: Kris, Carls i
Patrik. Najmladi je bio Patrik.

- Da, ja sam Patrik - odgovori mladié. - Sta se dogodilo Sejn?
Kakvi su to bili lupezi?

- To su bili isti oni ljudi od kojih je tvoja sestra bezala - uz-
vratio je Sejn tihim glasom s mukom izgovarajuéi reci. - Pakleni
psi samog satane Homera Poudera!

Patrik potiSten spusti pogled.

- Znaci, istina je ono Sto je Lili pricala - promrsio je. - Mi joj
nismo verovali. O, boZe Sta li ¢e se dogoditi...

Mladi¢ je bio potpuno zbunjen i bespomocan. Nije ni ¢udo, jer
takva situacija nije iSla u glavu jednostavnhom mladom farmeru
koji je osim rada na imanju znao za molitvu i bibliju. Ni u snu ne
bi mogao zamisliti tako nesto.

- Pomozi mi da se uspravim - kazao je Sejn. - Hteo bih da se
naslonim na ono drvo tamo..

Patrik ga je posmatrao zabrinuto. Do pre nekoliko trenutaka
se ovaj covek nalazio u dubokoj nesvesti a sada hoce da se uspravi?

Za mladica je to bio poseban soj ljudi, njemu nepoznat. Ipak
zahtev je bio preteran i nepromisljen.

- Ali ti ne mozes... .

- Ucini ono Sto trazim! - proSkrguta Sejn. - Pomozi mi!

Minut kasnije sedeo je naslonjen na drvo okupan u znoju i di-
sao hripavo. TraZio je da mu mladi¢ doda revolver i ,vinfesterku“.

- Moglo bi se dogoditi da se neki od tih vragova vrati ovamo -
objasnjavao je mladicu. - Ti sada odjasi na farmu i pobrini se za
neka kola. Ja jo$ uvek, na Zalost, nisam u stanju da jasem, da se
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odrzim na sedlu. Potrebno mi je nekoliko dana mirovanja i nege.
Ukoliko bi tvoj otac bio i dalje onako nepopustljiv, pitaj ga da li
doista hoce da Zrtvuje Zivot svoje kcéeri. Ja mislim da to njegova
savest ne¢e moci da prihvati. - JaSi sada, Patrik, vaSa pomo¢ mi je
neophodna.

Farmerov sin se vinu u sedlo i odgaloplra u pravcu imanja.
Sejn otpi gutljaj viskija i oseti kako se Zivot vraca u telo.

Malo se odmorio, a onda sve joS jednom pretresao u mislima.
Lili se ponovo nalazi u vlasti Homera Poudera. On ¢e je prinuditi
na taj brak i ona e se verovatno veoma truditi da dobije u vreme-
nu. Uostalom nisu je uzalud nazivali lukava L.ili.

No, to je znao i Pouder. Ako je ona bila lukava on je bio takode
veoma lukav a pritom zao i mo¢an. Pravi tip sadiste koji je muceci
druge potvrdivao svoju moc i uzivao u tome. On Ce se sigurno obe-
zbediti, preduzeti sve potrebne mere da mu Lili ne moZe pomrsiti
raCune. Sada Ce biti posebno oprezan jer je ne samo nadmudrila,
nego i ubila njegovog najboljeg ¢oveka koji je bio postavljen da je
nadzire.

Bez obzira na sve do vencanja ¢e morati da protekne neko vre-
me. Pouder mora i za taj Cin da obavi sve potrebne pripreme.

Cak i pod pretpostavkom da do vencanja dode brzo, Pouder
nec¢e moci tek tako, odmah da ukloni svoju mladu nevestu. Ne mo-
Ze nestati odmah. | do tog planiranog zlocina ¢e morati da protek-
ne izvesno vreme. Morace da Siri glasine koje ¢e na neki nacin ob-
jasniti Lilin nestanak. Pouder je u tome bio majstor. Glasinama
koje je Sirio o Lili uspeo je da u oCima mnogih od nje nacini zloCin-
ca i cudovisSte. Zivi dokaz za to bila je Elen Long. Ona je nesre¢noj
Lili pripisivala smrt svog muza i otmicu jednog rudnika. Bilo kako
bilo, do Lilinog nestanka bi moralo da protekne nekoliko nedelja,
pa i meseci. Tako je bar pretpostavljao covek iz Sedme brigade.

Pouder je to sebi mogao da dozvoli, buduci da je drzao sve
konce u svojim rukama. Sejn je u njegovim o&ima bio mrtav. Nje-
govi momci koji'su divljali ovde ¢e mu podneti upravo takav izve-
Staj. Pitanje je, medutim, hoce li se prepredeni Pouder zadovoljiti
izveStajem? Moguce je da taj oprezni kojot poSalje svoje Spijune da
bi saznao istinu do sitnih pojedinosti.

Ukoliko bi saznao da se na farmi porodice Lombardo nalaze
dvojica ranjenih ljudi, sigurno ¢e i tamo doéi do krvavog okr3aja.

Pitanje je bilo da li je Pouder saznao da je Navaho pre3$ao na
LiIir;u stranu. Uostalom, kako je uopSte tako brzo otkrio njen
trag”

Tim pitanjem je Sejn uzalud razbijao glavu. Nikada ne bi do-
S§ao na pomisao da mu je Elen Long iz Karsona pomrsila racune,
pokvarila sve planove.

VI

Dva sata kasnije doSli su sa taljigama Cija je tovarna povrSina
bila pokrivena veoma debelim slojem sena. DoSla su sva Cetvorica,
stari farmer i njegova tri sina.
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ga je oCigledno stajalo prlllcno napora.

- Nisam verovao, niti pomisljao da bi tp moglo imati ovakve
posledice, Sejn - kazao je oborene glave. - Trebalo je da to za Eli-
zabet samo bude pouka. Vero\jao sam da ¢e se trgnuti i pokajati.
Tada bi je naravno ponovo prihvatio, primio. Nisam mislio da zau-
vek, neopozivo odbacim i prokunem svoju krv.

Stari farmer je to govorio dok su Sejna podizali na taljige po-
krivene senom.

- Niko nije bezgreSan i bez mana - pomagao mu je Covek iz
Sedme brigade da savlada teSku nevidljivu prepreku. - Mogu pot-
puno da razumem va$ stav, Lombardo. Cini vam Cast to Sto ste
uvideli sve na pravi nacin.

Sedokosi ¢ovek pruzi Sejnu desnu ruku koju ovaj srdacno pri-
hvati.

- Hvala vam Sejn, - kazao je stari farmer o¢igledno dirnut.

- Sve je u redu - uzvratio je Sejn. - Hajde da sada razmislja-
mo o onome §to je znacajnije, o buducnosti.

Robert Lombardo klimnu glavom. Bio je zabrinut.

-Ja sam ve¢ nesto smislio. Razmisljao sam mnogo o svemu. -
Pri tome je bacio pogled na mrtve razbojnike. - Mi ¢emo ih sahra-
niti ovde, ali éemo napraviti pet grobova. Vi me shvatate, Sejn?

- Sest bi bilo jo3 bolje. Jedan za Jonasa. Pouder bi mogao dodi
na pomisao da ga potrazi. Ne mogu se oteti uverenju da taj zliko-
vac vec sve zna. Saznao je to na nacin koji mi je nepoznat niti mo-
gu da pretpostavim koji je mogao biti.

- Ja ¢u odjahati sa svojim sinovima i potpaliti mu pakao —ka-
zao je Robert Lombardo. ~ Krajnje je vreme da neko dode i traZzi
od njega da odgovara za svoja dela. Morace da mi vrati moju kéer,
prinudiéu gana to!

~ Svi Gete platiti Zivotom takav pokusaj - ubedivao ga je Sejn.
- To je posao u koji se vi uopste ne ra“umete.

- Mi mozZzemo da se borimo, SejnI - pobunio se stari farmer. -
Smatrate li nas mozda slabi¢ima i kukavicama?

- To nikako, uveravam vas! - uzvratio je Sejn. - Medutim, ve-
lika hrabrost u ovakvim slucajevima ne koristi. Ne bi koristila ni
da vas je deset puta viSe. Protivnika kakav je Pouder ne mozete
pobediti u otvorenoj borbi. On zna samo za podmuklosti i prevare,
za zasede! Vi biste svi otvorenih ociju srljali u propast. Ne, skla-
njajte prste s toga! Tako ne mozZete niSta uciniti za Lili. Radije to
prepustite meni.

-Ali vi ste teSko ranjeni! - uzviknu stari farmer. - Trajace
najmanje dve nedelje dok bar upola ¢vrsto budete mogli da stanete
na noge.

-T o inije tako loSe.

- Zar imamo toliko vremena, Sejn? Ne smem ni da pomislim
Sta bi se sve do tada moglo dogoditi.

- Za pocetak ce Lili biti na sigurnom - objasSnjavao je Sejn
umorno. - Tek kada se bude oZzenio njome, pripas¢e mu sve.
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Sva Cetvorica Lombarda ga pogledaSe zapanjeno. Bili su po-
godeni ovim saznanjem.

~ Sta vi to pri¢ate? - uzviknuo je otac s nevericom. - Zar ta so-
tona hocCe da se oZzeni mojim detetom? O tome ja nemam pojma.

-V'i nam niste dali priliku da vam ispricamo celu pricu -
promrmlja Sejn, oseCajuci kako ga umor savladuje i kako uranja
u san.

- Sve ¢u vam objasniti kasnije. Ja...

U sledecem trenutku Covek iz Sedme brigade je zaspao
¢vrstim snom. .

- Kakav tigar! - promrsi stari Lombardo. - Sto mu nismo po-
verovali iz prve? Gde bi Lili bio kraj...

Bacili su se svom Zestinom na posao da iskopaju Sest grobova i
tako zavaraju eventualne progonitelje. Radili su predano i brzo.

Homer Pouder je bio obuzet snaznim osecanjem trijumfa. Nije
pretpostavljao da ¢e to i¢i tako brzo. Bio je miSljenja da predstoji
put, komplikovan lov na ljude, to jest na Lili Lombardo,

Onda je sasvim slucajno grupa njegovih izvidaca i uhoda nai-
Sla u dolinu, upravo tamo gde su se Lili i Sejn ulogorili,

- Vi ste, dakle, sigurni da je taj Sejn mrtav? upitao je Pouder
upravivsi svoj pogled na Luisa Jarha, vodu njegovih izvidata. On
je do sada uvek bio drugi ¢ovek, iza Jonasa, Navaho Indijanca. Sa-
da je najzad dobio mesto koje mu je po njegovom sopstvenom uve-
renju od uvek i pripadalo,

- Sasvim sigurno, gazda! - tvrdio je Jarha busajuci se u grudi.
Stajao je ¢vrsto i uspravno kao vojnik. To je, uostalom, i bio do pre
pola godine. Vojnik - izvidac kao i Jonas, Mnogi od njih su bili ot-
pusteni poSto viSe na indijanskom frontu nije bilo tako Zestoko.
Otpusteni izvidaci su bili sreéni i zadovoljni ako bi dosli do nekog
posla koji se dobro placa, bez obzira na kojoj strani zakona.

- Znaci, nedostaje nam samo Jonas u toj grupi - zakljucio jc
Pouder. - Niste otkrili neki njegov trag mozda?

- Ja pretpostavljam da se on nalazi na farmi Lombardovih
odgovorio je Luis Jarho. - Mogao bih se o tome pobrinuti uz po-
mo¢ nekoliko ljudi.

- Trebalo je dato srediSs odmah - procedi Pouder.

lako je trazio da se ljudi u njegovoj sluzbi striktno drze nare-
denja nerviralo ga je kada je nesSto bilo odloZzeno za kasnije, kada
nije odmah obavljeno na nacin koji mu odgovara.

Indijanac, vojni izvidac je, medutim, veoma vodio ratuna da
ne odstupi od naredbe, da ne €ini niSta na svoju ruku. To je uosta-
lom i objasnio:

- DrZzao sam se vaSih naredenja ser! - kazao je Jarho pomalo
uvreden. - Hteli ste tu Zenu Zivu Sto pre i po svaku cenu. Narede-
nje je glasilo da se ne bavimo ni¢im drugim.

Homer Pouder pomirljivo klim.nu glavom. Nije mu se dopalo
to Sto je Jonas joS uvek Ziv. Medutim nije mogao da zbog toga bilo
Sta zamera Luisu Jarhu. Osim toga, Jarho je bio podmukao tip ko-
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jeg je bilo bolje ne ljutiti i izazivati. Ljudi kakav je on vredeli su
Pouderu zlata. Mnogo drazi od momaka koji su postavljali glupa
pitanja ili, joS gore, razmisSljali o onome Sto treba Ciniti.

- Sve je u redu, Jarho. Uzmi onoliko ljudi koliko ti je potreb-
no. Ocekujem da taj Navaho najkasnije za tri dana bude mrtav.

- Po naredenju, ser!

Vojnicko ophodenje bivSeg armijskog izvidaca iSlo je Pouderu
ponekad na zivce, ali nije dozvolio da se to na njemu primeti.

Ovoga puta je Jarho hteo unapred da ra&Cisti joS neke stvari
da dobije precizna naredenja, a ne da mu se kasnije neSto prebacu-
je. Zbog toga je upitao:

- Sta ako nam ti farmeri budu stvarali teSkoce, ser?

- Onda cete im zapaliti krov nad glavom - kazao je Pouder.
Najbolje je joS ako uopSte ne bude prezivelih.

- U redu, ser!

Homer Pouder dade znak rukom kao da otpusta Jarha. Ovaj se
okrete na propisan vojni¢ki nacin i krenu, a ostali ¢lanovi njegove
grupe za njim.

Najzad je Homer Pouder ostao sam sa svojim ¢ovekom od izu-
zetnog poverenja, Nikolasom Ingramom. Nalazili su se u velikoj
Pouderovoj kuci iza koje je bilo dvoriste sa teretnim kolima.

- Dalije Lili dobro smeStena, Nik?

Ingram se isceri lukavo, zaverenicki.

- Tamo je gde i pripada. U njenoj sopstvenoj zgradi. Uredio
sam stvari tako da je vide Sto je moguce viSe osoba. Niko izvan na-
Seg kruga nije primetio niSta neobi¢no.

- Veoma brzo se primirila.

- Pa ona je, kako se zna, veoma lukava! - kazao je Ingram. -
Verovatno se opredelila za neku novu taktiku. Sada hoCe da dobije
u vremenu. Verovatno kuva neko zmijsly) jaje koje ¢e podmetnuti.
Treba da budes oprezan, Homer. U protivhom, moZe nam prirediti
jednog dana iznenadenje kakvo je priredila Fogartiju, ili neko
slicno.

- Ne brini, ja nemam nameru da spavam s njom.

- Ja bih te ¢ak veoma odvracao od toga. Ta drolja! Uspela je
da pridobije Navaha, da prede na njenu stranu. To doista nikada
ne bih smatrao mogucim.

- Ona je prava vestical

- Upravo zbog toga bih stalno bio na oprezu, Homer.

- Ona ne moze uciniti vise nista - tvrdio je Pouder opusteno. -
Zna ona vrlo dobro da je bez prestanka pod oStrom prismotrom.,
da se bdi nad njom. Ljudi ve¢ govorkaju svuda da njeno dusevno
stanje nije bas najbolje jer se ponaSa krajnje ¢udno. To, naravno,
sasvim odgovara mojim planovima, uklapa se u njih. Mozda bi-
smo mogli kasnije da okrenemo celu stvar tako da se ona u trenut-
ku duSevnog rastrojstva ubila, digla ruku na sebe.

- To uopSte ne bi bila losSa ideja!

Iz hodnika su dopirali glasovi. Medu njima je jedan bio Zenski.

- Nemojte se toliko razmetati i praviti vazni, Covece! - obra-
¢ao se taj glas slugi kojem je bio zadatak da doCekuje posetioce i u
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ovom slucaju odbija. Imao je naredenje da nikoga ne pusta unutra.
Zbog toga je i pokuSao da zaustavi Zenu koja je poStopoto htela
unutra.

- To je Elen Long! isceri se Ingram kada joj je poznao glas. -
Tu si se dobro upetljao, Homer. Nje se izgleda neces otresti lako.

- To uopste i ne zelim. Ona mi je joS potrebna.

- Pustite me unutra, Covece! - siktala je Elen Long. - Mister
Pouder ¢e vam izvuci usi kada bude saznao da me niste pustili kod
njega. Pouder je priSao vratima svoje velike kancelarije i otvorio
ih. - Pobogu Smiti! - prekorevao je svog slugu. ~ Kako si mogao
biti tako neljubazan! Moji se nalozi, naravno, ne odnose na gospo-
du Long.

Smesio se lepoj udovici krajnje ljubazno.

- Veoma mi je zao, Elen. Mozete li mi oprostiti? Izdao sam na-
log da odbije svakog posetioca jer je trebalo do pre nekoliko minu--
ta da obavim neke neodlozne stvari. Vi se u svakom slucaju i u sva-
ko doba izuzimate. Molim vas udite!

Elen Long mu nije uzvratila osmeh i kao da je previdela nje-
gov galantni pozivajuci pokret rukom. Zabacila je ponosito glavu
na potiljak i proSla mimo Poudera.

- Pre nekoliko minuta sam saznala da je ona zver ponovo ovde
- kazala je ljutito. - ZaSto me niste obavestili o tome?

- Nisam vas nigde video - odgovorio je Pouder. - Mislio sam
da ste legli na poCinak.

- To je tatno. Posle veCere sam prilegla malo, ali je trebalo da
mi u svakom slucaju poSaljete obavest.

~ Nisam hteo da vas uznemiravam - uveravao je Pouder tope-
¢i se od predusretljivosti. Ipak, pocelo je da ga nervira drZzanje ove
Zene pune prebacivanja i prekora. To njegova sujeta, pre svega ka-
da su Zene u pitanju, nije mogla da podnese. Za njega su Zene bile
niza bi¢a koje valja iskoristiti bilo za uzivanje, rad ili neki drugi
nacin.

- Moglo se dogoditi da niste sami, da imate drustvo.

- Stavi to sebi dozvoljavate?

- Pa bilo bi sasvim prirodno - uzvratio je Pouder ne pokazu-
juéi da ga je bilo Sta izbacilo iz ravnoteze. - Ali Elen zbog ¢ega se
toliko uzrujavate? Mi smo, pobogu, odrasli ljudi!

Udovica je klonula u jednu naslonjacu.

- U pravu ste, Homer —pocela je da uzmice. - lzvinite ali sam
bila van sebe kada sam ¢ula da se ta zver vratila kao da se uopste
niSta nije ni dogodilo. Ja sam mislila da ho¢emo da je izvedemo
pred sud. Zar ste vi promenili misljenje, smislili neSto drugo?

- Mi ne mozZzemo uciniti bas nista - slagao je Pouder. - Ne mo-
Ze se dokazati da je pocinila bilo kakvo razbojnistvo.

~ | zbog toga vi nameravate da ostanete mirni, ne preduzimate
nista?

- A Sta mi preostaje drugo, Elen?

- Nego Homer, Sta je bilo sa Sejnom?

- Njega su moji ljudi ustrelili.

- Zbog ¢ega? Mogu li konac¢no da saznam celu istinu.
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~38ejn je bio sa Lili i sa Indijancem kada su do njih stigli moji
ljudi - objasnjavao je Homer Pouder. - Odmah je doslo do zZesto-
kog puskaranja. Cetvorica mojih ljudi je stradalo pri tom. Sejn i
Navaho su se borili kao izbezumljeni. Naravno nisu imali Sansi.
Lili je pozdravila moje ljude kao spasioce. Tvrdi da je Indijanac
oteo silom. On i Sejn su najverovatnije smislili plan da otmicom
izvuku novac, da ucenjuju. .

Ove lazi je Elen Long prihvatila bez rezerve. Cak je cela prica
uticala na njen gnev i mrznja prema Lili Lombardo dobije joS vece
razmere, ukoliko je to uopste bilo moguce.

- Ta zver! - siktala je lepa udovica. - Celu stvar je veoma ve-
Sto okrenula u svoju korist!

- Pa nije tek tako nazvana lukava Lili. Poznata je kao takva —
kiselo se smeSio Pouder. - Vidite i sami, Elen, nama su ruke veza-
ne. Ne mozemo preduzimati bas niSta. JoS bismo ispali smesni, na-
pravili budale od sebe.

Elen Long je prebledela kao kre¢. Nekoliko trenutaka je sede-
la zavaljena, sklopljenih ocCiju.

- Jedan konjak, mozda? ~ pitao je Homer pun saucesca. Pita-
juci vec je natocio pice.

Zahvalila je i ispila Zestoko piCe. NeSto malo boje vratilo joj se
u obraze. Bilo je to za nju gorko saznanje, tezak poraz. Sve njene
nade je polagala u Sejna jos od samog pocetka. Onda je uobrazila
da on igra pogresSnu igru i da je ona delovala prenagljeno, pa se
udruzila sa Pouderom.

Taj pucanj je krenuo pogreSnim smerom. Potvrdilo se da je de-
lala i u tom slucaju brzopleto i prenagljeno. Ucinila je nepravdu
Sejnu koji je u€estvovao u otmici Lili. Vec¢ je bio u€inio prvi korak
u pravcu hvatanja Lili za njen raCun, kada je ona pohitala da traZi
savezniStvo Homera Poudera. Lili Lombardo je ve¢ bila u njegovoj
vlasti i on je hteo da je sredi na samo njemu znan nacin.

Sada je Sejn na zalost mrtav. A Lili, ta prepredena drolja, je
ponovo bila na slobodi.

Da samooptuzivanje bude joS teze, Elen Long je sada bila uve-
rena da je njen najljuci neprijatelj, lukava Lili proSla nekaznjena
upravo-njenom Krivicom.

~ NiSta se tu ne moze izmeniti Elen - uveravao je Pouder. ~ |
meni je zbog toga svega prokleto Zzao. Medutim, morate znati da
protiv Lili nema nikakvih ¢vrstih dokaza!

Elen Long ga je posmatrala kao da ne veruje u ono Sto Cuje.

- Moracemo draga Elen da sacekamo povoljniju priliku!

Elen Long je dozvolila da joj natoci joS jedno pice. PoSto ga je
ispila, rekla je odlucno:

- U tom slucaju meni ostaje samo jedno!

- Sta smerate, Elen?

- To Cete vec videti, kada se bude dogodilo! - kazala je ledeno.
- Meni nije preostao drugi izbor. - Rekavsi to ustala je i uputila se
prema vratima.

- Laku no¢, dzentlmeni - pozdravila je i ponosnog drzanja
izaSla iz kancelarije.
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Pripadala je onoj vrsti zena koje u svojoj neutoljivoj mrznji
nisu u stanju da smisle bilo Sta razumno.

Elen Long je htela i naumila da ubije Lili, smatrajuci je naj-
opasnijom otrovnicom svih vremena.

To je Homer Pouder i slutio, ali je mirno kao i uvek izdao
uputstva za takticko delovanje. Njime je sudbina Elen Long treba-
lo da bude zapecacena.

IX

Luis Jarho je poveo Cetvoricu momaka. Bili su to brizljivo
odabrani revolverasi. Po njegovom misljenju taj broj je bio vise
nego dovoljan. Hteo je, medutim, da se prvo uveri da li je Sejn doi-
sta mrtav. Ako je preziveo pusSkaranje, morao je bar biti ranjen. A
onaj prokleti Navaho je ve¢ dobio svoje. Mozda se negde uz put
nasla neka dobra dusSa da ga ukopa. No, Luis Jarho je bio temeljan
covek. Prvo je odjahao do mesta gde je Navaho iznenadio Lili. Ta-
mo je brizljivo pretrazio tragove. NaSao ih je veliki broj. Uosta-
lom, bio je vodic€ i izvidac¢, Sto znaci da ih je Citao kao otvorenu
knjigu.

NaSao je i dvojicu ubijenih revolverasa ispod kamenja. Za-
hvaljujucéi tome uspeo je priblizno da sastavi mozaik, da zakljuci
Sta se na tom mestu zbilo.

Sejn i Lili su sa ranjenim Indijancem odjahali odatle. Upravo
te tragove sledila je banda. Protekla su dva dana u dugom i napor-
nom jahanju. Pet surovih momaka stiglo je na domak farme poro-
dice Lombardo. Kretali su se oprezno kao vukovi lutalice. Niko od
farmera nije primetio da su tu u blizini.

Uvece, kada se mrak veC poceo da spusta stigli su u udoljicu u
kojoj se doSlo do borbe i u kojoj je navodno poginuo Sejn.

Videli su Sest grobova, ali je to kod Jarha samo izazvalo pre-
zriv osmeh. On je ve¢ neSto naslutio. NeSto sasvim odredeno.

- Otkopavajte! - naredio je svojim ljudima.

Banditi su poslusati mrmljajuc¢i. Medutim, nije trebalo da ot-
kopavaju bas dugo, jer je njihov voda pokazao na nepogreSivim
predosecanjem na dva prazna groba.

Sada je sve bilo jasno.

- Prokleti lupezi! - uzviknuo je Jarho. - Bas to sam i pretpo-
stavljao. No, neka im bude, doZivece iznenadenje kakvo im do sa-
da verovatno niko nije priredio.

- Znas li ti uopSte gde su oni? - pitao je jedan od momaka.

Luis Jarho ga odmeri sazaljivo.

- Glupane jedan!

- Ti misli$ da su na farmi?

-A gde bi inace bili, do sto davola! Nocas ¢emo ih posetiti i
naravno izruditi tople olovne pozdrave.

Takva opaska je izazvala spontani smeh. lako je njome izrece-
na presuda na smrt ljudima koje nisu ni poznavali izuzev Jonasa,
lupeze je to zabavljalo.
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Momci ipak nisu bili sigurni da li se taj topli pozdrav odnosi
samo na Sejna i Jonasa ili ne. Zbog toga je jedan upitao:

- A Sta sa farmerima?

Luis Jarho je nacinio pokret rukom koji je sve objasnio. Upe-
rio je palCeve prema zemlji.

- To bi moglo da uskovitla veliku prasSinu - upozorio je drugi.
Ima ovde u okolini i drugih farmi.

- Pa sta? Pre nego Sto ti tupavi seljaci bilo Sta primete, mi Ce-
mo vec biti iza sedam brda i dolina. A sad8 me sluSajte dobro. Evo
mog plana...

Bio je to vraski, pakleni plan. U plan je ukljucio sve pojedino-
sti. NiSta nije prepustio slu¢aju. Moralo bi se dogoditi cudo da toj
grupi ubica iko'sa farme Lombardo umakne, izvuce Zivu glavu.

Bilo je oko deset sati uveCe. Jedan jahac je zaustavio konja na
farmi Lombardovih, to jest u dvoriStu ispred farmerske kuce.

- Halo, budi pozdravljena kuco! - doviknuo je jahac¢ ne silaze-
¢i s konja. Bio je to uobifajen pozdrav u ovakvim situacijama i u
ovoj zemlji gde nocni posetioci nisu uglavnom bili dobrodosli.

U farmerskoj kuci je joS uvek gorelo svetio. Kroz jedan od
prozora se moglo videti unutrasnjost jednostavno uredene dnevne
sobe. Tri Coveka sedela su za stolom i igrala karte. Cetvrti Covek je
sedeo u naslonjaci i Citao knjigu. Bio je to sedokosi otac-farmer.

Rekao je neSto svojim sinovima. Sva trojica su spremno ustala
I poSla napolje da pozdrave i doCekaju kasnog putnika, namerni-
ka. Ni jedan od njih nije nosio oruzje. Medutim, kada su stupili u
hodnik, kako je pretpostavljao kovac ovog paklenog plana, izvidac
Luis Jarho, sigurno ¢e predostroznosti radi uzeti samarice.

Jahac u dvoristu je to znao, racunao je s tim, jer je poznavao
navike takvih ljudi. Doista sinovi farmera su drzali saCmarice u
rukama kada su stupili na verandu.

~ Dobro vece - pozdravio je jahaC. - 1z daleka sam ugledao
svetlost pa sam pomislio da bih ovde moZzda mogao da prenoc¢im.
Mozda u-ambaru?

Smeskao se ljubazno. Mladi farmeri su u meduvremenu spu-
stili saCmarice. Od ovog stranca izgledalo im je ne preti nikakva
opasnost.

~Pa to je jasno - kazao je Kris Lombardo. - U naSoj kuci se
veoma drzi do gostoljubivosti. Smestite svog konja i dodite u kucu.
Ostalo nam je neSto od vecere. Vi ste sigurno gladni.

- Creva mi ve¢ duze vreme krce - uzvrati jahac¢ osmehujuci se.
- Hvala na pozivu.

Izvukao je desnu nogu iz uzengije i kliznuo iz sedla tako da bi
mu telo Zivotinje sluzilo kao zaklon.

To je bio deo plana, njegov pocetak. Sve je teklo mnogo jedno-
stavnije nego Sto je ubica i pretpostavljao.

Onog trenutka kada se maknuo s niSanske linije, glasio je do-
govor, ostali ¢e izroniti iz mraka i otvoriti vatru. Tri mladi¢a ce
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stajati na osvetljenom prostoru i predstavljati vidljivu metu. Koji
trenutak kasnije ¢e tamo lezati i neCe viSe predstavljati opasnost.
Sto se pak starog farmera ticCe, s njim ¢e sve obaviti jos lak3e, po
kratkom postupku.

Plan je bio da prodru u ku¢u i da dvojicu ranjenika za kojim
su u stvari i tragali, likvidiraju u posteljama.

Ubice su znali da se dvojica ranjenika nalaze u jednoj sobi na
spratu. Lezali su tamo afarmeri ih negovali. Pun sat su dvogledom
posmatrali kako jedan od sinova farmera ulazi u tu prostoriju no-
se€i posluzavnik s hranom. Spustio je posluzavnik na sto, onda
prinosio tanjire, prvo levo pa desno jer su se tamo nesumnjivo nalazi-
le postelje smeStene uz zidove. Od tada je Luisu Jarhu i njegovim ubi-
cama bilo jasno da su ranjenici tu u kuéi farmera Lombarda.

Ken Hanter, tako se zvao glasnik smrti, toboz bezazleni nocni
posetilac ove farme, nije sasvim kliznuo iz sedla kada je pucnjava
pocela. Ispaljeni su prvi meci. Svetlost koja je izbijala iz cevi do-
lazila je spolja izvan dvoriSta. Ken Hanter se saZe i potezZe revolver
da bi pucao tek kada prodre u kudu, to jest kada sinovi farmera
budu pokoseni.

Culi su se povici trojice Lombarda. i na svoje uzasavanje i za-
prepascenje lupez iza konja primeti da je samo jedan od trojice
brace pogoden. Ostala dvojica su se povukla u kucu i Zzestoko pu-
cala iz svojih satmarica.

U svom uzbudenju Ken Hanter nije primetio da se dogada ne-
Sto sasvim neobi¢no. Naime, nisu pucali samo c¢lanovi njegove
grupe.

U istom trenutku kada je blesnula prva svetlost iz cevi oruzja
pritajenih ubica, zagrmeli su pucnji i sa jednog prozora na spratu
farmerske kuce.

Dvojica strelaca sa gornjeg prozora gadala je podmukle strel-
ce iz zasede koristeci upravo vatru koja je bleStala iz njihovih oru-
Zja kao mete. Uostalom, to je bio jedini naCin pogoditi napadace
koje je no¢ inace prikrivala. | Jonas i Sejn su o€igledno imali bo-
gato iskustvo u ovakvim no¢nim obraCunima.

Sve se to odigravalo u veoma ograni¢enom vremenu. U pita-
nju je bilo nekoliko sekundi, najvise minut. No niko od uCeshika
ovog puSkaranja nije imao vremena da razmiSlja koliko okr3aj
traje.

Ken Hanter je upravo pritréao osvetljenom prozoru dnevne
sobe i naniSanio na starog farmera koji je naravno ve¢ odavno us-
tao iz naslonjace. Uprkos tome bio je vidljiva i sigurna meta ubici
koji se prikrao neprimecen. Bar je tako mislio. VecC je zgrcio ka-
Ziprst kada u istom deli¢u sekunde njegovo lice postade ukocena
maska. Bio je kao okamenjen, a na slepoocnici se mogla videti ma-
la crvena rupa. Pao je kao posec¢eno drvo ne dajuci glasa od sebe.

Sa gornjeg sprata odjeknu jedan za drugim mnogobrojni puc-
nji, a onda odjednom zavlada tiSina.

Sejn i Navaho sidoSe niz stepenice. Bili su bez odece do poja-
sa, jer su im grudi pokrivali debeli zavoji.

Stari farmer i dvojica njegovih sinova su upravo uvlacili naj-
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mladeg u dnevnu sobu. | Kris Lombardo, srednji sin je bio ranjen u
rame. Koristio se samOJednom zdravom rukom.

Niko nije obracao paznju na Jonasa, Navaha i na Sejna. Bili
su suviSe obuzeti onim Sto im se dogodilo.

- Onje ziv - kazao je stari farmer. —-Momce, Ziv si.

Patrik je Jako krvario ali je Sejn procenio da ce se izvuéi. Taj
momak je u nesreci koja ih je zadesila imao malo i srece.

Sejn i Navaho su iza$li iz kuce. Kroz no¢ su se Culi jauci i jeCa-
nje. Posle izvesnog vremena su nasli Luisa Jarha. Bio je jedini koji
je preziveo ovaj okrSaj. Odvukli su ga preko dvorista do kuce a on-
da u dnevnu sobu. Razlozi za ovakav postupak nisu bas bili saose-
¢anje i briga. Trebalo je saznati neSto od ranjenika, nesto Sto bi ih
uputilo na pravi trag i pomoglo im.

U dnevnoj sobi su dvojica nepovredenih Lombarda upravo
previjali najmladeg, Patrika. Kris je Cekajuci da na njega dode
red, pritisnuo Cistu krpu na ranjeno rame koje je takode krvarilo.

Sejn i Jonas pustiSe teSko ranjenog Jarha da klizne na pod.
Bio je dva puta pogoden u grudi Sto je govorilo da nema viSe nade
za njega. Nece se izvudi.

Luis Jarho je to znao i sam.

- Nemojte se truditi —s mukom je rekao isprekidanim glasom.
- Sa mnom je gotovo. No i vi ste ubrzo na redu. Gazdi niko ne us-
peva da umakne.

- Staje sa Lili?- pitao je Navaho. - Sta ste uginili s njom?

Razbojnik, iako ve¢ na pragu smrti, razvuce lice u grimasu ko-
ja je trebalo da bude osmeh. Ni traga od straha na njegovom licu,
iako je”znao da mu se ostatak zZivota moze vec brojati minutima.

- Sta je sa njom? Pa to vi veoma dobro znate. Za sada, to jest
za neko vreme joj se necCe dogoditi niSta. Ali ona druga, ona plavu-
Sa iz Karsona, nju ¢e gazda poslati u vecna lovista. Mozda vec i
jeste.

Disao je sve teZze. Gotovo se moglo videti kako mu Zivot istice
iz tela.

- Elen Long? - iznenadio se Sejn, ne mogavsi da poveruje svo-
jim uSima. - Jesi li mislio na nju?

- A nakoga dr.. .gog?- proSaputa Jarho jedva ¢ujno. - Zahva-
ljujuci njoj su tako brzo saznali sve, usli u trag. Ona je poslala jed-
nog svog ¢oveka da prati Sejna. Bila je ubedena da si je ti izdao.

” | tako je postala saveznik Homera Poudera.

Grimasa nalik na osmeh nije silazila sa lica samrtnika.

- Ona ga Cak smatra prijateljem koji joj misli dobro. Bice to za
Nnju grozno osvescenje. Cuo sam ono Sto su gazda i Ingram govorili
o njoj. Elen ¢e biti likvidirana isto kao Lili ali ova druga kas...

Osmeh je iS¢ezao sa Jarhovog lica. Ugasio se. U ofima nije vise
bilo sjaja. I one su se ugasile kada i sam Zivot u njemu.

Sejn je ¢uo i saznao dovoljno. Lagano se uspravio. Pogledao je
Indijanca upitno.

- Sta ti mislis Jonas?

- Ne bismo smeli da to odlazemo, da gubimo vreme. I ti tako
smatras, zar ne?
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- On sada joS ne raCuna s nama - zakljuci Covek iz Sedme bri-
gade. Osecas li se i ti manj™e-viSe sposobnim?

- Sve zavisi od tebe, Sejn.

-- Kada ¢emo odjahati?

- Odmah!

Stari farmer Robert Lombardo im pride.

- Ja znam Sta vi smerate —kazao je. —To bi bila ludost. Taj put
nikako necete izdrzati, o borbi da se i ne govori. Zar zaista hocete
da osudite sebe na propast?

- Ne smemo dati Homeru Pouderu ni trenutka predaha! - tvr-
dio je Sejn. - On ne sme niposSto saznati Sta se ovde odigralo.
U stvari on Ceka povratak .svojih ubica i izveStaj da smo likvidira-
ni. Dakle, ne ratuna s nama, s nasim dolaskom. To je naSa velika
prednost. Hajdemo Jonas da pokupimo naSe stvari!

Popeli su se zajedno uz stepenice u svoju sobu, obojica jos pri-
licno bledi i upalih obraza. Stari farmer je bio u pravu tvrdeci da
takav poduhvat nije razuman da su obojica jo$ slabi. Medutim, on
nije racunao s bitnim ¢iniocem, upornos¢u i odlu¢nos¢u obojice,
bez obzira Sto se joS ni upola nisu oporavili. No proverili su jednu
veoma bitnu stvar: i utvrdili da mogu opet odli¢no baratati piiSka-
ma i revolverima. Na borbu pesnicama u svakom slucaju ne treba
racunati, do nje nece doci. Pred njima je bio obradun u kojem ni
jedna strana ne sme oCekivati obzire ili poStedivanje. Ulog jc bio
suvise visok!

Kada su se vratili u dnevnu sobu, Patrik je leZzao na soli agru-
di sumu bile omotane debelim zavojem. Kris je sedeo u na.slonjaci
svoga oca sa zavojem oko ramena.

-Otac i Carls su otisli da vam osedlaju konje, napolju su
saopstio je Kris. - Otac je uvideo da vas ne moze zaustaviti.

- Zar on uopste i zeli? - Cudio se Sejn.

- Svi smo vam mi zahvalni jer hocete toliko da T-izikuj('t(' za
nas, za nasu sestru. No mi ¢emo celog Zivota imati razloga da prcv
bacujemo sebi, da nas grize savest ako vam se neSto dogodi, i mi
onda snosimo krivicu.

- Mi, momce jaSemo po slobodnoj volji jer je to nasa odluka.

- Ja jaSem zbog Lili - kazao je Navaho sumorno. - Ja sam joj
to obecao; .

Upravo u tom trenutku se stari farmer vratio unutra. Cuo jc
Staje Indijanac kazao.

- Jonas! - zagrmeo je njegov glas. - Postoji li neSto izmedu te-
be i Lili, neSto Sto ja ne znam?

- Da, mi ¢emo se vencati kada sve ovo prode! —kazao jc Nava-
ho suvo.

Za trenutak je izgledao kao da c¢e izbiti eksplozija. Bio je to
prekrupan zalogaj za bogobojazljivog, poboznog farmera sa dale-
ke usamljene farme. No u poslednje vreme dogadale su se prilicno
neobic¢ne, neocekivane stvari koje su vec¢ u izvesnom smislu izme-
nili njegove nazore i poglede na zZivot, nacin rasudivanja. Zbog to-
ga je Robert Lombardo udahnuo vazduh punim plué¢ima a ne sle-
poocnicama mu nabreknuse Zile. Trenutak kasnije je ispustio va-
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zduh iz pluéa aramena mu klonuSe. Bio je to veoma upecatljiv pri-
zor neme borbe Coveka koji je joS do pre najviSe dve nedelje bio
znatno drugaciji. TeSkim koracima priSao je Jonasu i spustio od
rada ogrubelu teSku ruku na rame.

- Za malo da se ponovo ogreSim - kazao je uzbudeno. - No ne-
¢u viSe da mislim i delam nepravedno. Ako se vas dvoje volite, on-
da budite sreéni zajedno, jedno s drugim. Imate moj blagoslov.
Saopsti to Lili kada...

Nije rekao misli do kraja strahujuci da bi njegove reci mogle
da skrenu sudbinu nezeljenim putem.

- Idite sbogom, vas dvojica. Neka vas njegova milost prati. Mi
¢emo se moliti za vas. To je sve Sto mozemo uciniti. 5

Posle toga je farmer spustio svoje teSke, grube ruke na Sejno-
va ramena i zagledao mu se u oci.

~ Mnogo srece Sejn. |... - Oklevao je, a onda kao da je podsta-
kao neku skrivenu unutrasnju snagu i dodao; —\Voleo bih da mogu
da u€inim nesto da vratim toCak vremena unazad i izbriSem neSto
Sto se na moju Zalost odigralo. Naime, da sam vas odmabh prihvatio
i ukazao vam gostoprimstvo u svojoj kuci, mnogo toga se ne bi do-
godilo. Mogao bih samog sebe da proklinjem do kraja Zivota...

- To uopsSte nije potrebno - uveravao ga je covek iz Sedme bri-
gade. - Vi ste u mojim o€ima ¢ovek pun lepih osobina. Verovatno
bih i ja da sam bio na vaSem mestu mislio kao vi i delovao isto. Ni-
ste ni mogli drugacije. U stvari, vas je takvim ucinio bol. No sada
ste mnogo StoSta uvideli. Ostajte zdravo, mister Lombardo!

- Budite zdravo vas dvojica, to je najvaznije!

Nesto kasnije su Sejn i Navaho jahali kroz noé u pravcu seve-
ra. Najveci deo puta jahali su korakom. Samo su povremeno pu-
Stali konje da krenu umerenim kasom. Jedino nisu smeli da riziku-
ju galop. U tom slucaju bi se njihove tek zaceljene rane mogle da
otvore, da prokrvare. Ve¢ sam put po sebi bio je veoma rizi¢an po-
duhvat. Da se i ne pominje ono Sto su imali na umu, ono Sto su
smerali.

X

Bile su u jednoj gotovo praznoj prostoriji podruma Lilinog ho-
tela. Istoj onoj u kojoj je nedavno ubijen marsal Vinsent Modika i
to na grozan, surov nacin.

Lili su te scene stalno bile pred ofima. Znala je da ¢e skoro i
nju snaci nesto slicno. OCajna lezala je na tvrdoj dasci koja joj je
data kao lezaj i gledala u prazno.

Na drugoj tvrdoj drvenoj postelji sedela je Elen Long. | u nje-
noj glavi su se motale slicne misli. Osecala se isto tako kao i Lili.
Ove dve Zene postale su igrom sudbine sapatniee.

Dva dana je proSlo od kada je Elen Long upala kod Lili u nje-
ne privatne odaje u hotelu van sebe od gneva i mrznje. Divlje optu-
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Zujuce reci bacila je u lice svojoj navodnoj neprijateljici. Doslo bi
mozda ¢ak do mnogo ZeSce rasprave i fizickog obrac¢una da Lili ni-
je sve saslusala izuzetno strpljivo.

Posle toga je govorila Lili. Elen Long je tada sluSala veoma
strpljivo, Sto se nije moglo u prvom trenutku oCekivati. Bila je za-
panjena vec¢ posle prvih reCi. Nije mogla da shvati ni da poveruje.
Lili je najzad uspela da ubedi lepu udovicu. Njoj je najzad pala
koprena s o€iju. To medutim, u ovom polozaju, u zaklju¢anom po-
drumu nije moglo da joj pomogne. Nije im mnogo moglo pomoci ni
to Sto su odlucile da se povezu i sklope savez protiv Poudera.

Dve zatoCene Zene nisu imale priliku da kuju planove. Homer
Pouder i Ingram uleteli su unutra i obrusili se na dve Zene. Vukli
su ih surovo a zatim vezali. Posle toga su kriSom, tajno spustene u
podrum u prostoriju gde je i drzavni marSal okoncao Zivot. Bila je
to vec treca no¢ u podrumu, pa dve nesrecnice nisu viSe nalazile
rei da jedna drugu hrabre ili teSe.

Bile su osudene na smrt. Sada je samo bilo pitanje vremena
kada ¢e Homer Pouder svoju pretnju sprovesti u delo.

On im je, istina, i obecao da Ce ih pustiti na slobodu kada mu
budu prepisale svoju imovinu ali je i to obeéanje bila samo jedna
bedna, podmukla laz.

Sada je hteo da ih muci tako dugo dok ne budu dobrovoljno
potpisale dokumenat o predaji imanja i jo§S molile za oslobadajuci
metak. Inafe, mogao ih je drzati u ovom podrumu godinama, da
kao Zivi leSevi provedu ostatak zivota u ovom podrumu.

Oni koji su samo znali Homera Poudera kao kicoSa i dzentl-
mena nikada ni u snu mu ne ,bi mogli pripisati toliku surovost. Na
Zalost. Lili je znala kakav je on. Ne samo znala, nego i osetila. Sa-
da je to bilo tragi¢no saznanje i za Elen Long. Bilo jc doista besti-
jalno koliko se taj zloCinac nasladivao njihovim patAjama i njiho-
vim oCajanjem.

U meduvremenu je odustao i od braka sa Lili. Taj plan je na-
pustio pod uticajem svog bliskog prijatelja Ingrama. Smatrao jc
mnogo sigurnijim da toj lukavoj Lili ne pruzi viSe nikakvu Sansu
nego da je likvidira. Stalno je podsecao Poudera na ono Sto je za-
desilo prevejanog i surovog Casa Fogartija. Buduci da je situaciju
vec¢ dovoljno ¢vrsto drzao u rukama, nije bilo teSko promeniti od-
luku i jednostavno osuditi Lili na smrt, ne misle¢i na bilo Ciju
reakciju i primedbe. Nije potrebno, tvrdio je Ingram, praviti gu-
Zvu, nepotrebno je bilo kakvo vencanje.

- Za sve sam ja kriva - jadikovala je Elen. - O boze, trebalo je
da sluSsam svoja osecanja. Imala sam poverenja u Sejna. A onda
sam uobrazila da si se udruzila s njim i da zajednicki pi‘ipremate
neke prljave rabote. Sve je izgledalo tako kao da si ti otrovni pauk
koja povlaci svoju otrovnu mrezu. Lili!

- Prestani konacno sa tim, Elen! - jeknu Lili. - Ne moZemo da
vratimo vreme unazad da ucinimo tako kao da se nije dogodilo ni-
Sta. Ne mogu viSe da podnesem da slusam te silne prekore i optu-
Zbe koje upucuje$ samoj sebi. Uostalom, nisi niSta viSe kriva za sve
od mene same. | ja sam pala na njegove price, lazi i prevare. To se
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jednostavno ne moze ni poreci, a ni izmeniti. Moramo se pomiriti s
tim i gotovo. 5

- Kada bi bar Sejn bio u zivotu! - uzdahnu Elen Long.

- Onje mrtav - kazala je Lili s neskrivenom gor¢inom. - Vide-
la sam svojim oCima kada je pao poko3en.

- A onaj Indijanac, Staje s njim? Sta je s Jonasom?

- On lezi ranjen na naSoj farmi. 5

- Na farmi tvoga oca i tvoje brace? Sta je uostalom s njima?
Ipak, njih su Cetvorica, koliko znam.

- Oni su jednostavni, pobozni ljudi i bili bi potpuno nemoc¢ni
protiv Homera Poudera.

- ZnaCi moramo se jednostavno prepustiti sudbini? Ja to jos
uvek ne mogu da shvatim niti da poverujem.

Jedna vrata zaSkripaSe jer su Sarke bile zardale, a zatim se ¢uo
metalni tresak. Hladan vazduh, promaja, osvoji prostoriju u kojoj
su se nalazile dve zarobljenice. Zadrhtale su od hladnode jer goto-
Vo i nisu imale odece na sebi. Bolje reCeno odecu su predstavljale
krpe, dronjci! Vec¢ su im nekoliko puta nasilno skidali ode¢u da bi
ih zloCinci mucili i silovali.

Verovatno su i sada dolazili da ih kinje i obeshrabruju. No obe
Zene kao da su potpuno otupele, to im viSe nije znacilo nista ili
bezmalo niSta. Predale su se sudbini, postale krajnje apati¢ne.

Dosli su noseci baklje i fenjere. Svetlost u ovoj prostoriji je de-
lovala gotovo avetinjski. Dve nesre¢nice u nemogucnosti da se
brane ili odupiru, nisu ni podigle pogled.

Podrugljiv smeh se zaorio prostorijom. Tu su stajali Homer
Pouder, Ingram i jo§ Cetvorica placenih momaka. Pouder im se
obratio podsticuci ih na najgore:

- Hajde, momci pokazite im sada kakvi ste muskarci. - Re-
kavsi to Homer Pouder se grohotom smejao a gotovo prazna po-
drumska prostorija je odzvanjala.

XI

Ostavili su konje ispred grada. Jonas se mnogo bolje snalazio
jer je poznavao grad. U velikoj kuci koja je pripadala Lili ni jedan
ugao mu nije bio nepoznat. Osetio je laku jezu ulazeci kroz prozor
na zadnjoj strani zgrade.

Vec puna dva sata su motrili na grad, a naroCito Lilin hotel.
Jonasu je sada sve bilo jasno. Bio je siguran kako stvari stoje. Lili
nije bila u svom stanu na gornjem spratu. Tamo su bile neke druge
osobe. Stekao je utisak da Homer Pouder gleda na ,,Kvin Lili* ho-
tel kao na svoje vlasnistvo. Za sada se, kako je cenio Sejn, Navaho
ponaSao pribrano i oprezno. Medutim, poznavao je Indijance pa je
strahovao da nesto ne izazove njegov gnev i spontanu akciju, Sto bi
moglo da im oteza, ako ne i pokvari plan. S lukavim protivnikom
trebalo je lukavo i oprezno.

Za Jonasa je to znacilo samo jedno. Lili je bila u podrumu. Ta-
mo je naravno bila zakljuCana. Tamo gde je pre kratkog vremena
bio ubijen USA marsSal. Upravo ubistvo marsala Vincenta Modike
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bio je razlog 5to je u ovom Navaho Indijancu se¢anje na taj doga-
daj izazivalo nelagodnost i mucninu. NeSto se u njemu opiralo
protiv silazenja u podrum jei' je u njegovom narodu postojalo ve-
rovanje da duSe mrtvih dugo jos borave nemirne i u stalnom po-
kretu na mestu gde su njihova tela pala nasilnom smrcu. Donosilo
je nevolje pa i nesreCu vratiti se na takvo mesto, pogotovu ako se
prisustvovalo samom ¢inu ubijanja.

Jonas je bio tu, prisutan. On je bio sukrivac ali o tome nije Sej-
nu kazao ni re€. U oCima Coveka iz Sedme brigade morao je ostati
hrabar.momak koji je pukom slucajnoséu - naleteo na Homei-a
Poudera.

Izgledalo je da mu Sejn veruje sve. Sto se Indijanca tice, on
sam je dosao do uverenja da je na najboljem putu da sahrani svoju
mracnu proslost Da po¢ne nov, lepsi i naravno bolji Zivot."Cak
kao da nije viSe bio svestan ili nije bar dovoljno, kolika je razboj-
niStava i zlo€ina pocinio u svom Zivotu. Za njega je sve to bilo iz-
brisano, nestalo. Hteo je da bude .tako, pa je snaga njegove zelje
potisnula sve.

Sada, rriedutim, silazeci uzanim stepenicama u podrum odjed-
nom ga je obuzela, bezmalo savladala rdava savest. Sve intenziv-
nije se seCao ubijenog marsala. On mu nije viSe izlazio iz glave.
Osetio je kako mu se kosa dize na glavi, pa je iSao ispred Sejna za-
stajkujudi i oklevajuéi. Sejn, naravno, nije znao razlog. Tumacio je
to Indijanfevom opreznosc¢u i povremenim osluskivanjem.

Ugledali su treperavu svetlost baklji, znak da je opasnost veo-
ma blizu. | bila je. Hodnikom je trenutak kasnije odjeknuo neobu-
zdan, divlji smeh Homera Poudera.

Nekoliko sekundi kasnije se hodnikom prolomio viisalc dveju
zena od kojih je i Sejnu ainjegovom pratiocu krv pocela da se ledi
u zilama. Bio je to onaj prelomni trenutak od kojeg je Sejn straho-
vao. Navaho je zaSkrgutao zubima i pojurio, ustremio se u pravcu
iz kojeg je dopirao Pouderov smeh ne obaziruci se na to 5to su ga
morali Cuti. Opreznost je bila odbacena, ostala je samo mrznja i
Slepa zelja za osvetom. Covek iz Sedme brigade je naravno poku-
Sao da ga zadrzi ali bez uspeha.

Kao razbesneli bik ustremio se Jonas sve do kraja uzanog taj-
nog hodnika i stigao do glavnog prostranog podrumskog dela jako
osvetljenog fenjerima i bakljama.

U Celiji koju su zatvarala vrata s reSetkama obe Zene su bile
vezane za stubove na neopisivo surov nacin. Vec¢ i sam nacin na
koji su bile vezane mora da im je izazivao neizdrZzljive bolove.

Jonas je bio van sebe.

Sejn bi prvo pozvao razbojnike da se predaju, no Indijanac je
pucao bez opomene, odmah i to uz prodorne ratni¢ke povike Na-
vaha"

Sest lupeZa je odgovorilo vatrom. Reagovali su brzinom zmije
zvecCarke. Ni Sejnu u ovakvoj situaciji nije preostajalo niSta drugo
nego da puca. Svaka opomena, svaka rec bila bi suvisna.

U podrumskim prostorijama su pucnji odjekivali kao u klancu
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pa je buka bila nesnosljiva. lIzgledalo je kao da ce se cela kamena
konstrukcija svakog trenutka srusiti.

Bila je to borba bez milosti. Lavovski deo borbe pripadao je
Jonasu, Indijancu.

Bio je to nestvaran, gotovo avetinjski prizor. Stajao je tu lako
povijen, otvorene koSulje ispod koje su bljeStali beli zavoji i mah-
nito pucao iz ,vinCesterke* naslonjene na bedro.

Prizor, slika od koje podilazi jeza.

Meci su ga pogadali a on se pri svakom pogotku nesvesno
trzao ali nije padao. Stajao je tako dok njegova ,vincesterka“ nije
ostala prazna, bez i jednog metka. Tek tada je klonuo na kolena.
No joS je uspeo da izvuce svoja dva revolvera i da ih isprazni puca-
juéi nezadrzivo, iako to viSe nije bilo potrebno. Prosto bila je to
neka vrsta neobuzdane, nezadrzive erupcije vulkana.

KleCao je nekoliko sekundi sa praznim revolverima u rukama
i gledao Lili.

- Lili, ja...

Lagano je padao licem prema podu. | Sestorica razbojnika je
leZalo tu ne dajuci znake Zivota.

Preziveo je jedino Sejn Oslobodio je Lili i Elen njihovih veza
oStrim nozem Kkoji je nosio u sari Cizme. Obavio je to brzo.

Nesrecne Zene su piljile u njega kao da pred sobom imaju pri-
videnje. Samo im se osmehnuo da ih ohrabri. Taj osmeh, je istina,
znacio i zadovoljstvo Sto mu je joS jednom uspelo da reSi slucaj ko-
ji ga je zamalo odvukao na pogreSan trag. lzvrsio je zadatak Kkoji
mu je postavila Sedma brigada.

Tajnim stepenicama, istim onim kojim je stigao ovamo sa Jo-
nasom, vratili su se u Liline odaje. Ona se, koliko je bilo mogude
uredila i naravno obukla, a onda izdala naredenja da se poginuli
uklone iz podruma. Pruzila je gostoprimstvo Elen Long i omoguci-
la joj da se uredi i odmori.

Razbojnici su sahranjeni na Lilin zahtev Sto dalje od grada
koji je nosio njeno ime - Lombardo. Nosio ga je ¢asno sve do Pou-
derovog dolaska.

Ne treba ni naglasavati koliko je paznje i brige bilo poklonje-
no Sejnu TeSko mu je padalo Sto se Elen Long stalno vracala na
svoju Krivicu, optuzujuci sebe i kajuu se naravno. Sejnu se nekoli-
ko puta zaigrao osmeh na licu jer je primetio da lepa udovica go-
vori o svojoj Krivici i 0 kajanju narocito Zustro kada bi ostajali sa-
mi a Lili odlazila da sreduje neke svoje poslove u hotelu.

Elen Long je htela viSe od oprosStaja, htela je Sejna. Ona, me-
dutim, nije smatrala da time ugrozava L.ili jer je vlasnica ovog ma-
log grada bila duboko pogodena Jonasovom pogibijom i odlucila
da njegovo telo prebaci do farme svojih roditelja i tamo ga sahrani
kao Clana porodice. Smatrala je da mu to duguje.

Covek iz Sedme brigade je objasnio Elen Long da je obeéao
Lombardovima posetu i da ¢e pratiti Lili, a i Jonasove posmrtne
ostatke do tamo. Nije naravno popalio sve mostove, uverio je udovicu
da ¢e za koji dan kada se odmori i oporavi do¢i kod nje u Karson.

Put do farme je uglavnom proSao u ¢utanju. Indijanac je pre-
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bacen taljigama koje su pratili Sejnov i Lilin konj. Uprkos uspesnom
izbavljenju i kraju strahovlade Homera Poudera, tokom puta su go-
vorili veoma malo. Sejn je ipak iskoristio da obavesti Lili o oCevom
oprostaju i blagoslovu koji je dao za njihovo vencanje, Lilino i Jona-
sovo. Ona je samo okrenula gltivu i nadlanicom obrisala oci.

Jonas je doista na farmi Lombardovih sahranjen kao ¢lan po-
rodice, Castan i uvazen Covek. Robert Lombardo je na njegovom
gi'obu Citao poglavlje iz biblije.

Posle tri dana gostoprimstva i izuzetne paznje, Sejn je krenuo
na put. Lili mu je srdac¢no stisnula ruku i poZelela srecu. Znala je
da ide u Karson. Istina, verovala je da se uputio u posetu Elen
Long.

Sejn to nije krio. Jedino je precutao da je Karson mesto iz ko-
jeg prema dogovoru sa Sedmom brigadom treba da posalje izve-
$taj i da tu saceka nova uputstva, novi zadatak. Cinjenica da je bas
tu Zivela lepa i strasna Elen Long znacilo je samo jedno - spojiti
prijatno sa korisnim!

KRAJ

N*0*V*05

vestern roman
koji Ce od Januara
1991. godine izlaziti
svakog 5-0g umesecu,
zabavicCe vas dragi Citaoci
kao i naSi romani istog zanra;
m DOK HOLIDEJISEJN =



HRABRO/ttO"
©ARE'BITKA
SAA\O *"TO NI"

oeeo-rov A/

JAVI~O VO

Mo MOe UO o

POOH”Ne&A!

MA KO e o - OVI ttg.UOIN\ SeNOoV'l6lI 'TO ~ ~TO
VORCI I/O’701_ A\e iZ-UUBUVvie/

<©King Features Syndicate, Inc., World rights reserved.









